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I

(Rezolutii, recomanddri i avize)
REZOLUTII

PARLAMENTUL EUROPEAN

Progrese la nivelul sistemelor SIS II si VIS
P7_TA(2009)0055

Rezolutia Parlamentului European din 22 octombrie 2009 referitoare la progresele la nivelul
Sistemului de Informatii Schengen II si la nivelul Sistemului de Informatii privind Vizele

(2010/C 265 EJ01)
Parlamentul European,

— avand in vedere articolul 110 alineatul (2) din Regulamentul sdu de procedur3,

A. intrucat in virtutea Regulamentului (CE) nr. 24242001 al Consiliului din 6 decembrie 2001 Comisia a
primit mandat in vederea dezvoltdrii unui Sistem de Informatii Schengen (SIS) (!) de a doua generatie,
care sd intre in vigoare in martie 2007;

B. intrucit Parlamentul a adoptat Regulamentul (CE) nr. 1987/2006 (%) de stabilire a temeiului juridic
pentru SIS 1T la 13 octombrie 2006;

C. intrucit numeroase probleme si intarzieri au aritat cd noul sistem nu a inceput si fie operational si au
aparut indoieli cu privire la viabilitatea proiectului;

D. intrucat o serie de tdri, printre care se numdrd si Irlanda, Regatul Unit, Cipru, Bulgaria, Romania si
Liechtenstein nu vor fi incluse in sistemul SIS inainte de gdsirea unei solutii;

E. intrucit Consiliul Justitie si Afaceri Interne din 4 si 5 iunie 2009 a adoptat o serie de concluzii
referitoare la noile orientdri ale SIS II, ludnd decizia ca dezvoltarea sistemului sd fie continuatd pe
baza proiectului existent SIS II, avand insd ca solutie de rezervd scenariul alternativ al unui SIS 1 + RE;

F. intrucit va trebui sd se realizeze doud teste tehnice (asa-numitele teste de referintd), primul la sfarsitul
anului 2009 si al doilea in vara anului 2010;

G. intrucit in prezent se preconizeazd cd SIS Il nu va putea incepe si functioneze inaintea ultimului
trimestru al anului 2011;

H. intrucat Parlamentul a adoptat la 7 iunie 2007 Regulamentul(CE) nr. 767/2008 (}) de stabilire a
temeiului juridic pentru Sistemul de Informatii privind Vizele (VIS);

JO L 328, 13.12.2001, p. 4.
() JO L 381, 28.12.2006, p. 4.
JO L 218, 13.8.2008, p. 60.
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. intrucdt instituirea VIS, bazat pe aceeasi platformd tehnicd si dezvoltat de acelasi contractant ca si
sistemul SIS 1I reprezintd, de asemenea, o prioritate pentru UE;

J. intrucat si sistemul VIS are intarzieri, dat fiind faptul ci data punerii in functiune, stabiliti pentru
sfarsitul anului 2009, nu va fi respectatd iar inceperea activitdtii ar putea fi amdnatd dupd luna
septembrie 2010, ca urmare a existentei anumitor probleme in instalarea sistemului central VIS de
citre Comisie si in ceea ce priveste pregitirile la nivel national ale statelor membre,

1. subliniazd faptul cd instituirea sistemului SIS II riméane in continuare o prioritate pentru Parlamentul
European si ¢ ar trebui sd functioneze cit mai curdnd posibil, aducind mai multe imbunatitiri si noi
functionalitti, astfel cum sunt prevdzute in temeiul juridic, pentru a consolida securitatea cetdtenilor
europeni §i pentru a garanta controale vamale eficiente la frontierele externe, asigurand, in acelasi timp,
respectarea si coerenta fatd de acquis-ul Schengen;

2. 1si exprimd profunda ingrijorare cu privire la intarzierea inceperii activititii atat pentru sistemul SIS I,
cat si pentru sistemul VIS;

3. solicitd sd fie informat de citre Comisie si Consiliu cu privire la rezultatele primului test tehnic de
referintd, care va avea loc la 22 decembrie 2009, imediat dupi incheierea acestuia si sd fie informat
neintarziat cu privire la misurile ce urmeazd si fie luate;

4. invitd la o transparentd deplind in ceea ce priveste procesul de punere in aplicare, inclusiv aspectele
financiare, si solicitd s fie informat, in calitatea sa de colegiuitor, dacd asa-numitele teste de referintd 1 si 2
se inscriu in cadrul prezentului contract de dezvoltare a sistemului SIS II sau dacd vor trebui si fie
considerate drept cerinte aditionale, si ce costuri suplimentare se au in vedere in acest caz;

5. doreste si fie informat dacd au fost impuse sanctiuni contractantului pentru intarzierile si pentru
erorile tehnice care au dus la esecul testelor precedente si, dacd acesta este cazul, la ce sumi s-au ridicat
aceste sanctiuni; de asemenea, solicitd sa fie informat in legdturd cu costurile provocate de aceste intarzieri i
erori tehnice, avind in vedere cd este necesar si se realizeze noi teste i sd se revizuiascd calendarul punerii
in functiune a SIS II;

6. invitd Comisia si statele membre si facd eforturi coordonate pentru a evita repetarea scenariului
petrecut la dezvoltarea sistemului SIS II si in cazul sistemului VIS;

7. solicitd Consiliului si Comisiei sd ofere o explicatie argumentatd a motivelor pentru care continud sd
aibd incredere in actualul contractant si in capacitatea acestuia de a dezvolta cu succes sistemele VIS si SIS 1T
fard intarzieri;

8.  subliniazd ci atat Consiliul cat si Comisia trebuie sd implice Parlamentul in orice decizie legatd de
dezvoltarea SIS 1I si VIS, in special dacd rezultatele testelor nu sunt satisficitoare, ducand astfel la o
schimbare a directiei atat in cadrul proiectului SIS II, cit si in cadrul VIS, ceea ce ar putea include
anularea prezentului contract incheiat cu compania responsabild de aceste proiecte;

9.  invitd Comisia sd precizeze dacd o anulare a contractului va duce, in mod automat in cazul proiectului
SIS 11, la adoptarea solutiei de rezervd sau de urgentd, si sd sublinieze posibilele efecte asupra proiectului VIS;

10.  subliniazd faptul cd Parlamentul trebuie sd fie informat in permanentd cu privire la stadiul activitatilor
de punere in functiune a sistemelor SIS II si VIS;

11.  incredinteazd comisiei competente in fond sarcina de a urmdri aceastd problemd cu atentie si de a
pregiti o rezolutie de monitorizare pentru sedinta plenard, de indatd ce noi dezvoltdri o vor permite si, cel
tarziu, dupd incheierea primului test de referintd;

12.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiei si
guvernelor si parlamentelor statelor membre.
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Edificarea democratiei in relatiile externe ale UE
P7_TA(2009)0056

Rezolutia Parlamentului European din 22 octombrie 2009 referitoare la edificarea democratiei in
relatiile externe ale UE

(2010/C 265 E[02)

Parlamentul European,

— avand in vedere Declaratia universald a drepturilor omului, in special articolul 21, si Pactul international
privind drepturile civile i politice,

— avand in vedere articolele 3, 6, 11 si 19 din Tratatul UE si articolele 177, 300 si 310 din Tratatul CE,

— avand in vedere toate acordurile dintre UE si tdrile terte si clauzele privind drepturile omului si demo-
cragia din cuprinsul acestora,

— avand in vedere Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene ('), proclamati la Strasbourg la
12 decembrie 2007,

— avand in vedere Rezolutia Adundrii Generale a ONU din 8 septembrie 2000, intitulatd ,Declaratia
Mileniului a Organizatiei Natiunilor Unite” (A/RES[55/2),

— avand in vedere Rezolutia Adundrii Generale a ONU din 4 decembrie 2000, intitulatd ,Promovarea si
consolidarea democratiei” (A/RES/55/96),

— avand in vedere Rezolutia Adundrii Generale a ONU din 15 septembrie 2005, intitulatd ,Rezultatele
reuniunii mondiale din 2005” (A/RES[60/1),

— avand in vedere Rezolutia Adunirii Generale a ONU din 20 decembrie 2004, intitulati ,intirirea rolului
organizatiilor si acordurilor regionale, subregionale si de alte tipuri in promovarea si consolidarea
democratiei” (A/RES/59/201),

— avand in vedere Comunicarea Comisiei din 11 aprilie 2000 privind misiunile UE de asistentd si de
observare a alegerilor (COM(2000)0191),

— avand in vedere Rezolutia sa din 15 martie 2001 referitoare la Comunicarea Comisiei privind misiunile
UE de asistentd si de observare a alegerilor (2),

— avand in vedere Comunicarea Comisiei din 8 mai 2001 privind rolul Uniunii Europene in promovarea
drepturilor omului si a procesului de democratizare in tarile terte (COM(2001)0252),

— avand in vedere Rezolutia sa din 25 aprilie 2002 referitoare la Comunicarea Comisiei privind rolul
Uniunii Europene in promovarea drepturilor omului si a procesului de democratizare in tarile terte (%),

— avand in vedere Strategia europeand de securitate, adoptatd la 12 decembrie 2003,

JO C 364, 18.12.2000, p. 1.
() JO C 343, 5.12.2001, p. 270.
JO C 131 E, 5.6.2003, p. 147.
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— avand in vedere Comunicarea Comisiei din 20 octombrie 2003, intitulatd ,Guvernantd si dezvoltare”
(COM(2003)0615),

— avand in vedere Rezolutia sa din 31 martie 2004 privind guvernarea in politica de devoltare a Uniunii
Europene (1),

— avand in vedere Declaratia comund a Consiliului si a reprezentantilor guvernelor statelor membre reuniti
in cadrul Consiliului, a Parlamentului European si a Comisiei privind politica de devoltare a Uniunii
Europene, intitulatd ,Consensul european” (2),

— avand in vedere Declaratia de la Paris din 2005 privind eficienta ajutorului si Agenda pentru actiune de
la Accra a Organizatiei pentru Cooperare Economicd si Dezvoltare (OECD) din 2008,

— avand in vedere Comunicarea Comisiei din 30 august 2006, intitulati ,Guvernanta in cadrul consensului
european privind dezvoltarea — Citre o abordare armonizatd in Uniunea Europeand” (COM(2006)0421),

— avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1889/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din
20 decembrie 2006 de instituire a unui instrument de finantare pentru promovarea democratiei si
drepturilor omului la scard mondiald (IEDDO) (3),

— avand in vedere decizia Biroului din 18 iunie 2007 de instituire a Biroului de promovare a democratiei
parlamentare,

— avand in vedere Rezolutia sa din 8 mai 2008 privind misiunile UE de observare a alegerilor: obiective,
practici si provocdri viitoare (%),

— avand in vedere concluziile Consiliului din 18 mai 2009 privind ,Sustinerea guvernantei democratice:
cdtre un cadru consolidat al UE”,

— avand in vedere intrebarea orald din 30 septembrie 2009 adresatd Comisiei privind construirea demo-
cratiei in relatiile externe (0-0093/2009 - B7-0213/2009),

— avand in vedere articolul 115 alineatul (5) din Regulamentul sdu de procedurd,

A. intrucit democratia si drepturile omului sunt valori fundamentale ale Uniunii Europene si ale statelor
sale membre si au reprezentat incd de la inceput o componentd a procesului de integrare europeand;

B. intrucat tratatele fundamentale ale Uniunii Europene relevd un angajament ferm pentru cauza demo-
cratiei §i a drepturilor omului, iar criteriile politice de la Copenhaga privind ,stabilitatea institutiilor care
garanteazd democratia, statul de drept, drepturile omului si respectarea si protectia minorititilor” au
constituit o componentd esentiald a procesului de extindere;

C. intrucat perspectiva UE privind edificarea democratiei si acordarea de asistentd nu a fost incd prezentatd
intr-un document unic;

D. intruct integrarea cu succes a drepturilor politice, sociale §i economice intr-o semnificatie extinsd a
conceptului de democratie in cadrul UE a jucat un rol fundamental in crearea stabilititii si prosperitatii
intr-un mod unic in istoria mondiald;

! C 103 E, 29.4.2004, p. 550.

(") Jo

() JO C 46, 24.2.2006, p. 1.

() JO L 386, 29.12.2006, p. 1.

(*) Texte adoptate, P6_TA(2008)0194.
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E. intrucat, in temeiul articolului 11 din Tratatul UE, unul dintre obiectivele fundamentale ale politicii
externe si de securitate comund este ,dezvoltarea si consolidarea democratiei si a statului de drept,
precum si respectarea drepturilor si libertdtilor fundamentale ale omului”;

F. intrucit in articolul 21 din Tratatul UE astfel cum a fost modificat prin Tratatul de la Lisabona se afirmi
cd ,actiunea Uniunii pe scena internationald are la bazd principiile care au inspirat crearea, dezvoltarea si
extinderea sa” si cd ,Uniunea asigurd coerenta intre diferitele domenii ale actiunii sale externe precum si
intre acestea si celelalte politici ale sale”;

G. intrucdt promovarea §i protejarea tuturor drepturilor omului este o cerintd de bazd pentru existenta unei
societdti democratice, astfel cum s-a reafirmat in Rezolutia Adundrii Generale a ONU nr. 59/201 si
intrucat, desi sistemele democratice pot imbrica forme diferite, asa cum se poate observa in UE,
democratia este o valoare universald, iar principiile sau elementele sale esentiale sunt consacrate in
numeroase declaratii si conventii internationale; intrucat aceste elemente, asa cum au fost definite
prin cele doud rezolutii mentionate anterior ale Adundrii Generale a ONU, adoptate in 2000 si in
2004 (A/RES/55/96 si AJRES/59/201), includ:

— respectarea drepturilor omului si a libertitilor fundamentale, acestea cuprinzand, inter alia, libertatea
de de asocieresi de intrunire pagnicd, libertatea de exprimare si libertatea de opinie,

— dreptul de a participa la gestionarea afacerilor publice, direct sau prin intermediul unor reprezentanti
liber alesi, precum si dreptul de a vota si de a fi ales in cadrul unor alegeri periodice corecte si libere,
pe baza unui sufragiu universal si egal si prin vot secret, care si garanteze exprimarea liberd a vointei
cetatenilor,

— un sistem pluralist de partide si organizatii politice,

— respectarea statului de drept,

— separarea puterilor in stat si independenta sistemului judiciar,
— transparenta §i responsabilitatea in cadrul administratiei publice,
— mijloace de comunicare libere, independente si pluraliste,

H. intrucit, dupd cum s-a afirmat in Declaratia ONU a Mileniului din 2000, o guvernare democraticd si
reprezentativd, bazatd pe vointa poporului, poate garanta cel mai bine drepturile cetdtenilor de a trii si
de a-si creste copiii in conditii de demnitate, protejati de amenintarea foametei si a violentei, oprimarii
sau injustitiei;

I. intrucat capacitatea barbatilor si femeilor de a participa in conditii de egalitate la viata politicd si la
procesul decizional este o conditie prealabild a democratiei reale;

J. intrucdt democratia, dezvoltarea si respectarea tuturor drepturilor omului, inclusiv a drepturilor
economice, sociale si culturale, sunt interdependente si se consolideazd reciproc;

K. intrucit democratia este, de asemenea, legatd in mod clar de securitate, acest lucru fiind recunoscut de
Strategia europeand de securitate, care mentioneazd cd ,rdspandirea bunei guvernante, sustinerea
reformelor sociale si politice, combaterea coruptiei si a abuzului de putere, stabilirea statului de drept
si protectia drepturilor omului reprezinti cele mai bune mijloace pentru consolidarea ordinii interna-
tionale”;

L. intrucat Uniunea Europeand dispune de o gami largd de instrumente si mecanisme pentru sprijinirea
democratiei in lume, de la dialogul politic si initiativele diplomatice pand la instrumente specifice de
cooperare financiard si tehnicd;
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M. intrucat toate instrumentele financiare externe ale Uniunii Europene, cum ar fi Instrumentul de cooperare
pentru dezvoltare (ICD), Instrumentul european de vecinitate si parteneriat (IEVP) si Instrumentul de
stabilitate (IS) oferd mijloace importante de sprijinire a guverndrii democratice si a procesului de edificare
institutionald si a capacitatii;

N. intrucit Instrumentul pentru democratie si drepturile omului (IEDDO) este un instrument-cheie de
asistentd financiard in domeniul drepturilor omului §i al democratiei, cu un domeniu de aplicare
global, capabil si functioneze fird aprobarea tdrii-gazdd, sprijinind direct organizatiile societdtii civile;
intrucdt misiunile UE de observare a alegerilor (MOA), finantate prin IEDDO, reprezintd un element
esential al contributiei UE la crearea unor institutii democratice, ceea ce include, in special, punerea in
aplicare a recomanddrilor ficute de MOA;

O. intrucit societatea civild poate juca un rol important in cadrul eforturilor UE de consolidare a demo-
cratiei pe plan extern, astfel cum a ardtat contributia voluntarilor la programele de consolidare a picii si
a democratiei;

P. intrucat este nevoie de 0 monitorizare mai bund a sprijinului pentru democratie furnizat in momentul de
fatd de UE, a felului in care puternicul arsenal al UE de instrumente de sprijinire a democratiei in lume isi
atinge obiectivele in tdrile partenere si a felului in care aceste instrumente si actori diferiti opereazd, se
completeazd reciproc si interactioneazi;

Q. intrucat in rezolutia sa mentionatd anterior din 31 martie 2004 referitoare la comunicarea Comisiei
privind guvernanta si dezvoltarea a subliniat importanta de a efectua reforme electorale §i parlamentare,
dincolo de instituirea unor sisteme electorale pluripartide, pentru a asigura o activitate politicd mai
extinsd §i mai eficientd in randul populatiei,

1. impdrtiseste opinia potrivit cdreia este necesar un cadru mai coerent si mai uniform pentru a spori
eficacitatea la nivel mondial a sprijinului oferit de UE pentru edificarea democratiei si, in special, a
promovdrii valorilor democratice §i a respectdrii drepturilor omului;

2. salutd eforturile fostelor presedintii ale UE si ale presedintiei actuale privind implementarea unei
iniiative care sd implice toti pilonii pentru edificarea democratiei in actiunile externe ale UE, cu scopul
de a defini mai bine politica UE, de a-i consolida modalitatile de actiune si de a imbundtiti coordonarea
eforturilor; subliniazd nevoia de a lua masuri sistematice in acest domeniu, ca parte a concluziilor Consiliului
care urmeazd sd fie adoptate in noiembrie 2009; subliniazd, in acest context, faptul ci unele principii-cheie,
cum ar fi transparenta, accesul la documente, consultarea si responsabilitatea trebuie sd fie luate in consi-
derare cu atentie de cdtre Consiliu in abordarea acestei probleme;

3. recomandd ca urmdtoarele concluzii ale Consiliului si includd sugestii concrete si practice pentru a
imbundtdti coordonarea masurilor de edificare a democratiei in instrumentele politicilor UE in materie de
afaceri externe, drepturile omului si dezvoltare; reitereazd faptul cd adoptarea unei Strategii de tard in
domeniul drepturilor omului si al democratiei, ce urmeazid a fi consideratd un document de referintd,
care stabileste priorititile specifice unei tdri in acest domeniu si care si se regiseascd in toate politicile si
instrumentele externe relevante ale UE ce privesc respectiva tard tertd, ar putea imbundtdfi in mod
substantial coerenta, coordonarea si eficienta actiunii externe a UE;

4. reaminteste faptul cd democratizarea si buna guvernantd nu constituie doar scopuri in sine, ci sunt, de
asemenea, esentiale pentru reducerea sdriciei, precum si pentru dezvoltarea sustenabild, pace si stabilitate;
subliniazd faptul c¢i democratia contribuie atat la asigurarea drepturilor politice si civile, ct si la garantarea
drepturilor economice, culturale si sociale, inclusiv a solidarititii, asa cum a aritat progresul inregistrat in
procesul intern de integrare care a avut loc in UE;

5. solicitd Comisiei si statelor membre ca, la configurarea noului serviciu de actiune externd, sd garanteze
integrarea eficientd a drepturilor omului i a edificirii democratiei in toate politicile si sd invete din actualele
procese si experiente, pentru a le transpune in progrese reale in ceea ce priveste promovarea valorilor
democratice;

6. considerd cd integrarea democratiei si a proceselor democratice in tdrile terte oferd cele mai bune
perspective pentru dezvoltarea unor politici eficiente legate de probleme de interes global care privesc si
cetdtenii UE; subliniazd cd sistemele democratice pot actiona cu mai mare eficientd, spre exemplu, in
combaterea criminalitdtii transfrontaliere, a imigratiei ilegale si a contrabandei, precum si in ceea ce
priveste protectia mediului, mentinerea unui sistem comercial deschis la nivel mondial si asigurarea unor
surse de energie durabile si competitive;
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7. solicitd ca, pentru a consolida actiunile concertate la nivel mondial pentru promovarea democratiei, UE
sd isi exprime in mod public sprijinul pentru definitia datd de citre Adunarea Generali a ONU in 2005
conceptului de democratie, care ar trebui sd devind punctul de referind al propriului sdu efort in vederea
democratizarii;

8.  subliniazd faptul ci democratia nu poate fi exportatd sau impusd din exterior si cd o strategie
functionald de promovare a democratiei trebuie sd se bazeze pe dialog si sd implice eforturi pe scard
largd de consolidare a societdtii civile si de crestere a gradului de sensibilizare a publicului cu privire la
democratie in tdrile in curs de dezvoltare; subliniazd faptul ¢ UE continud si respecte principiul conform
cdruia strategiile de dezvoltare si programele tin de competenta tirilor partenere; subliniazd, cu toate acestea,
cd aceste procese pot fi sprijinite prin intermediul mai multor instrumente UE, adaptate la situatia specificd
fiecarei tari;

9.  subliniazi ci UE trebuie sd dezvolte strategii de sprijinire a dezvoltdrii societdtii civile i a structurilor
democratice §i cd fundatiile politice, organizatiile neguvernamentale si institutiile academice joacid roluri
importante in aceste contexte si ar trebui sprijinite;

10.  propune ca Consiliul si Comisia sd procedeze la o analizd cuprinzitoare si detaliatd a tuturor
mijloacelor de sprijinire a democratiei utilizate de UE intr-un esantion de tdri partenere, in vederea
emiterii unor recomanddri practice;

11.  recomandd punerea in aplicare de citre Consiliu si Comisie a Declaratiei de la Paris privind efica-
citatea ajutorului a OECD si a Agendei de actiune de la Accra in cadrul activititii lor de sprijinire a
democratiei §i sugereazd, mai ales, introducerea de citre UE a unor evaludri comune ale gradului de
democratizare, a unei programdri si a unei repartizdri a sarcinilor comune, pentru a spori impactul si
vizibilitatea activitdtii UE de sprijinire a democratiei;

12.  subliniazd importanta clauzelor privind drepturile omului deja existente in acordurile UE; reitereazd,
in acest context, necesitatea aplicdrii sistematice a clauzelor de acest tip din acordurile in vigoare, anterior
elabordrii de noi acorduri care si contind conditii suplimentare;

13.  sugereazd cd Comisia ar trebui sd introducd in mod sistematic in documentele de strategie de tard o
sectiune privind starea democratiei si a drepturilor omului, recomandarile emise de MOA relevante si, ori de
cate ori este cazul, sd integreze mdsurile de sprijinire a democratiei in programele de cooperare cu tarile
partenere;

14.  subliniazd nevoia unei mai bune coordondri a activitdtilor desfisurate in sfera de aplicare a diverselor
instrumente financiare externe, pentru a analiza sub toate aspectele complementaritatea intre instrumentele
geografice si tematice;

15. indeamnd Consiliul si Comisia si desfisoare o consultare largd, cuprinzitoare, a tuturor pdrtilor
interesate la nivelul UE si al tarilor terte, inclusiv a actorilor institutionali, regionali si locali, precum si a
apdriatorilor drepturilor omului si a formatiunilor independente ale societitii civile, inainte de a lansa noi
initiative de edificare a democratiei;

16.  incurajeazd Comisia sd implice intr-un mod mai sistematic institutiile democratice, la toate nivelurile,
in special parlamentele si autorititile locale si regionale, in pregitirea si aplicarea instrumentelor specifice
fiecdrei tari, cum ar fi acordurile dintre UE si tdrile in cauza si documentele de strategie de tar;

17.  solicitd Comisiei sd aibd in vedere instituirea unui corp european de voluntari pentru pace (echiva-
lentul programului american de voluntariat ,Peace Corps”), avind in vedere experienta pozitivd a Serviciului
European de Voluntariat (SEV);

18.  subliniazd nevoia ca sprijinul UE pentru democratie si fie cuprinzitor, rispunzind tuturor
problemelor abordate in rezolutia Adundrii Generale a ONU privind rezultatele reuniunii mondiale din
2005, mentionatd anterior, precum si nevoia ca sprijinul si fie acordat in cadrul unei perspective pe
termen lung; considerd IEDDO drept un instrument esential de asistentd financiard in aceastd privintd si
solicitd mentinerea si consolidarea asistentei;



C 265E(8 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 30.9.2010

Joi, 22 octombrie 2009

19.  salutd contributia pozitivi a MOA la consolidarea proceselor democratice, la respectarea drepturilor
omului, a libertdtilor fundamentale, a bunei guvernante si a statului de drept si, in special, la consolidarea
proceselor electorale din intreaga lume, dar subliniazd nevoia de a asigura o politicd post-electorald coerentd,
acorddnd atentie deosebitd convergentei dintre monitorizarea tehnica si politic, astfel incat sprijinul pentru
dezvoltare sd fie conform cu principiile democratice si cu valorile guverndrii democratice;

20.  solicitd Comisiei si continue cooperarea de succes cu ONU in ceea ce priveste MOA si sd intensifice
activitdtile de elaborare a strategiilor si a proiectelor comune cu ONU si alte organizatii regionale, cum ar fi
Organizatia pentru Securitate si Cooperare in Europa si Uniunea Africand, in legdturd cu promovarea
democratiei si a drepturilor omuluj;

21.  subliniazd cd eforturile UE in domeniul edificirii democratiei ar trebui sd includd, in mod mai
sistematic, acordarea unei atentii deosebite rolului reprezentantilor alesi, al partidelor politice, al sistemului
judiciar si al mass-media independente, precum si consoliddrii participarii femeilor la viata politicd si publicd;
subliniazd, in plus, importanta sprijinirii fundatiilor politice, a organizatiilor neguvernamentale si a institu-
tillor academice;

22.  recomandd introducerea unei strategii specifice pentru a sprijini parlamentele alese recent in mod
democratic, in vederea instituirii durabile a democratiei, a statului de drept si a bunei guverniri; solicitd, in
plus, dezvoltarea instrumentelor de dialog colegial intre deputatii de diferite nationalitati, astfel incat sa fie
definit conceptul de reprezentare eficientd si efectivd a intereselor electoratului, de control parlamentar
eficient si efectiv al executivului, precum si modalititile si cdile de intretinere a fluxului de informatii
intre toate componentele sistemului de guvernare;

23.  confirmi hotdrdrea sa de a contribui la consolidarea proceselor democratice prin sporirea implicarii
sale in observarea alegerilor, monitorizarea evolutiilor posterioare MOA si construirea capacititii parla-
mentare; solicitd, in acest sens, Biroului de promovare a democratiei parlamentare (BPDP) sd prezinte un
plan de actiune cuprinzitor cdtre comisiile parlamentare relevante, plan care ar trebui sd cuprindd un
mecanism clar de cooperare cu delegatiile interparlamentare si comisiile parlamentare comune; subliniaza,
in plus, importanta implicarii in acest proces a adundrilor parlamentare, cum ar fi Adunarea ACP-UE,
EUROLAT, EUROMED si EURONEST;

24,  incurajeazd delegatiile Comisiei sd actioneze in parteneriat cu BPDP in momentul cind analizeazi sau
initiazd programe de sprijin parlamentar;

25.  recomandd introducerea unui plan de actiune in concluziile Consiliului din noiembrie si efectuarea
unei evaludri a progreselor inregistrate pand la sfarsitul anului 2010; solicitd actualei si viitoarelor presedintii
ale UE sd prezinte comisiilor responsabile rezultatele Consiliului Afaceri Generale si Relatii Externe;

26. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiei precum si
guvernelor si parlamentelor statelor membre.
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Aspectele institutionale ale instituirii serviciului european pentru actiunea externd
P7_TA(2009)0057

Rezolutia Parlamentului European din 22 octombrie 2009 referitoare la aspectele institutionale ale
instituirii serviciului european pentru actiunea externd (2009/2133(INI))

(2010/C 265 E[03)

Parlamentul European,

— avand in vedere articolul 3 alineatul (5) si articolele 18, 21, 24, 26, 27 si 47 din Tratatul privind
Uniunea Europeand, in versiunea modificati de Tratatul de la Lisabona,

— avand in vedere Declaratia nr. 15 cu privire la articolul 27 din Tratatul privind Uniunea Europeand,
anexatd la Actul final al Conferintei interguvernamentale care a adoptat Tratatul de la Lisabona,

— avand in vedere Rezolutia sa din 20 februarie 2008 privind Tratatul de la Lisabona, in special punctul 5
litera (e) ("),

— avand in vedere Rezolutia sa din 5 septembrie 2000 privind un serviciu diplomatic comunitar comun (?),

— avand in vedere Rezolutia sa din 14 iunie 2001 privind Comunicarea Comisiei referitoare la dezvoltarea
serviciului extern (%),

— avand in vedere Rezolutia sa din 26 mai 2005 privind aspectele institutionale legate de serviciul
european pentru actiune externd (%),

— avand in vedere seminarul organizat de Comisia pentru afaceri constitutionale la 10 septembrie 2008,
— avand in vedere articolul 48 din Regulamentul siu de procedurs,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru afaceri constitutionale si avizul Comisiei pentru afaceri externe,
precum si cel al Comisiei pentru dezvoltare (A7-0041/2009),

A. intrucat, dacd se doreste o mai mare coerentd si eficientd in relatiile externe ale Uniunii si cresterea
vizibilititii acestora, forma pe care o va cdpita viitorul serviciu european pentru actiunea externd (SEAE)
este extrem de important;

B. intrucat SEAE reprezintd consecinta a trei inovatii introduse de Tratatul de la Lisabona: alegerea, dupd un
alt sistem decat cel de rotatie, a presedintelui Consiliului European, care rdspunde de reprezentarea
externd a Uniunii la nivel de sefi de state sau de guverne; numirea, de citre Consiliul European, cu
acordul presedintelui Comisiei, a Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de
securitate, care va fi vicepresedinte al Comisiei, responsabil cu relatiile externe (,VP/IR”); conferirea
explicitdi de personalitate juridici Uniunii, conceputd pentru a acorda acesteia libertate deplind de
actiune pe plan international;

() JO C 184 E, 6.8.2009, p. 25.
() JO C 135, 7.5.2001, p. 69.

() JO C 53 E, 28.2.2002, p. 390.
(4 JO C 117 E, 18.5.2006, p. 232.
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C.

intrucdt SEAE reprezintd o extindere logicd a acquis-ului comunitar in domeniul relatiilor externe ale
Uniunii, tindnd seama de faptul ci aceasta va avea ca rezultat o coordonare mai strinsd intre unititile
administrative in cauzd in abordarea comund a politicii externe si de securitate comune (PESC), precum
si a relatiilor externe ale Comunitatii desfisurate in conformitate cu modelul comunitar; intrucit SEAE
completeazd reprezentantele diplomatice ale statelor membre fird a le pune sub semnul intrebarii;

. intrucat rolul Uniunii Europene ca actor global a devenit mai important in ultimele decenii si este nevoie

de o abordare noud pentru ca UE si actioneze in mod colectiv si sd facd fatd provocdrilor la nivel global
intr-o mod coerent, consecvent si eficient;

intrucat este important si se sublinieze cd Parlamentul European a solicitat in mod consecvent sd se
institue un serviciu diplomatic european comun, care si corespundi rolului international al UE si care sd
creascd vizibilitatea Uniunii si sd consolideze capacitatea acesteia de a actiona in mod eficient pe scena
internationald; intrucit Consiliul, Comisia si statele membre ar trebui si profite de ocazia oferitd de
instituirea SEAE si sd dezvolte o politicd externd mai coerentd, mai consecventd si mai eficient;

intrucat instituirea SEAE trebuie si contribuie la evitarea suprapunerilor, ineficientei si utilizarii nera-
tionale a resurselor in actiunea externd a Uniunii;

. Intrucat SEAE ar trebui s contribuie la accentuarea imaginii UE ca unul dintre partenerii principali ai

natiunilor in curs de dezvoltare si la stabilirea unor relatii stranse ale UE cu tdrile in curs de dezvoltare;

. intrucat Tratatul de la Lisabona trateazd cooperarea pentru dezvoltare ca un domeniu autonom de

politicd, cu obiective specifice si cu un statut egal cu cel al celorlalte politici externe;

intrucdt, in Declaratia nr. 15 cu privire la articolul 27 din Tratatul privind Uniunea Europeand, guvernele
statelor membre au specificat faptul ¢ VP[IR, Comisia si statele membre trebuie sd initieze activitatile
pregititoare cu privire la SEAE imediat dupd semnarea Tratatului de la Lisabona;

intrucat, dupd intrarea in vigoare a Tratatului de la Lisabona, VP/IR va fi responsabil de coerenta actiunii
externe a Uniunii; intrucat, in indeplinirea acestui obiectiv, VP[IR va fi rdspunzitor, in calitatea sa de
vicepresedinte al Comisiei, de relatiile externe ale Comisiei si, in acelasi timp, va pune in aplicare PESC in
conformitate cu instructiunile Consiliului (,dubld responsabilitate”); intrucat VP[IR va utiliza serviciile
SEAE; intrucat personalul SEAE va fi format din functionari de la Secretariatul Consiliului §i de la
Comisie, precum si din personal detasat de la serviciile diplomatice nationale;

intrucat, prin imputernicirea acordatd de tratate si de dreptul institutiilor comunitare, recunoscut de
jurisprudenta Curtii de Justitie, de a-si organiza propriul sistem, Comisiaa infiintat numeroase delegatii in
tdri terte si pe langd organizatii internationale, pe masurd ce actiunea externd a Comunitatilor s-a extins;
intrucat Consiliul dispune de birouri de legdturd la New York si la Geneva, care se ocupd de relatiile cu
Organizatia Natiunilor Unite; intrucit contributia delegatiilor Comisiei si birourilor de legiturd ale
Consiliului sau transformarea acestora in reprezentante comune ale Consiliului si Comisiei vor crea o
retea numdrand aproximativ 5 000 de angajati, reprezentand una din pietrele de temelie in crearea SEAE;

intrucat modul de organizare si functionare al SEAE va fi stabilit printr-o decizie a Consiliului, la
propunerea VP[IR, dupd consultarea Parlamentului European si aprobarea Comisiei, odatd ce Tratatul
de la Lisabona va fi intrat in vigoare;
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M. intrucdt mai multe chestiuni de principiu referitoare la forma pe care o va lua SEAE vor trebui
solutionate intr-un termen cat mai rezonabil pentru ca acesta si-si poatd incepe activitatea cit de
curdnd posibil dupd numirea VP/[IR;

N. intrucat, avand in vedere faptul ci Parlamentul va fi consultat cu privire la infiintarea SEAE, si tinind
cont si de implicatiile bugetare, pentru un inceput eficient al activitdtii SEAE si pentru asigurarea
resurselor financiare necesare acestuia, este esential sd se poarte din timp un dialog aprofundat cu
Parlamentul,

1. constatd cd, dupd discutiile intense care au avut loc cu privire la componenta SEAE, Conventia a
propus un model care conferd roluri importante Parlamentului si Comisiei ; subliniazd faptul cd procedura
speciali pe care Conferinta Interguvernamentald a convenit, in cele din urmi, si o adopte in cadrul
Tratatului de la Lisabona, potrivit cdreia Consiliul actioneazd in mod unanim pe baza unei propuneri din
partea VP[IR dupa consultarea Parlamentului European si cu aprobarea Comisiei, pastreaza echilibrul interin-
stitutional §i necesitd o solutie intemeiatd pe consens;

2. reaminteste incd o datd Comisiei cd decizia de a institui SEAE nu poate fi luatd fard acordul acesteia;
invitd Comisia ca, in cadrul activitdtii pregatitoare cu privire la SEAE, sd acorde sprijinul sdu deplin, ca
institutie, mentinerii si dezvoltdrii pe mai departe a modelului comunitar in relatiile externe ale Uniunii;
reaminteste, in plus, faptul ci infiintarea SEAE trebuie sd fie insotitd de un acord in privinta aspectelor
referitoare la buget;

3. solicitd Comisiei, Consiliului, statelor membre si viitorului VP[IR s se angajeze fira echivoc in vederea
ajungerii la un acord, cu implicarea Parlamentului, cu privire la un plan cuprinzitor, ambitios si consensual
de instituire a SEAE;

4. recomandd ca modul de abordare cu privire la SEAE, care va fi instituit in conformitate cu articolele
18, 27 si 40 din Tratatul privind Uniunea Europeand, in versiunea modificatd de Tratatul de la Lisabona, si
evolueze in functie de experienta acumulatd; considerd ci un organ precum SEAE nu poate fi definit sau
conturat in mod complet dinainte, ci trebuie si fie instituit, avand la bazi increderea reciprocd si un fond
din ce in ce mai bogat de competente si experientd comuni;

5. reaminteste cd SEAE trebuie sd garanteze deplina aplicare a Cartei drepturilor fundamentale in toate
aspectele actiunii externe a Uniunii, in conformitate cu spiritul §i scopul Tratatului de la Lisabona;
evidentiazd responsabilitatea SEAE de a garanta coerenta dintre actiunea sa externd si celelalte politici ale
sale in conformitate cu articolul 21 alineatul (3) din Tratatul privind Uniunea Europeand, in versiunea care
va rezulta din Tratatul de la Lisabona;

6.  sustine principiile urmdtoare §i indeamnd Comisia ca, in propunerile pe care le va face in viitor, si
insiste ca acestea sd fi respectate, in conformitate cu spiritul si obiectivul prevederilor Tratatului de la
Lisabona si cu spiritul deliberdrilor Conventiei:

(@) numirile de personal in SEAE si fie efectuate pe baza meritului, competentei si calitdtilor exceptionale,
printr-un proces deschis si transparent, in proportie corespunzitoare si cu respectarea echilibrului
geografic, corespunzitoare din cadrul Comisiei, al Consiliului si al serviciilor diplomatice nationale,
astfel incat VP[IR si poatd beneficia de cunostintele si experienta acestora trei in acelasi mod; mai
mult, cadrul institutional al SEAE trebuie si includi o reprezentare a celor doud genuri care si
reflecte in mod adecvat angajamentele luate de Uniune cu privire la integrarea perspectivei de gen;

(b) SEAE ar trebui sd fie structurat intr-un mod care sd contribuie la cresterea coerentei actiunii externe a
Uniunii si a reprezentdrii sale in relatiile externe, iar in acest scop, in special serviciile care se ocupa de
relatii externe intr-un sens strict si posturile de functionari superiori din delegatiile prezente in tdri terte
ar trebui transferate imediat in cadrul SEAE; pe parcursul evolutiei acestuia, se poate lua in considerare si
posibilitatea transferdrii in cadrul SEAE si a altor tipuri de functii;
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cu toate acestea, nu este necesar s se retragd directiilor generale ale Comisiei toate responsabilititile pe
care le au in materie de relatii externe; in special in domeniile in care Comisia dispune de puteri
executive, trebuie mentinutd integritatea politicilor comunitare actuale care au si o dimensiune
externd; Comisia, striduindu-se si evite suprapunerile, ar trebui si asigure un model specific pentru
departamentele interesate;

unititile militare si civile de gestionare a crizelor trebuie plasate sub autoritatea VP[IR, in timp ce
structura de comandd si de organizare poate fi diferiti de cea a personalului civil; schimbul de
analize ale informatiilor dintre actorii din cadrul SEAE este esential pentru sprijinirea VP/IR in inde-
plinirea mandatului sdu de desfisurare a unei politici externe a Uniunii coerente, consecvente si eficiente;

delegatiile Comisiei din tdrile terte si birourile de legiturd ale Consiliului, precum si birourile reprezen-
tantilor speciali ai UE, acolo unde este posibil, ar trebui si fuzioneze si si formeze ,ambasade ale
Uniunii”, conduse de functionari ai SEAE, care vor rispunde in fata VP/TR; acest lucru nu ar trebui si
impiedice detasarea de experti din directiile generale ale Comisiei in acest cadru de lucry;

SEAE trebuie s asigure cd, in componenta delegatiilor UE, existd persoane de contact cu Parlamentul
European, care si garanteze cooperarea cu Parlamentul European (de exemplu, pentru a stimula
contactele parlamentare in tdrile terte);

considerd cd, fiind un serviciu sui-generis din punct de vedere organizational si bugetar, SEAE trebuie sd
integrat in structura administrativdi a Comisiei, ceea ce ar asigura o transparentd totald; considerd cd

decizia privind infiintarea SEAE trebuie sd garanteze, intr-un mod obligatoriu din punct de vedere juridic,
prin puterile de conducere conferite VP[IR, cd SEAE, in conformitate cu Tratatul de la Lisabona, se supune
deciziilor Consiliului in domeniile traditionale ale politicii externe (PESC si politica de securitate si apirare
comund ) si deciziilor Colegiului comisarilor in domeniul relatiilor externe comunitare; considerd ci SEAE ar
trebui sd fie organizat in modul urmitor:

(@)

()

personalul SEAE, in ansamblul siu, ar trebui sd aibd acelasi statut permanent sau temporar si aceleasi
drepturi si obligatii indiferent de origine, astfel incat si nu existe, de exemplu, nicio diferentd in privinta
sarcinilor sau pozitiei in organigrami intre functionarii temporari si cei permanenti; in virtutea originilor
diferite ale acestora, statutul functionarilor temporari ar trebui sd fie asimilat Statutului functionarilor
UE, cu conditia ca autoritdtile de provenientd si-i detaseze la SEAE in interesul serviciului;

puterile autorititii imputernicite sd faci numiri in cadrul SEAE si fie conferite VP/IR, garantandu-se,
astfel, emiterea instructiunilor de serviciu in conformitate cu responsabilitdtile care decurg din tratat, iar
acesta si decidd in privinta numirilor de personal, promovirilor si incetdrii raporturilor de serviciu;

referitor la instructiunile care decurg din responsabilitdtile stabilite in tratate, personalul SEAE ar trebui
sd aibd un anumit grad de independentd obiectivd, astfel incat serviciul s isi poatd indeplini sarcinile in
modul cel mai adecvat; acest grad de independentd poate fi garantat de numirile pe perioade fixe, de
exemplu cinci ani, cu posibilitate de prelungire, care ar putea fi redusd numai in caz de nerespectare de
catre functionarul in cauzd a obligatiilor sale oficiale;

prin analogie cu dispozitiile precedente ('), responsabilitatea pentru indeplinirea sarcinilor autoritatii
imputernicite sd facd numiri in materie de gestionare a resurselor umane ale SEAE si de aplicare a
deciziilor VP[IR privitoare la numiri, promovari, prelungiri sau incetdri ale raporturilor de serviciu ar
trebui sd revind directiei generale competente din cadrul Comisiei;

De exemplu, articolul 6 din Decizia 1999/352/CE,CECO, Euratom din 28 aprilie 1999 de instituire a Oficiului

European de Lupta Antifraudd (JO L 136, 31.5.1999, p. 20).
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(¢) detasarea la SEAE din cadrul serviciilor diplomatice nationale ar trebui tratatd ca parte integrantd a
carierei in serviciile respective;

(f) decizia privitoare la infiintarea SEAE ar trebui si stabileascd structura organizationald a acestuia si si
prevadi cd planul de infiintare ar trebui sd fie adoptat in cadrul bugetului Comisiei (cheltuieli adminis-
trative), ca parte a procedurii bugetare anuale, astfel incit serviciul si poatd fi creat de o manierd
structuratd, tindndu-se seama de necesitdtile confirmate;

(g) crearea SEAE necesitd ajustarea Acordului interinstitutional privind disciplina bugetard si buna gestiune
financiard ('), asa cum se prevede la punctul 4 si in partea II, sectiunea G din acesta; ar trebui respectat
cu strictete principiul repartizdrii cheltuielilor operationale si a celor administrative (articolul 41 alineatul
(2) din Regulamentul financiar (?));

(h) in cazul absentei sale, VP[IR trebuie si decidd cine il va inlocui, de la caz la caz si in functie de natura
sarcinilor care trebuie indeplinite de fiecare dat3;

8.  reaminteste necesitatea unui acord cu Parlamentul in ceea ce priveste viitoarele propuneri ale Comisiei
de modificare a regulamentului financiar si a statutului functionarilor; isi reafirmd hotdrarea de a-si exercita
pe deplin puterile bugetare in ceea ce priveste aceste inovatii institutionale; subliniazd faptul ci toate
aspectele legate de finantarea SEAE trebuie sd rdmand in totalitate sub controlul autorititii bugetare, in
conformitate cu tratatele

9.  considerd ci:

(a) SEAE ar trebui si fie condus de un director general care rdspunde in fata VP/IR si care si fie in masurd
sd-] reprezinte pe acesta din urmd in anumite situatii;

(b) SEAE ar trebui s fie impartit in mai multe directii, responsabile fiecare de un domeniu important, din
punct de vedere geostrategic, pentru relatiile externe ale Uniunii, precum si in alte directii, responsabile
de chestiuni legate de politicile de securitate si apirare, de gestionarea civild a crizelor, de chestiuni
multilaterale si orizontale, inclusiv cele referitoare la drepturile omului si aspectele administrative;

(c) SEAE ar trebui sd organizeze, in cadrul fiecdrei directii, cooperarea unititilor cu sediul la Bruxelles, care
se ocupd de diferitele tari, cu delegatiile (ambasadele) Uniunii in tdrile terte;

(d) nu ar trebui si existe o dublare a serviciilor externe in cadrul Consiliului si al Consiliului European.

10.  ia act de faptul cd, desi delegatiile UE in tdri terte vor constitui o completare a reprezentantelor
diplomatice existente ale statelor membre, vor exista posibilititi de a realiza castiguri pe termen lung in
domeniul eficientei, deoarece viitoarea delegatie UE ar putea prelua, in multe cazuri, activitatea serviciilor
consulare si s-ar putea ocupa de chestiunile legate de vizele Schengen;

11.  considerd ci decizia privind organizarea si functionarea SEAE ar trebui sd precizeze, de asemenea,
faptul cd ambasadele Uniunii in tdrile terte trebuie, ori de cate ori este necesar si in mdsura resurselor
disponibile, sd acorde asistentd logisticd si administrativd angajatilor tuturor institutiilor Uniunii;

() Acordul interinstitutional din 17 mai 2006 intre Parlamentul European, Consiliu si Comisie privind disciplina bugetard
si buna gestiune financiard (JO C 139, 14.06.2006, p. 1).

(3 Regulamentul (CE, Euratom) nr. 1605/2002 al Consiliului din 25 junie 2002 privind regulamentul financiar aplicabil
bugetului general al Comunitdtilor Europene (JO L 248, 16.9.2002, p. 1).
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12, desi delegatiile Uniunii Europene vor fi o componentd a SEAE si chiar dacid acestea ar trebui sd
primeascd instructiuni si si fie supravegheate de VP/IR, iar din punct de vedere administrativ ar trebui s tind
de Comisie, solicitd ca viitorul VP[IR sd isi ia angajamentul de a informa Comisia pentru afaceri externe si
Comisia pentru dezvoltare din cadrul Parlamentului cu privire la numirile pe care le face pentru posturi de
conducere in cadrul SEAE si de a fi de acord ca respectivele comisii si audieze persoanele desemnate, in
cazul in care acestea decid si procedeze astfel; solicitd, de asemenea, ca viitorul VP/[IR si isi ia angajamentul
de a renegocia actualul acord- cadru (') cu Parlamentul European, in special cu privire la accesul la informatii
cu caracter sensibil si la alte aspecte relevante pentru o bund cooperare interinstitutional;

13.  propune si se examineze in ce mdsurd personalul diplomatic al Uniunii detasat de la serviciile
consulare nationale ar putea prelua, in mod treptat, dacd este necesar, pe langd insdrcindrile de naturd
politicd si diplomaticd primite, responsabilitdti de naturd consulard referitoare la resortisantii tarilor
nemembre UE, precum si la protectia diplomaticd si consulard acordatd cetdtenilor Uniunii in tdrile terte,
in conformitate cu dispozitiile articolului 20 din Tratatul CE; propune, in plus, si se examineze posibilititile
de cooperare intre functionarii Parlamentului European si cei ai SEAE;

14.  considerd ci trebuie luate, in continuare, masuri cu privire la formarea in materie de relatii externe a
functionarilor Uniunii; sugereazd infiintarea unui colegiu diplomatic european care, in colaborare stransd cu
organismele competente din statele membre, s ofere functionarilor Uniunii si celor ai statelor membre care
urmeazd sd aibd atributii in domeniul relatiilor externe, o formare bazati pe programe armonizate in mod
uniform, incluzind o formare adecvatd in materie de proceduri consulare si de legatie, diplomatie si relatii
internationale, precum si in materie de istorie si functionare a Uniunii Europene;

15.  solicitd VP[IR si elaboreze o propunere de decizie de organizare si functionare a SEAE, tinand seama
de orientdrile prezentate in prezenta rezolutie; isi rezerva dreptul de a adopta o pozitie detaliatd referitoare la
propunerea respectivd, in conformitate cu articolul 27 alineatul (3) din Tratatul privind Uniunea Europeand,
in versiunea modificatd de Tratatul de la Lisabona, si sd examineze aspectele financiare in cadrul procedurii
bugetare; recomandd, cu toate acestea, si se ajungd la un acord politic cu Parlamentul European asupra
tuturor aspectelor, inci din fazele de inceput, pentru a se evita risipirea unui timp pretios in controverse de
naturd politicd referitoare la forma pe care urmeazd si o capete SEAE dupid intrarea in vigoare a Tratatului
de la Lisabona;

16.  solicitd Comisiei sd accepte propunerea VP[IR numai atunci cind aceasta va respecta, in linii mari,
orientdrile stabilite in prezenta rezolutie sau atunci cind se va fi ajuns, prin contacte interinstitutionale, cu
participarea Parlamentului European, la o altd solutie de compromis;

17.  este hotdrat sd solicite vicepresedintelui desemnat al viitoarei Comisii sd ia o pozitie cu privire la
problemele ridicate prin prezenta rezolutie in cadrul audierii in fata comisiei competente ce va avea loc ca
parte a procedurii de numire a viitoarei Comisii;

18.  incredinteaza Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului si Comisiei.

(") Acordul-cadru privind relatiile dintre Parlamentul European si Comisie (JO C 121, 24.4.2001, p. 122).
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Pregitirea reuniunii CET si a Summitului UE/SUA (2 si 3 noiembrie 2009)
P7_TA(2009)0058

Rezolutia Parlamentului European din 22 octombrie 2009 referitoare la viitorul Summit UE-SUA si
reuniunea Consiliului Economic Transatlantic

(2010/C 265 E[04)
Parlamentul European,

— avand in vedere rezolutia sa din 8 mai 2008 privind Consiliul Economic Transatlantic (CET) (}),
Rezolugia sa din 5 iunie 2008 privind apropiata reuniune la nivel inalt UE-SUA (?) si Rezolutia sa
din 26 martie 2009 privind situatia relatiilor transatlantice in urma alegerilor din SUA (%),

— avand in vedere concluziile Summitului UE-SUA de la Praga, din 5 aprilie 2009,

— avand in vedere raportul de evaluare adoptat la cea de a treia reuniune a CET din 12 decembrie 2008 si
Declaratia comund adoptatd cu ocazia Dialogului transatlantic al legislatorilor desfasurat in aprilie 2009
la Praga,

— avand in vedere raportul privind conflictul din Gaza, elaborat de misiunea de informare a Organizatiei
Natiunilor Unite, condusd de Justice Goldstone, raport publicat la 15 septembrie 2009,

— avand in vedere rezolutia sa din 17 septembrie 2009 privind viitorul acord international vizand punerea
la dispozitia Departamentului Trezoreriei SUA a datelor de mesagerie referitoare la tranzactiile financiare,
in vederea prevenirii si combaterii terorismului si a finantdrii acestuia (%),

— avand in vedere rezolutia sa din 8 octombrie 2009 referitoare la Summitul G-20 de la Pittsburgh din 24
si 25 septembrie 2009 (%),

— avand in vedere articolul 110 alineatul (4) din Regulamentul sdu de procedur3,

A. intrucit Uniunea Europeand salutd atitudinea cooperantd a administratiei SUA pe plan international si
consolidarea relatiilor dintre UE si SUA, care constituie piatra de temelie a politicilor externe ale UE;

B. intrucat UE §i SUA au un rol strategic in ceea ce priveste provocirile economice mondiale, avand in
vedere cd produsul lor intern brut (PIB) reprezintd mai mult de jumdtate din PIB-ul mondial;

C. intrucat UE si SUA au interese politice comune si o rdspundere comund pe scena politici mondiald
pentru promovarea picii, respectarea drepturilor omului, stabilitate, combaterea diverselor pericole si
abordarea provocirilor mondiale, precum proliferarea nucleard, terorismul, schimbdrile climatice, secu-
ritatea energeticd, dezvoltarea unor economii care produc emisii reduse de dioxid de carbon, eradicarea
sdrdciei si realizarea Obiectivelor de dezvoltare ale mileniului (ODM);

D. intrucat este necesard continuarea activitdtiiCET pentru indeplinirea, pand in 2015, a obiectivului unei
piete transatlantice integrate, prin reducerea obstacolelor in calea liberului schimb, realizarea sa fiind un
factor esential pentru relansarea cresterii economice si pentru redresare;

!) Texte adoptate, P6_TA(2008)0192.

() T (2008)

(?) Texte adoptate, P6_TA(2008)0256.
(%) Texte adoptate, P6_TA(2009)0193.
() Texte adoptate, P7_TA(2009)0016.
(°) Texte adoptate, P7_TA(2009)0028.
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E. intrucat, in plus, este necesard o pozitie comund de lider a UE-SUA in vederea realizdrii cu succes a
Rundei de Dezvoltare de la Doha;

F. intrucat este important ca rolul legislatorilor si se reflecte in mod corespunzitor in procesul CET si ca
prioritdtile Parlamentului European sd fie luate in considerare in mod adecvat;

G. intrucit UE si SUA se vor confrunta cu o crestere a consumului mondial de energie si cu cerinta punerii
in practici a angajamentelor mondiale de combatere a schimbdrilor climatice care vor fi convenite la
Copenhaga, si intrucit noile standarde si masuri care vizeaza cresterea eficientei energetice nu ar trebui
sd creeze noi obstacole in calea comertului transatlantic si nici s3 reducd securitatea §i siguranta mate-
rialelor fisionabile;

H. intrucat instrumentele de politicd externd prevazute in Tratatul de la Lisabona vor permite UE si aibd un
rol mai puternic §i mai coerent pe scena internationald;

I. intrucat criza economici si financiard s-a transformat rapid intr-o crizd a locurilor de muncd, cu efecte
sociale grave si intrucdt partenerii transatlantici au rdspunderea comund de a aborda dimensiunea sociald
a crizei economice;

J. intrucat studiile recente, precum ,Transatlantic Trends 2009” (,Tendinte transatlantice 2009”) realizat de
German Marshall Fund, indicd un sprijin popular fird precedent din partea cetdtenilor UE pentru
administratia SUA, si intrucdt aceasta reprezintd o bazd pentru revigorarea relatiilor UE-SUA,

Summit-ul UE-SUA

1. reafirmd cd relatiile UE-SUA reprezintd parteneriatul strategic cel mai important pentru UE si insistd
asupra importantei intensificarii dialogului strategic intre UE si administratia SUA, precum si a cooperdrii i
a coordondrii in ceea ce priveste abordarea provocirilor mondiale si a conflictelor regionale; invitd Comisia
sd prezinte, dupd summitul UE-SUA, o comunicare privind un parteneriat strategic UE-SUA;

2. invitd ambii parteneri si promoveze respectarea drepturilor omului la nivel mondial ca pe un element
esential al politicii lor; subliniazd necesitatea unei coordoniri intensive in domeniul diplomatiei preventive si
al diplomatiei de crizd; solicitd administratiei SUA si ratifice si sd adere la Statutul de la Roma al Curtii
Penale Internationale; isi reitereazd apelul in favoarea abolirii pedepsei capitale; solicitd administratiei SUA s3
revind la aplicarea deplind a standardelor internationale in privinta statului de drept, si renunte la toate
mdsurile extrajudiciare si si pund capdt impunitatii in cazurile de incilcare a drepturilor omului;

3. considerd cd este necesar ca ambii parteneri din cadrul Summit-ului UE-SUA si isi asume rolul de lider
in vederea punerii in aplicare a angajamentelor asumate la reuniunea G-20; solicitd, prin urmare, coor-
donarea intre pachetul de reforme al SUA in sectorul financiar si reformele legislative actuale ale UE, inclusiv
in privinta structurii de supraveghere financiar3, si solicitd celor doi parteneri sd isi intdreasci cooperarea in
vederea modernizdrii FMI;

4. subliniazd importanta cooperdrii UE-SUA pentru a se ajunge la un acord la Conferinta ONU privind
schimbdrile climatice (COP 15) de la Copenhaga in decembrie 2009, pe baza dovezilor stiintifice si cu o
asistentd internationald adecvatd, pentru a finanta atenuarea schimbdrilor climatice si adaptarea in tdrile in
curs de dezvoltare; indeamnd Presedintia UE sd obtind, cu ocazia Summit-ului UE-SUA, un angajament ferm
din partea SUA de respectare a obligatiilor internationale post-Kyoto, precum si cooperarea SUA in vederea
promovdrii legdturilor dintre sistemul de comercializare a cotelor de emisie al UE (EU ETS) si sistemele de
comercializare regionale sau federale din SUA;

5.  insistd asupra faptului cd Tratatul de la Lisabona va impune o consolidare a mecanismelor institu-
tionale ale relatiilor UE-SUA, asa cum se subliniazd in rezolutia sa din 26 martie 2009 mentionatd anterior;

6. invitd UE si SUA si ajungd la un acord la apropiatul summit asupra unui parteneriat transatlantic
consolidat care sd vizeze provocdrile mondiale comune, in special in ceea ce priveste neproliferarea si
dezarmarea, combaterea terorismului, schimbdrile climatice, respectarea drepturilor omului, pandemiile si
realizarea Obiectivelor de dezvoltare ale mileniului; subliniazd ci, desi nu tdrile in curs de dezvoltare au
provocat criza financiard si economicd mondiald, ele sunt in mod disproportionat afectate de aceasta;
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7. subliniazd importanta NATO ca piatrd de temelie a securitdtii transatlantice; considerd c, in dialogul
cu Rusia si statele membre ale OSCE care nu sunt membre ale UE, ar trebui abordate evolutiile relevante din
cadrul acestei structuri extinse de securitate, pentru a reinnoi consensul transatlantic cu privire la securitate;
subliniazd importanta PESA si valoarea pe care o poate oferi capacitatea europeand consolidatd de apdrare
pentru intdrirea securitdtii transatlantice;

8.  salutd, in acest context, decizia Federatiei Ruse si a SUA de a purta negocieri in vederea incheierii unui
nou acord cuprinzdtor si obligatoriu din punct de vedere juridic, care sd inlocuiascd Tratatul de reducere a
armelor strategice (START), ce expird in decembrie 2009, precum si semnarea la Moscova, la 6 iulie 2009,
de citre presedintii Barack Obama si Dmitri Medvedev, a unei intelegeri comune in vederea incheierii unui
acord in continuarea START-I;

9.  salutd declaratia Presedintelui SUA referitoare la intentia sa de a continua ratificarea Tratatului privind
interzicerea totald a testelor nucleare (CTBT); invitd Consiliul si contribuie in mod pozitiv si dinamic, in
cooperare stransd cu SUA si Rusia, la pregitirile viitoarei Conferinte de revizuire a Tratatului de neproli-
ferare, care va avea loc in 2010;

10.  subliniazd cd incertitudinile cu privire la natura programului nuclear iranian pericliteazd sistemul de
neproliferare si stabilitatea in regiune si in lume; sustine obiectivul de a se ajunge la o solutie pe calea
negocierilor cu Iranul, pe baza dublei strategii a dialogului i a sanctiunilor, in coordonare cu alti membri ai
Consiliului de Securitate si cu Agentia Internationald pentru Energie Atomicd;

11. 1si exprimd preocuparea cu privire la recentele teste nucleare efectuate de Republica Populard
Democratd Coreeand si la respingerea de cdtre aceasta a Rezolutiei nr. 1887 (2009) din 24 septembrie
2009 a Consiliului de Securitate al ONU; sprijind, cu toate acestea, ideea SUA de dialog bilateral initiat in
cadrul discutiilor purtate de Grupul celor sase pentru a denucleariza Peninsula Coreeand;

12.  ia act de faptul cd SUA a renuntat la planul initial de a instala un scut antirachetd in Europa si ia act
de noile sale planuri; solicitd crearea unei noi arhitecturi globale de securitate, care sd implice in special UE,
SUA, Rusia si China;

13.  solicitd ambilor parteneri si promoveze un dialog tripartit cu America Latind, o regiune care are
aceeasi viziune asupra democratiei, drepturilor omului si principiului multilateralismului;

14.  reitereazd importanta promovirii de citre ambii parteneri, intr-un spirit de incredere si transparentd,
a unei aborddri coordonate a politicilor fieciruia fatd de Iran, Irak, Afganistan si Pakistan; indeamnd UE,
SUA, NATO si ONU si elaboreze un nou concept strategic comun care sd integreze totalitatea angaja-
mentelor internationale si prin care toate statele vecine si fie invitate sd participe la acest efort, in vederea
atingerii stabilizdrii regionale;

15.  considerd cd prima intrevedere dintre prim-ministrul israelian, Benjamin Netanyahu, si liderul pales-
tinian Mahmoud Abbas, din 23 septembrie 2009, care a fost gizduitd de Presedintele Obama, nu a atins
obiectivele ambitioase previzute; reafirmd faptul cd succesul procesului de pace din Orientul Mijlociu
reprezintd una dintre cele mai importante prioritdti ale UE si SUA si invitd UE si SUA sd promoveze in
comun o interventie activd a Cvartetului pentru gdsirea unui teren comun de solutionare pasnicd, in scopul
ajungerii la o solutie care si prevadd existenta a doud state, dintre care un stat palestinian independent si
pentru a se pune capit situatiei umanitare extrem de dificile din fasia Gaza; regretd faptul cd Hamas
contribuie la limitarea libertdtii persoanelor si a respectdrii drepturilor omului;

16.  sperd cd la summit cele doud pdrti vor conveni cd o incheiere cu succes a Rundei Doha ar trebui si
includd masuri de evitare a volatilitdtii preturilor produselor agricole si a crizei alimentare; invitd liderii si nu
piardd din vedere obiectivul de dezvoltare final al acestei runde si si isi respecte angajamentul de a aloca
cooperdrii pentru dezvoltare 0,7 % din PIB; subliniazd necesitatea de a tine cont de recentele reforme ale
Politicii Agricole Comune si sperd ca Legea agriculturii din SUA si sufere ajustdri asemdndtoare; reaminteste
progresele realizate in raport cu anumite situatii conflictuale din trecut, precum cele create de prezenta unor
hormoni in carnea de vitd, tratarea cu clor a cirnii de pui si autorizarea anumitor produse modificate
genetic; isi exprimd increderea cd, printr-un dialog continuu, aspectele care vizeazd schimburile comerciale
de produse agricole pot fi solutionate inainte de a fi prezentate organismelor de solutionare a litigiilor din
cadrul OMGC;
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17.  ia act de ideea credrii unui Consiliu Energetic Transatlantic; subliniazd ferm cd acesta ar trebui sd se
ocupe exclusiv de aspectele evidente de politici externd si de securitate din acest domeniu si ¢i ar trebui
integrat in viitor in Consiliul Politic Transatlantic, iar CET ar trebui si se ocupe de politica energeticd
general;

18.  salutd recenta includere a unui numdr de sapte state membre in Programul de eliminare a vizelor;
soliciti SUA, cu toate acestea, si elimine vizele pentru intreaga UE si si trateze toti cetitenii Uniunii
Europene in mod egal, pe baza unei reciprocititi depline; criticd prevederea introducerii unor taxe adminis-
trative pentru eliberarea autorizatiei prin sistemul electronic de autorizatii de cilitorie (SEAC) cetdtenilor UE,
considerand-o un regres, si solicitd Comisiei sd acorde prioritate acestei chestiuni in relatiile cu administratia
SUA, incluzand si varianta impunerii reciprocitati;

19.  invitd SUA sd permitd punerea in aplicare completd si efectivd a acordului de primd etapd UE-SUA in
domeniul aviatiei si a acordului UE-SUA in domeniul sigurantei acriene; reaminteste atat Comisiei Europene,
cat si autorititilor SUA ci, in cazul in care nu se incheie un acord pentru a doua etapd, unele state membre
ar putea anula acordul pentru prima etapd; invitd SUA sd evite orice mdsuri care submineazd consolidarea
cooperdrii, cum ar fi cele privind centrele de reparatii din striinitate, derogirile de la normele antitrust si
cetdtenia transportatorilor aerieni, mentionate in Rezolutia 915 a Camerei Reprezentantilor;

Reuniunea Consiliului Economic Transatlantic si consolidarea CET

20.  subliniazd faptul cd un parteneriat transatlantic mai strins in vederea realizdrii unei piete trans-
atlantice pand in 2015, pe baza principiului unei economii sociale de piatd, este un instrument vital
pentru modelarea procesului de globalizare si pentru solutionarea crizelor economice si sociale mondiale;
subliniazd cd numeroase bariere netarifare in calea comertului si a investitiilor pe care CET este chemat sd le
inldture isi au originea in eforturile constiente ale organismelor legislative de a favoriza realizarea obiec-
tivelor sociale, de sdndtate, culturale si de mediu, si ca atare nu trebuie eliminate fird adoptarea unor
reglementdri corespunzitoare;

21.  solicitd Comisiei sd prezinte o foaie de parcurs detaliatd a obstacolelor pentru atingerea acestui
obiectiv; reaminteste studiul pe care Parlamentul l-a autorizat si finantat in bugetul siu 2007; se intreaba
de ce niciunul dintre aceste documente nu a fost prezentat de Comisie pand acum, in pofida solicitarilor
repetate adresate de Parlamentul in acest sens; stabileste data de 15 noiembrie 2009 ca datd finald pentru
prezentarea acestora spre publicare;

22.  considerd cd cooperarea transatlantici privind eficienta energeticd si tehnologiile privind energia
(inclusiv ,energia verde”) si privind ariile de reglementare in domeniul energetic poate fi tratatd in cadrul
CET; insistd ca cooperarea transatlanticd privind securitatea energeticd sd constituie unul dintre aspectele
centrale ce urmeazd s fie abordate periodic in cadrul Consiliului Politic Transatlantic (CPT), a cirui creare a
fost propusd de Parlamentul European in rezolutia sa din 26 martie 2009;

23.  considerd ci este necesard o crestere a responsabilitdtii, transparentei si previzibilitdtii cooperdrii
economice transatlantice, iar calendarele reuniunilor, ordinile de zi, foile de parcurs si rapoartele privind
progresele inregistrate ar trebui sa fie publicate periodic si afisate fard intirziere pe un site internet; propune
organizarea unei dezbateri anuale pentru evaluarea progresului inregistrat in domeniile discutate in cadrul
CET, precum si a structurii acestuia;

24.  considerd, cu toate acestea, cd CET nu ar trebui sd neglijeze impactul asupra activitdtilor comerciale
pe care actiunile intreprinse de cdtre guverne il au, in acest context, in chestiuni privind standardele de
protectie a vietii private si a datelor, specificatiile biometrice, securitatea aeriani, documentele de cildtorie si
schimbul de informatii privind pasagerii;

25.  solicitd autoritdtilor SUA si Comisiei s intensifice ritmul negocierilor pentru a gési solutii echilibrate
pentru, printre altele, exigentele securitdtii aeriene §i protectia datelor in domeniul registrului nominal al
pasagerilor (RNP), pentru revizuirea controalelor de securitate la aeroporturi si pentru integrarea mai
eficientd in negocierile de la Copenhaga si in acordurile OACI a masurilor de reducere aimpactul aviatiei
transatlantice si internationale asupra schimbdrilor climatice;
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Rolul Dialogului transatlantic al legislatorilor (DTL) in cadrul CET

26.  reafirmd invitatia pe care a adresat-o liderilor Uniunii Europene si ai SUA, precum si co-presedintilor
CET, de a tine seama de rolul crucial al legislatorilor pentru succesul CET; 1i indeamna sd implice in totalitate
si in mod direct reprezentantii DTL in cadrul CET, deoarece legislatorii impart cu ramurile lor executive
responsabilitatea pentru punerea in executie si supravegherea a numeroase decizii ale CET;

27.  considerd ci este esential sd se garanteze ci in Dialogul legislatorilor si in procesul CET sunt atrasi cei
mai potriviti membri ai Congresului si ai Parlamentului European, pentru ca legislatia sd nu aibd consecinge
nedorite asupra comertului si investitiilor transatlantice; sperd ca noul acord si poatd transforma actualul
DTL intr-o adunare transatlanticd interparlamentard, in urma recomanddrilor ficute de Parlament in
rezolutia sa din 26 martie 2009 mentionatd anterior;

CET si criza economicd si financiard

28.  salutd faptul cd CET consultd o serie de parti interesate, inclusiv reprezentanti din sectorul afacerilor,
si solicitd acordarea unui rol similar reprezentantilor miscirii sindicale din ambele parti ale Atlanticului,
pentru a include pe deplin dimensiunea sociald; solicitd ca presedintii Dialogului transatlantic pentru munca
si al viitorului Dialog transatlantic pentru energie si fie inclusi in grupul de consilieri; considerd, insa, cd
rolul consultativ al acestora trebuie diferentiat de cel legislativ al Congresului SUA si al Parlamentului
European;

29.  subliniazd rolul jucat de CET in promovarea si asigurarea unei reactii la crizd coordonate UE - SUA in
materie de reglementare, in special in ceea ce priveste fondurile de investitii alternative, infrastructura pietei
financiare (in special in cazul pietelor de instrumente financiare derivate necotate la bursd), cerintele de
capital, paradisurile fiscale si solutionarea insolventei transfrontaliere; solicitd CET sd analizeze gradul de
coordonare si cele mai bune practici in materie de politicd de remunerare a institutiilor financiare,
asigurdndu-se cd remunerarea se bazeazd pe rezultatele pe termen lung, reducind astfel nivelul de
expunere la riscuri;

30.  subliniazd faptul cd criza creditelor nu s-a incheiat; subliniazd, in aceastd privintd, ci sunt absolut
necesare politici macroeconomice coordonate pentru a realiza o redresare economicd globald durabila si
pentru a stopa cresterea ratei somajului;

31.  solicitd CET sd insiste pe langd autoritdtile SUA pentru ca acestea sd ia in considerare, in imple-
mentarea cadrului Basel II, modificdrile aduse directivelor UE referitoare la cerintele de capital; salutd
propunerea administratiei SUA de a reglementa toate instrumentele financiare derivate extrabursiere,
precum si activitatea in vederea infiintdrii unei case centrale de compensare pentru produse structurate
complexe si invitd CET sd examineze modul de a promova o abordare coordonatd in ceea ce priveste
tratamentul diferitelor categorii de active §i de societdti, precum si echivalenta infrastructurilor;

32, invitd CET sd se asigure cd autorititile SUA vor lua in considerare propunerea de directivdi a UE
privind administratorii fondurilor de investitii alternative (Directiva AFIA) atunci cind reglementeazd astfel
de instrumente, pentru a evitaarbitrajul de reglementare;

33.  solicitd CET sd abordeze problema ,institutiilor prea mari pentru a falimenta” si sprijind propunerile
G20 de creare a unor planuri de urgentd pentru institutiile transfrontaliere importante din punct de vedere
sistemic; considerd cd institutiile financiare importante din punct de vedere sistemic ar putea si facd obiectul
unor cerinte mai stricte privind publicarea informatiilor, cum ar fi impunerea unor limite in ceea ce priveste
confidentialitatea comerciald, in acelasi mod in care intreprinderile care detin o pozitie dominantd pot intra
sub incidenta politicii UE in domeniul concurentei;

34.  sprijind solicitarea adresatd de G-20 de a accelera convergenta standardelor de contabilitate; indeamna
CET si invite Comitetul de Standarde Financiare si Contabile (FASB) si Consiliul pentru standarde interna-
tionale de contabilitate (IASB) sd adopte un singur set de standarde de contabilitate globale de inaltd calitate
si sd 1si finalizeze proiectul de convergentd pand in iunie 2011; subliniazd faptul ci IASB ar trebui si isi
continue reformele in materie de guvernantd;

35.  indeamnd CET si insiste ca autoritdtile SUA si isi respecte foaia de parcurs ce vizeazd ca utilizatorii
interni din SUA s aplice standardele internationale de raportare financiard (IFRS); reaminteste solicitarea sa
ca SEC sd recunoascd IFRS ca fiind echivalente cu Principiile de Contabilitate General Acceptate (GAAP) din
SUA, astfel cum au fost adoptate de Uniunea Europeand si pand la luarea deciziei prin care se cere
utilizatorilor din SUA si aplice IFRS; indeamnd CET sd promoveze elaborarea unei situatii defalcate pe
tdri in ceea ce priveste rapoartele pentru grupurile multinationale;
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36.  sperd ca CET sd solicite schimbdri in ceea ce priveste monitorizarea sectorului asigurdrilor in SUA
pentru ca UE sd poatd recunoaste regimul de monitorizare a sectorului asigurdrilor ca echivalent in confor-
mitate cu dispozitiile prevdzute in Directiva Solvabilitate II; considerd cd initiativa de infiintare a unui Birou
national de asigurdri ar imbundtdti cooperarea UE - SUA; invitd CET s se asigure cd autoritdtile din SUA vor
face progrese in ceea ce priveste monitorizarea sectorului asigurdrilor la nivel federal separand, dacd este
necesar, aspectele fiscale si de altd naturd, de monitorizarea in sine;

37.  salutd extinderea Forumului mondial al transparentei si schimbului de informatii (GFTEI) si considerd
cd este incurajator cd toate cele 87 de tdri ale GFTEI au cdzut de acord sd adopte standardul OCDE privind
partajarea informatiilor fiscale; indeamnd CET sd se asigure cd UE si SUA fac dovada capacitatii de a fi lideri
la nivel mondial impreund, garantdnd cd stimulentele necesare, inclusiv sanctiunile, sunt puse in aplicare
pand in martie 2010, precum si sd implementeze rapid, cu implicarea tuturor partilor, un program de
evaluare inter pares in vederea aprecierii progreselor realizate, insd considerd ci acest cadru trebuie consolidat
in vederea combaterii evaziunii si fraudei fiscale; subliniazi cd informarea automatd ar trebui si fie norma in
ceea ce priveste toate aspectele fiscale transnationale;

38.  considerd cd schimburile de bune practici in materie de Responsabilitatea sociala a intreprinderilor
(RSI) intre SUA si UE vor avea un impact semnificativ asupra atitudinii intreprinderilor fatd de RSI si asupra
angajamentului lor pozitiv in ceea ce priveste aspectele sociale si de mediu; considerd ci cooperarea in
materie de reglementare ar trebui si tind seama de consolidarea cadrului de reglementare al UE in privinta
,Directivei privind cerintele de capital”, in special in ceea ce priveste politicile de remunerare din sectorul
serviciilor financiare;

39.  salutd concluziile la care au ajuns liderii G-20;

CET si proprietatea intelectualid

40.  solicitd CET ca la urmitoarea sa reuniune sd promoveze o cooperare transatlanticd strategicd privind
protejarea proprietdtii intelectuale, cu respectarea deplind a drepturilor fundamentale si civile ale cetdtenilor;
subliniazd faptul ci extinderea tehnologiilor nu trebuie sd denatureze sistemul de protejare a proprietdtii
intelectuale, care garanteazd capacitatea de a-si asuma riscuri financiare si comerciale inerente procesului de
inovare;

41.  reaminteste CET cd societatea informationald este un pilon extrem de important in spatiul economic
transatlantic, bazatd pe accesul la cunostinte si pe un nou model de protectie si partajare a continutului
digital, cu respectarea principiului proportionalitatii;

CET si protectia consumatorilor

42.  invitd CET sd promoveze actiuni comune pentru a se asigura cd tdrile terte, in special China, isi ridicd
nivelul standardelor de productie, astfel incat si respecte cerintele in materie de sigurantd ale UE/SUA, in
special pentru jucdrii §i pentru a garanta aplicarea strictd, de ambele pirti ale Atlanticului, a legislatiei in
materie de sigurantd a produselor, in special a jucdriilor, precum si inspectii nationale mai ferme;

43.  invitd Comisia sd dezvolte in cadrul CET mecanisme transfrontaliere de cooperare mai puternice si
mai eficiente in materie de aplicare a legii, avind drept obiectiv conectarea sistemului de alertd al UE
,RAPEX” pentru produsele de consum care reprezintd un risc grav pentru consumatori cu sistemul de
alertd al comisiei SUA pentru siguranta produselor de consum si de a integra activititile Retelei CPC (de
cooperare in domeniul protectiei consumatorilor) cu cele ale autorititilor SUA;

44, propune ca CET si sprijine adoptarea unui instrument de cooperare obligatoriu din punct de vedere
juridic care s3 structureze si sd faciliteze schimbul de informatii legate de siguranta produselor si elaborarea
unui program comun de actiuni de cooperare;

45,  solicitd Comisiei sd 1si intensifice activitatea, avind in vedere viitoarea reuniune a CET si a summitului
UE-SUA, in ceea ce priveste un mult amanat Acord bilateral de cooperare in domeniul aplicarii legii
extinzdndu-si in SUA activitdtile de asigurare a respectdrii legilor in cadrul Regulamentului UE privind
cooperarea in domeniul protectiei consumatorilor (!) si al legii similare din SUA (US Safe Web Act);

(") Regulamentul (CE) nr.2006/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din 27 octombrie 2004 privind
cooperarea dintre autoritdtile nationale insdrcinate sd asigure aplicarea legislatiei in materie de protectie a consuma-
torului (JO L 364, 9.12.2004, p. 1).
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46.  invitd Comisia sd colaboreze cu omologii din SUA pentru a permite CET si examineze modalitatile
de imbunitdtire a protectiei consumatorilor, acordand atentia cuvenitd drepturilor consumatorilor in materie
de continut digital, precum si modalititile de colaborare privind normele pentru produsele defectuoase;

Chestiuni comerciale si vamale bilaterale, supravegherea pietei si securitatea schimburilor comerciale

47.  invitd CET sd promoveze cooperarea intre autorititile vamale si de supraveghere a pietei din UE si
SUA pentru a impiedica produsele periculoase, in special jucdriile periculoase, s ajungd la consumatori;

48.  invitd CET si facd publice preocupdrile UE referitoare la misura legislativd unilaterald a SUA in ceea
ce priveste scanarea completd a containerclor maritime avind ca destinatie SUA, masurd adoptatd de
Congresul SUA; considerd cd CET ar putea organiza in mod util seminare referitoare la problema
scandrii complete la Bruxelles si Washington, pentru a incuraja o intelegere mai aprofundatd intre legislatorii
din SUA si UE si pentru a promova o solutionare rapidd si avantajoasi pentru ambele parti a acestei
probleme; invitd Comisia sd evalueze, in vederea viitoarei reuniuni a CET, eventualele costuri generate de
aceastd masurd pentru intreprinderi si economia UE, precum si eventualul impact asupra operatiunilor
vamale;

49.  este hotdrat sd ii solicite in continuare legislativului SUA - si invitd Comisia sd facd acest lucru in
cadrul CET - si isi reanalizeze pozitia in ceea ce priveste obligatia de scanare completd a containerelor,
precum si sd dezvolte o cooperare cu SUA bazatd pe gestionarea riscurilor, inclusiv recunoasterea reciprocd
a programelor de parteneriat comercial dintre UE si SUA, in conformitate cu cadrul de standarde SAFE al
Organizatiei Mondiale a Vimilor;

Recunoagterea reciproci si standardizarea

50. invitd Comisia si urmdireascd adoptarea formald de proceduri pentru recunoasterea reciprocd a
declaratiilor de conformitate pentru produsele ce fac obiectul unor testdri obligatorii efectuate de terti,
indeosebi pentru echipamentul electric si produsele de informaticd i telecomunicatii §i sd insiste in
privinta recunoasterii reciproce a unititilor de misurd legale, in special pentru acceptarea etichetdrii
exclusive in sistem metric a produselor UE exportate in SUA, sd analizeze standardizarea impreund cu
autoritdtile SUA, sd organizeze mese rotunde pe tema standardelor, axate pe solutii inovatoare, si si se
coordoneze pe plan international;

Probleme legate de sandtatea publici si de mediu

51.  considerd cd este deosebit de important sd aibd loc un dialog in cadrul CET cu privire la alimentele
noi si la utilizarea noilor tehnologii in productia alimentard; subliniazd preocupdrile cu privire la utilizarea
clondrii in cresterea animalelor;

52.  salutd faptul cd guvernul SUA a recunoscut necesitatea de a modifica Legea privind controlul
substantelor toxice (Toxic Substances Control Act - TSCA); invitd UE si SUA si coopereze pentru a stabili
un sistem de reglementare in SUA care si asigure un nivel de protectie compatibil cu REACH;

Domeniul energetic, al industriei si al stiingei

53.  invitd la cooperare in cadrul CET cu privire la toate aspectele care afecteazd mediul de reglementare al
industriilor, urménd abordarea propusi in initiativa UE ,Small Business Act”, respectiv de ,a gandi mai intai
la scard micd” atunci cand se elaboreazd legislatia cu impact transatlantic;

54.  incurajeazd CET si promoveze cooperarea in scopul unei strategii energetice comune, care s sprijine
diversificarea si sd favorizeze o economie eficientd din punct de vedere ecologic, pentru a creste siguranta
aproviziondrii si incurajeazd CET sd contribuie la elaborarea unor criterii de sustenabilitate convergente
pentru biocombustibili;

55.  indeamnd CET sa stimuleze cooperarea in domeniul cercetdrii pentru a exploata in mod mai eficient
potentialul Acordului extins de cooperare stiintificd si tehnologicd UE — SUA;
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Comertul international

56.  considerd cd accesul la pietele tarilor terte reprezintd un motiv de preocupare si un punct de interes
comun al UE si SUA; isi exprimd convingerea cd CET poate juca un rol important in promovarea unei
aborddri comune a UE si SUA in ceea ce priveste relatiile comerciale ale acestora cu tdrile terte; solicitd CET
sd vizeze o abordare comund a SUA si UE referitoare la noile acorduri de liber schimb cu scopul de a
armoniza acordurile de acest tip, incluzand standarde sociale si de mediu;

57.  solicitd CET sd abordeze cadrul legal si standardele tehnice pentru a clarifica conditiile juridice si, in
acest context, sd aibd in vedere aspectele legate de contracte, taxe vamale si securitate juridicd in SUA;

Cooperare in domeniul judiciar si politienesc; vizele

58.  sperd cd reuniunea la nivel ministerial UE-SUA, prevdzutd sd aibd loc la 28 octombrie 2009, la
Washington DC, va adopta o declaratie comund privind cooperarea in domeniul judiciar si politienesc,
incluzdnd in special securitatea informatici;

59.  isi reafirmd hotdrdrea de a combate terorismul si convingerea ferma cd este necesard gisirea unui
echilibru intre masurile de securitate si protectia libertitilor civile si a drepturilor fundamentale, asigurand, in
acelasi timp, respectarea absolutd a vietii private §i a protectiei datelor; reafirma faptul cd necesitatea si
proportionalitatea reprezintd principii-cheie, fird de care lupta impotriva terorismului nu va fi niciodatd
eficientd;

60.  considerd cd un cadru juridic si politic sindtos este necesar pentru o cooperare strinsd intre UE si
SUA in chestiuni legate de justitie, libertate §i securitate si cd un parteneriat mai puternic care si implice
dimensiunea parlamentard si democraticd este esential pentru a aborda eficient provocirile comune, precum
lupta impotriva terorismului si a crimei organizate, intr-o mod care sd respecte drepturile fundamentale si
statul de drept, cooperarea judiciard in materie penald si cooperarea politieneascd, gestionarea migratiei si
protejarea dreptului de a cere azil, precum si promovarea circulagiei fird vize intre cele doud regiuni a
tuturor cetdtenilor de bund credintd;

61. reaminteste, in acest sens, faptul cd Uniunea Europeani se bazeazd pe statul de drept si ci toate
transferurile de date europene cu caracter personal citre tdri terte in scopuri de securitate trebuie sd respecte
atat garantiile procedurale si drepturile de apdrare, cat si legislatia referitoare la protectia datelor la nivel
national si european;

62.  reaminteste cd, in cadrul transatlantic al acordului UE - SUA privind asistenta juridici, acord ce va
intra in vigoare la 1 ianuarie 2010, articolul 4 prevede accesul la date financiare specifice, pe baza unei
solicitdri adresate autoritdtilor nationale, ceea ce poate constitui o bazi juridicd mai solidd pentru transferul
datelor SWIFT decat acordul interimar propus;

63. ia act de faptul cd se afld in curs de negociere un acord interimar privind transferul unor astfel de
date intre UE si SUA, in care se stabileste o perioadd de validitate intermediard printr-o clauzi de caducitate
nu mai mare de 12 luni, si de faptul ¢ un nou acord, negociat fird a aduce prejudicii procedurii care va fi
respectatd in conformitate cu Tratatul de la Lisabona, va trebui sd implice in mod deplin Parlamentul
European si parlamentele nationale si si respecte conditiile stabilite la punctul 3 din Rezolutia sa din
17 septembrie 2009 mentionatd anterior;

64. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiei, guvernelor
si parlamentelor statelor membre, Congresului Statelor Unite ale Americii, copresedintilor Dialogului trans-
atlantic al legislatorilor, copresedintilorConsiliului Economic Transatlantic, precum si secretariatului acestuia.
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Situatia din Guineea
P7_TA(2009)0059
Rezolutia Parlamentului European din 22 octombrie 2009 referitoare la situatia din Guineea

(2010/C 265 E/05)
Parlamentul European,

— avand in vedere comunicatul emis la 13 octombrie 2009 de Grupul International de Contact pentru
Guineea (GIC-G) la Abuja (Nigeria),

— avand in vedere instabilitatea prelungitd care predomind in regiunea rdului Mano si traumatizeazd
populatia locald,

— avand in vedere rezolutiile sale precedente referitoare la Guineea,

— avand in vedere declaratia Presedintiei in numele Uniunii Europene din 29 septembrie 2009, cu privire
la violentele comise la Conakry (Republica Guineea),

— avand in vedere dezbaterea desfisurati in cadrul Parlamentului la 7 octombrie 2009,

— avand in vedere articolul 122 din Regulamentul siu de procedurd,

A. intrucat, la 23 decembrie 2008, puterea a fost acaparatd de citre o juntd militard condusi de cdpitanul
Dadis Camara, in urma decesului Presedintelui Lansana Conté;

B. intruct reprimarea unei demonstratii pasnice a opozitiei, organizatd la 28 septembrie 2009, datd la care
se comemoreazd referendumul in urma ciruia aceastd tard si-a obtinut independenta, s-a soldat cu un
numdr de pierderi de vieti omenesti estimat, potrivit diferitelor surse, intre o sutd si doud sute de morti
(in conditiile in care militarii au recuperat numeroase corpuri neinsufletite cu scopul de a impiedica
tinerea unei evidente a victimelor, nepermitand familiilor sd-si plangd mortii), precum si cu cel putin o
mie de riniti prin impuscare sau eviscerare cu baioneta, inregistrindu-se totodatd numeroase cazuri de
viol;

C. intrucat unii lideri ai opozitiei au fost batuti, raniti si arestati, jurnalistii care au avut o atitudine critic la
adresa puterii sunt urmdriti, iar actiunile juntei genereaza un risc real de conflict etnic;

D. intrucit, potrivit marturiilor macabre, soldatii s-ar fi servit de patul pustii, respectiv de baionete, pentru a
comite violuri impotriva unor femei, in timp ce alte femei ar fi fost dezbricate in public si private de
demnitate, fiind ulterior umilite si violate in public de citre fortele de securitate;

E. intrucat actele de violentd impotriva femeilor constituie crime de rdzboi si crime impotriva umanititii, iar
autorii unor astfel de acte ar trebui adusi in fata justitiei, astfel incat sd se pund capdt impunititii de care
beneficiazi;

F. intrucat, in temeiul articolelor 8 si 9 din Acordul de la Cotonou, printre semnatarii cdruia se numara si
Guineea, aceastd tard este obligatd sd respecte drepturile omului si democratia;

G. intrucdt, la 27 iulie 2009, a fost adoptatd o ,foaie de parcurs” in conformitate cu articolul 96 din
Acordul de la Cotonou, cu scopul de a asigura tranzitia democratici;
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H. intrucdt membrii juntei, proveniti din randurile Partidului Consiliului National pentru Democratie si
Dezvoltare, s-au angajat anterior si organizeze alegeri libere in cel mai scurt timp posibil si si nu
candideze la aceste alegeri;

I. intrucat procurorul Curtii Penale Internationale (CPI) tocmai a deschis o anchetd preliminard privind
situatia din Guineea cu scopul de a stabili dacd au fost sdvarsite crime care se incadreazd in sfera de
competenta a CPI;

J. intrucat recurgerea intr-un mod iresponsabil la fortele armate pentru a reprima actiunile populatiei
discrediteazd capacitatea juntei militare de a organiza tranzitia spre democratie a acestei tdri, prin
intermediul alegerilor libere si echitabile;

K. intrucdt Comunitatea Economicd a Statelor Vest-Africane (CESVA) si Uniunea Africand au luat pozitie
fatd de aceste evenimente, iar Presedintele Republicii Burkina Fasso, Blaise Compaoré, a fost numit
,mediator”;

L. intrucit Grupul International de Contact pentru Guineea (GIC-G), constituit din diplomati de la CESVA,
Organizatia Natiunilor Unite, Uniunea Africand §i Uniunea Europeand, precum si din reprezentanti ai
organizatiilor internationale de supraveghere a situatiei drepturilor omului s-a deplasat in Guineea si a
prezentat un raport cu privire la aceastd vizitd;

M. intrucat Uniunea Europeand si Guineea au semnat in decembrie 2008 (') un acord de parteneriat in
sectorul pescuitului, cu citeva zile inaintea loviturii de stat care i-a permis cdpitanului Dadis Camara sd
preia puterea, prima platd efectuatd in temeiul acordului fiind previzutd la 30 noiembrie 2009;

N. intrucat ultimatumul prin care Uniunea Africand 1i ordoneazd cipitanului Dadis Camara si-si reitereze
angajamentul de a nu se prezenta la viitoarele alegeri prezidentiale a expirat;

O. intrucit CESVA a lansat un apel prin care indeamnd comunitatea internationald si trimitd in Guineea o
fortd neutrd pentru a apdra populatia si opozantii, iar GIC-G a lansat, la randul sdu, un apel la instituirea
unui embargo total asupra armelor avind drept destinatie Guineea;

P. intruct resursele minerale importante de pe teritoriul guineean oferd perspective de dezvoltare; intrucat,
potrivit clasamentului intocmit de Transparency International, Guineea figureaza printre cele mai corupte
tiri africane,

1. condamni represaliile sangeroase si criminale intreprinse impotriva manifestantilor neinarmati si
prezintd condoleante familiilor victimelor;

2. condamnd toate actele de violentd sexuald la care au fost supuse femeile si fetele, solicitd acordarea de
asistentd medicald si psihologicd victimelor violurilor si invitd Comisia sd lanseze de urgentd programe
specifice pentru readaptarea femeilor victime ale violentei din Guineea;

3. salutd comunicatul emis de GIC-G la incheierea reuniunii consacrate crizei guineene, reuniune care s-a
desfdsurat la 12 octombrie 2009 la Abuja si prin care i se cere juntei militare ,sd elibereze toate persoanele
detinute in mod arbitrar, in special pe cele aflate in detentie ca urmare a evenimentelor de la 28 septembrie
2009” la Conakry si i se ordond sd creeze, pand simbitd, 17 octombrie 2009, conditiile necesare excluderii
membrilor acestei junte de la alegerile prezidentiale previzute in ianuarie 2010;

Comunitatea Europeand si Republica Guineea privind pescuitul in largul coastei Guineei, pentru perioada 1 ianuarie
2009 la 31 decembrie 2012 (JO L 156 din 19.6.2009, p. 40).
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4. salutd instituirea de cdtre Natiunile Unite a unei comisii internationale de anchetd independente,
insdrcinatd sd stabileascd cine poartd rdspunderea pentru acest masacru si deschiderea unei anchete preli-
minare de cdtre CPI prin care aceasta urmdreste si pund capat impunitdtii de care beneficiazd in prezent
responsabilii;

5. solicitd luarea tuturor mdsurilor de naturd si garanteze securitatea martorilor i a familiilor victimelor
care vor fi audiate de comisia internationald de anchet;

6.  solicitd juntei aflate la putere sd respecte drepturile la libertatea de opinie, exprimare si asociere, in
special dreptul la adunare pagnicd, astfel cum sunt garantate de Declaratia Universald a Drepturilor Omului;

7. considerd cd doar un guvern numit in urma unor alegeri libere si echitabile este legitim si capabil sa
reprezinte interesele tarii pe termen lung;

8.  doreste si fie numit un guvern de tranzitie, care sd integreze principalele partide de opozitie si si fie
insdrcinat sd pregiteascd alegerile prezidentiale si legislative;

9.  solicitd Consiliului sd ia ,mdsurile corespunzitoare” previzute de articolul 96 din Acordul de la
Cotonou si sd analizeze posibilititile de a rispunde solicitirii CESVA prin organizarea unei misiuni de
sustinere a unei forte africane de protectie a populatiei pentru a pune la dispozitia acestei forte mijloacele
necesare indeplinirii misiunii sale, precum si a unei misiuni civile pe un termen mai indelungat pentru a
contribui la organizarea fortelor de securitate;

10.  invitd Uniunea Africand si instituie, in colaborare cu CESVA, sanctiuni severe impotriva personalului
juntei militare i sd organizeze in paralel un dialog national in cadrul unei comisii ,de restabilire a adevarului
si de reconciliere”;

11.  invitd toate statele, in conformitate cu pozitia GIC-G, si-si suspende livririle de arme si munitii
destinate armatei si fortelor de politie, precum si de orice alte echipamente care ar putea fi utilizate de
fortele de securitate guineene pentru a comite incalciri ale drepturilor omului;

12, regretd faptul cd intreprinderile chineze, atat de stat, cat si private, care investesc in Guineea manifestd
practic indiferentd fatd de drepturile fundamentale ale cetdtenilor acestei tari;

13.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta recomandare Consiliului si Comisiei
Europene, guvernelor si parlamentelor statelor membre, Secretarului General al Organizatiei Natiunilor
Unite, instantelor Uniunii Africane §i ale CESVA, precum si juntei aflate la putere in Republica Guineea.
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Iran
P7_TA(2009)0060
Rezolutia Parlamentului European din 22 octombrie 2009 referitoare la Iran

(2010/C 265 EJ06)

Parlamentul European,

— avand in vedere rezolutiile sale anterioare referitoare la Iran, in special cele legate de drepturile omului,

— avand in vedere declaratiile Presedintiei UE, inaltului Reprezentant pentru PESC, Ministrilor de Externe
din UE, sefilor de stat si de guvern din statele G8, Consiliului European si Presedintelui Parlamentului
European referitoare la reprimarea demonstratiilor din cursul revoltei postelectorale din Iran din iunie
20009,

— avand in vedere Raportul Secretarului General al ONU din 23 septembrie 2009 cu privire la situatia
drepturilor omului in Republica Islamici Iran,

— avand in vedere declaratia Presedintelui Parlamentului European din 9 octombrie 2009, care reitereazd
angajamentul Parlamentului in ceea ce priveste abolirea in intreaga lume a pedepsei cu moartea si
denuntd in special pedeapsa capitald pentru infractiunile sivarsite de tineri §i executiile iminente din Iran,

— avand in vedere declaratia Presedintiei UE din 13 octombrie 2009 referitoare la executia in Iran a lui
Behnoud Shojaee,

— avand in vedere declaratia Presedintiei UE din 20 septembrie 2009, care condamna faptul ci Presedintele
Mahmoud Ahmadinejad a negat in mod repetat holocaustul si dreptul la existentd al statului Israel,

— avand in vedere declaratia Presedintiei UE din 18 octombrie 2009, care condamnd atentatul sinucigas
din provincia Sistan-Balucistan din Iran, care a provocat moartea a cel putin 42 de persoane,

— avand in vedere Rezolutiile 62/149 din 18 decembrie 2007 si 63/168 din 18 decembrie 2008 ale
Adundrii Generale a Organizatiei Natiunilor Unite, privind moratoriul asupra pedepsei cu moartea,

— avand in vedere Conventia internationald asupra drepturilor civile i politice (CIDCP), Conventia inter-
nationald asupra drepturilor economice, sociale si culturale (CIDESC), Conventia asupra elimindrii tuturor
formelor de discriminare rasiald si Conventia asupra drepturilor copilului, la care Republica Islamici Iran
este parte,

— avand in vedere articolul 122 din Regulamentul de procedur3,

A. intrucat situatia generald a drepturilor omului din Iran a continuat si se deterioreze, mai ales dupd
alegerile prezidentiale din iunie 2009;

B. intrucat Iranul este tara cu cel mai mare numdr de executii dupd China, numdrul acestora crescand de
patru ori de la venirea la putere a Presedintelui Mahmoud Ahmedinejad in 2005 si intrucit Iranul se
distinge in mod regretabil prin faptul cd rdméne singura tard din lume care mai procedeazi incd la
executarea delincventilor tineri; intruct, conform rapoartelor avocatilor care pledeazi pentru apdrarea
drepturilor omului, in Iran existd cel putin 140 de delincventi minori care isi asteaptd pedeapsa cu
moartea;
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C. intrucat, la 11 octombrie 2009, Behnoud Shojaee a fost spanzurat in ciuda apelurilor insistente de a fi
lsat in viatd, lansate la nivel national si international, fiind al treilea delincvent tandr executat in
Republica Islamicd Iran de la inceputul anului 2009, dupd Delara Darabi si Molla Gol Hassan, si
intrucat delincventii Safar Angooti si Abbas Hosseini riscd sd fie executati iminent;

D. intrucdt tortura §i maltratarea prizonierilor, privarea de somn, detentia in izolare, detentia clandesting,
aplicarea unor tratamente crude, inumane si degradante, alituri de impunitatea functionarilor, continud
sd fie, toate, larg rdspandite;

E. intrucit reprimarea violentd a oponentilor politici, a activistilor pentru drepturile omului, a ziaristilor,
profesorilor, intelectualilor, cadrelor universitare, homosexualilor, femeilor, studentilor, sindicalistilor,
precum si a persoanelor apartinind minoritdtilor religioase, etnice, lingvistice s-a intensificat;

F. intrucat sapte lideri religiosi Baha'i continuid sd se afle in inchisoare, fiind retinuti exclusiv pe baza
credintei lor;

G. intrucat la 4 august 2009 Presedintele Mahmoud Ahmadinejad a primit oficial investitura pentru un al
doilea mandat, dupa ce a fost declarat invingdtor la alegerile din 12 junie 2009, desi rivalii sdi electorali,
Mir-Hossein Mousavi si Mehdi Karrubi, precum si numerosi observatori, au acuzat autoritdtile de falsi-
ficarea pe scard largd a rezultatelor alegerilor;

H. intrucit, in siptimanile si lunile care au urmat, zeci de mii de protestatari au coborat in stradd; intrucit
aproximativ 150 de persoane si-au pierdut viata si au fost arestati peste o mie de demonstranti;

I. intrucat, conform relatdrilor, sunt in curs de desfasurare procese colective ale unui numair de 140 de
sustindtori ai opozitiei, inclusiv ale unor reformisti proeminenti si activisti acuzati de delicte mergind de
la revoltdpand la spionaj si tentativd de rasturnare a conducitorilor iranieni;

J. intrucdt patru persoane au fost condamnate la moarte in legdturd cu protestele, desi se aflau in
inchisoare din aprilie, cu mult inainte de demonstratiile postelectorale;

K. intruct, conform rapoartelor organizatiilor pentru drepturile omului, zeci de reporteri, fotografi si
bloggeri au pirdsit Iranul sau incearci si fugd din tard, mii si-au pierdut locurile de munci,
numeroase ziare au fost inchise de autoritdti in cursul ultimelor sdptimani si 19 jurnalisti si cinci
bloggeri sunt incd retinuti, dupd cum se relateazd, de autoritdtile iraniene,

1. isi exprimd profunda indoiald cu privire la exactitatea rezultatelor electorale care au condus la
investirea Presedintelui Mahmoud Ahmedinejad pentru un al doilea mandat, in ciuda indiciilor serioase
care semnaleazd o fraudid electorald pe scard largd si considerd cd credibilitatea presedintelui iranian este
grav subminatd;

2. omagiazd curajul tuturor barbatilor §i femeilor iraniene care isi apdrd libertitile fundamentale si
principiile democratice si isi exprimd dorinta de a trdi intr-o societate lipsitd de represiune si intimidari;
omagiazd in special femeile iraniene, care au avut un rol primordial in cursul demonstratiilor postelectorale
din iunie, in special pe Neda Agha Soltan, care a devenit simbolul represiunii brutale, si lui Shadi Sadr,
activistd a drepturilor omului, arestatd la 15 iulie 2009 pentru a fi vorbit in public despre incilcarile
drepturilor omului comise in inchisori asupra detinutilor in urma disputatelor alegeri prezidentiale din Iran;

3. condamni folosirea pe scard largd si excesivd a fortei, arestdrile arbitrare §i cazurile de presupusd
torturd din cursul reprimdrii protestelor legate de disputatele alegeri prezidentiale iraniene; cere guvernului
iranian s respecte drepturile civile si politice fundamentale, in special libertatea de exprimare, si si elibereze
neconditionat toti demonstrantii pasnici, precum si pe cei arestati in contextul mai larg al recentelor revolte,
indiferent ci acestia sunt studenti, cadre universitare, militanti, jurnalisti sau activisti ai drepturilor omului;
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4. solicitd autoritdtilor iraniene si permitd accesul Comitetului International al Crucii Rosii la toti
detinutii, fard exceptie, si sd permitd organizatiilor pentru drepturile omului si monitorizeze situatia din tar3;

5. indeamnd autoritdtile iraniene si elimine, in drept si in practicd, toate formele de torturd si alte
tratamente sau pedepse crude, inumane sau degradante, si respecte dreptul la un proces corect si sd
pund capdt impunitdtii pentru incilcarea drepturilor omului;

6. condamnd atentatul sinucigas cu bombad care a avut loc in provincia Sistan-Balucistan la 17 octombrie
2009, in urma ciruia zeci de persoane si-au pierdut viata sau au fost ranite; este ingrijorat de faptul ca acest
atentat sinucigas ar putea fi legat de reprimarea minoritdtilor etno-religioase care traiesc in aceastd provincie;
respinge folosirea terorismului ca mijloc de solutionare a disputelor politice;

7. 1isi reitereazd apelul la autorititile iraniene de a se conforma obligatiei ca guvernul si respecte mino-
ritatile religioase §i si-i elibereze de indatd pe liderii Bahd'i Friba Kamalabadi, Jamaloddin Khanjani, Afif
Naeimi, Saeid Rasaie, Mahvash Sabet, Behrouz Tavakkoli si Vahid Tizfahm;

8.  1si reitereazd solicitarea adresatd autoritdtilor iraniene de a aboli integral pedeapsa cu moartea si de a
impune, intre timp, un moratoriu asupra executiilor, in conformitate cu indemnurile insistente din Rezo-
lutiile 62/149 si 63/168 ale Adundrii Generale a Organizatiei Natiunilor Unite;

9.  condamni cu tirie condamndrile la moarte si executiile din Iran, in special cele care vizeazd delincventi
juvenili si minori, si protesteazd vehement impotriva executdrii in Iran, la 11 octombrie 2009, a lui
Behnoud Shojaee; indeamnd insistent autoritdtile iraniene si respecte normele legale in materie de
protectie a minorilor recunoscute pe plan international, cum sunt PIDCP si Conventia internationald
privind drepturile copilului si, mai ales, s nu 1i execute pe Safar Angooti si Abbas Hosseini;

10.  recomandi Inaltului Comisar ONU pentru Drepturile Omului desemnarea unui trimis special care s3
se deplaseze spre a monitoriza situatia detinutilor politici si a asigura respectarea de citre autoritdtile
iraniene a normelor procedurale internationale i a obligatiilor lor legale in materie de drepturi ale omului;

11.  deplange restrangerea sistematicd a libertdtii de informare prin blocarea site-urilor internet, inter-
zicerea relatdrilor referitoare la demonstratiile neautorizate si impunerea unor noi restrictii care i obligd pe
jurnalisti sd obtind o permisiune prealabild inaintea oricarei relatiri;

12, solicitd autoritdtilor iraniene sd pund capit proceselor intentate jurnalistilor care lucreazd pentru
mijloacele de informare internationale si cere eliberarea fard intdrziere a lui Fariba Pajooh, o tanard jurnalistd
irano-canadiand, binecunoscutd ca blogger, arestatd la domiciliul ei din Teheran, la 24 august 2009;

13.  condamni faptul ci activistului pentru drepturile omului Abdolfattah Soltani a fost impiedicat, la
data de 2 octombrie 2009, sd cilitoreascd de la Teheran la Niirnberg, in Germania, pentru a primi premiul
pentru drepturile omului acordat de municipalitate;

14.  invitd Comisia sd instituie o delegatie la Teheran pentru a promova si consolida dialogul cu auto-
ritdtile si societatea civild din Iran §i pentru a intensifica cooperarea, in special in ceea ce priveste ajutorul
acordat refugiatilor si lupta impotriva traficului de droguri;

15.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiei, guvernelor
si parlamentelor statelor membre, Secretarului General al ONU, Consiliului ONU pentru Drepturile Omului,
precum si guvernului si parlamentului Republicii Islamice Iran.
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Sri Lanka
P7_TA(2009)0061
Rezolutia Parlamentului European din 22 octombrie 2009 privind situatia din Sri Lanka

(2010/C 265 E[07)

Parlamentul European,

— avand in vedere rezolutiile sale anterioare din 18 mai 2000 ('), din 14 martie 2002 (3 si din
20 noiembrie 2003 (°) privind Sri Lanka, din 13 ianuarie 2005 (* privind dezastrul provocat de
tsunami in Oceanul Indian, 18 mai 2006 (°) privind situatia din Sri Lanka, precum si cea din si din
5 februarie 2009 (°) privind Sri Lanka,

— avand in vedere scrisorile deschise adresate de Comisarul european pentru relatii externe la 16 iunie
2009 si 21 septembrie 2009 privind situatia din Sri Lanka,

— avand in vedere concluziile Consiliului din 18 mai 2009 referitoare la Sri Lanka,

— avand in vedere articolul 122 alineatul (5) din Regulamentul sdu de procedurd,

A. intrucat toate teritoriile din nordul Sri Lankai detinute in trecut de Tigrii Eliberdrii din Tamil Eelam
(LTTE) au fost recucerite;

B. intrucit cei 25 de ani de conflict, care s-a terminat prin infringerea LTTE in 2009, au cauzat peste
90 000 de victime;

C. intrucat, dupd terminarea conflictului, peste 250 000 de civili tamili sunt internati in tabere pentru
verificare i reinstalare, in legdturd cu care existd serioase preocupdri legate de suprapopulare, accesul
inadecvat la apd potabild, servicii medicale si de salubritate si unde acestia nu se bucurd de libertate de
miscare;

D. intrucat guvernul din Sri Lanka refuzd accesul corespunzitor la tabere organizatiilor umanitare si celor
pentru drepturile omului;

E. intrucdt comunitatea internationald trebuie si acorde in continuare ajutoare umanitare, incluzind
personal calificat;

F. intrucat guvernul din Sri Lanka trebuie si demonstreze generozitate si sd fie proactiv in abordarea
preocupdrilor si intereselor cetdtenilor tamili si si aplice rapid si pe deplin al 13-lea amendament la
Constitutia Sri Lankdi, precum si alte masuri semnificative referitoare la descentralizare, astfel incat
populatia tamild sd considere, de asemenea, infrangerea LTTE ca pe o eliberare;

G. intrucit este putin probabil ca situatia privind drepturile omului si se amelioreze fird implicarea
observatorilor internationali permanenti, in special a celor din partea unor organizatii precum
Comitetul International al Crucii Rosii (CICR);

H. intrucit numerosi ziaristi care au relatat despre conflict si despre situatia de dupd conflict din Sri Lanka
au fost supusi unor acte de violentd si intimidare;
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I. intrucat redresarea economicd a Sri Lankdi va depinde in mare mdsurd de investitiile strdine directe si, de
asemenea, de continuarea acorddrii de ajutoare de citre UE;

J. intrucdt regiuni intinse din fostele zone de conflict in care au rimas de pe urma rizboiului mine
antipersonal si alte resturi de explozive,

1. regretd profund faptul cd peste 250 000 de persoane sunt incad plasate in tabere si invitd guvernul
srilankez si ia toate mdsurile necesare pentru a organiza intoarcerea acasd in cel mai scurt timp a
persoanelor plasate, precum si furnizarea urgentd de ajutoare umanitare acestora, in conformitate cu
obligatia de a proteja toate persoanele aflate sub jurisdictia acestuia; subliniazd necesitatea de a incredinta
CICR si agentiilor specializate ale ONU un rol major in acest proces;

2. solicitd autoritdtilor srilankeze si acorde organizatiilor umanitare acces neingradit la tabere pentru a
acorda asistenta umanitard necesard celor internati acolo, in special avand in vedere sosirea iminentd a
ploilor musonice in nordul tarii;

3. indeamnd comunitatea internationald si continue acordarea de ajutoare umanitare pentru a contribui
la instaurarea unei pici de duratd si invitd donatorii internationali si conditioneze acordarea fondurilor
pentru tabere de respectarea angajamentelor privind reinstalarea si si pund in aplicare un program de
asistentd pe termen limitat pentru persoanele din tabere;

4. invitd toti lideri tamili si se angajeze in favoarea unei solutii politice si si renunte la terorism si
violentd odatd pentru totdeauna;

5.  insistd asupra faptului cd guvernul srilankez este obligat sd aplice normele internationale in materie de
drepturile omului in procedurile judiciare initiate impotriva membrilor LTTE;

6.  recunoaste elaborarea de citre Sri Lanka a unui Plan national de actiune pentru promovarea drep-
turilor omului (NHRAP);

7. invitd guvernul Sri Lankdi si accelereze planurile de reconciliere si descentralizare regionald in confor-
mitate cu constitutia tdrii;

8.  indeamnd guvernul Sri Lankii sd inceteze represiunea declansatd impotriva mijloacelor de informare in
conformitate cu legislatia impotriva terorismului §i si acorde libertatea presei; il invitd acum, la incheierea
confluctului, sd revizuiasci legislatia impotriva terorismului, ca urmare a incheierii conflictului si si
garanteze cd toate presupusele incilcdri ale libertatii presei vor face obiectul unor investigatii complete si
transparente;

9. indeamnd guvernul Sri Lankdi sd acorde in continuare mai multd atentie inldturdrii minelor, a ciror
prezentd constituie un serios obstacol impotriva reabilitirii si refacerii economice; il invitd, in acest sens, sd
adopte o mdsurd pozitivd prin aderarea la Tratatul de la Ottawa(Conventia privind interzicerea utilizarii,
stocdrii, producerii si transferului de mine antipersonal si distrugerea acestora) si indeamnd Comisia, in
special, sd acorde asistentd suplimentard activitdtilor urgente de deminare din Sri Lanka;

10.  salutd introducerea in parlamentul srilankez a legii privind asistenta si protectia acordatd victimelor si
martorilor, lege aflatd in prezent la a doua lecturd;

11.  constatd ci s-au organizat alegeri locale in nordul Sri Lankai;

12, incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiei, guvernelor
statelor membre, Secretarului General al Natiunilor Unite, Secretarului General al Commonwealth-ului,
Comitetului International al Crucii Rosii, organizatiei Human Rights Watch, Campaniei internationale
pentru interzicerea minelor terestre, guvernului din Sri Lanka si tuturor celorlalte tdri membre ale Asociatiei
pentru Cooperare Regionald din Asia de Sud.
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(Comunicdri)

COMUNICARI PROVENIND DE LA INSTITUTIILE, ORGANELE SI
ORGANISMELE UNIUNII EUROPENE

PARLAMENTUL EUROPEAN

Ridicarea imunitatii lui Marek Siwiec
P7_TA(2009)0050

Decizia Parlamentului European din 20 octombrie 2009 privind cererea de ridicare a imunititii lui
Marek Siwiec (2009/2067(IMM))
(2010/C 265 E/08)

Parlamentul European,

— avand in vedere cererea de ridicare a imunitdtii lui Marek Siwiec, transmisd de procurorul general
polonez la 27 septembrie 2006 si comunicatd in sedinta plenard din 10 aprilie 2008,

— 1in urma audierii lui Marek Siwiek in conformitate cu articolul 7 alineatul (3) din Regulamentul siu de
procedurd,

— avand in vedere articolul 10 din Protocolul privind privilegiile si imunitatile Comunitatilor Europene din
8 aprilie 1965 si articolul 6 alineatul (2) din Actul din 20 septembrie 1976 privind alegerea membrilor
Parlamentului European prin vot universal direct,

— avand in vedere hotdrarile Curtii de Justitie a Comunititilor Europene din 12 mai 1964 si 10 iulie
1986 (1),

— avand in vedere articolul 105 din Constitutia Republicii Polone din 2 aprilie 1997,

— avand in vedere articolul 7b alineatul (1) din Legea polond din 9 mai 1996 privind indeplinirea
mandatului de deputat sau senator,

— avand in vedere articolul 6 alineatul (2) si articolul 7 din Regulamentul siu de proceduri,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru afaceri juridice (A7-0030/2009),

A. intrucat impotriva lui Marek Siwiek a fost intentatd o actiune civild;

(") Cazul 101/63, Wagner/[Fohrmann si Krier, Rec. 1964, p. 383, si Cazul 149/85, Wybot/Faure si altii, Rec. 1986, p.
2391.
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B. intrucit momentul ales pentru declansarea urmdririi in justitie, in cursul unei campanii electorale, la trei
ani de la comiterea presupuselor delicte, si obiectivele explicit politice ale reclamantului, astfel cum reies
in special din documentele prezentate personal de acesta Presedintelui Parlamentului si din declaratiile
prin care pretinde c¢i ar actiona in numele unor cetiteni care formuleazd obiectii cu caracter general
referitor la faptul cd dl Siwiek desfdsoard o activitate publicd, par s conducd la ideea cd aceastd actiune
constituie un caz de fumus persecutionis, in masura in care existd motive serioase de a crede cd acuzatiile
aduse dlui Siwiek au fost formulate de un opozant politic, al cirui principal scop este acela de a-i
submina activitatea ca membru al Parlamentului European,

1. hotiriste si nu ridice imunitatea lui Marek Siwiek;

2. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite imediat prezenta decizie, precum si raportul comisiei
competente autorititilor de resort din Republica Polona.
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III

(Acte pregatitoare)

PARLAMENTUL EUROPEAN

Statutul Agentiei Internationale privind energiile regenerabile (IRENA) *
P7_TA(2009)0030

Rezolutia legislativi a Parlamentului European din 20 octombrie 2009 referitoare la propunerea de
decizie a Consiliului privind aderarea la statutul Agentiei Internationale pentru Energii Regenerabile

(IRENA) de citre Comunitatea Europeand si privind exercitarea drepturilor si obligatiilor acesteia
(COM(2009)0326 — C7-0092/2009 — 2009/0085(CNS))

(2010/C 265 EJ09)

(Procedura de consultare)
Parlamentul European,
— avand in vedere propunerea Comisiei prezentatd Consiliului (COM(2009)0326),

— avand in vedere articolul 175 alineatul (1), articolul 300 alineatul (2) primul paragraf si articolul 300
alineatul (3) primul paragraf din Tratatul CE, in temeiul cirora a fost consultat de citre Consiliu
(C7-0092/2009),

— avand in vedere articolul 55, articolul 90 alineatul (8) si articolul 46 alineatul (1) din Regulamentul siu
de procedurd,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru industrie, cercetare si energie (A7-0026/2009),

1. aprobd aderarea la statut;

2. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite pozitia Parlamentului Consiliului si Comisiei, precum
si guvernelor si parlamentelor statelor membre.

Acte caduce ale Consiliului in domeniul politicii agricole comune *
P7_TA(2009)0031

Rezolutia legislativd a Parlamentului European din 20 octombrie 2009 referitoare la propunerea de
regulament al Consiliului de abrogare a unor acte caduce ale Consiliului in domeniul politicii
agricole comune (COM(2009)0377 — C7-0134/2009 — 2009/0103(CNS))

(2010/C 265 E/10)

(Procedura de consultare)
Parlamentul European,

— avand in vedere propunerea Comisiei prezentatd Consiliului (COM(2009)0377),
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— avand in vedere articolul 37 din Tratatul CE, in temeiul ciruia a fost consultat de citre Consiliu
(C7-0134/2009),

— avand in vedere articolul 55 si articolul 46 alineatul (1) din Regulamentul siu de procedurs,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru agriculturd si dezvoltare rurald (A7-0018/2009),

1. aprobd propunerea Comisiei;

2. invitd Consiliul sd informeze Parlamentul in cazul in care intentioneazd si se indeparteze de la textul
aprobat de acesta;

3. solicitd Consiliului si il consulte din nou, in cazul in care intentioneazd sd modifice in mod substantial
propunerea Comisiei;

4. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite Consiliului si Comisiei pozitia Parlamentului.

Delegarea sarcinilor de testare in laborator *
P7_TA(2009)0032

Rezolutia legislativd a Parlamentului European din 20 octombrie 2009 referitoare la propunerea de
directivd a Consiliului de modificare a Directivei 2000/29/CE in ceea ce priveste delegarea sarcinilor
de testare in laborator (COM(2009)0424 — C7-0160/2009 — 2009/0117(CNS))

(2010/C 265 E/11)

(Procedura de consultare)
Parlamentul European,
— avand in vedere propunerea Comisiei prezentatd Consiliului (COM(2009)0424),

— avand in vedere articolul 37 din Tratatul CE, in temeiul cdruia a fost consultat de citre Consiliu (C7-
0160/2009),

— avand in vedere articolul 55 si articolul 46 alineatul (1) din Regulamentul sdu de procedurs,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru agriculturd si dezvoltare rurald (A7-0017/2009),

1. aprobi propunerea Comisiei;

2. invitd Consiliul si informeze Parlamentul, in cazul in care intentioneaza si se indepirteze de la textul
aprobat de acesta;

3. solicitd Consiliului sd il consulte din nou in cazul in care intentioneazd sd modifice in mod substantial
propunerea Comisiei;

4. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite Consiliului si Comisiei pozitia Parlamentului.
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Reducerea ratei accizelor in Madeira si Azore *
P7_TA(2009)0033
Rezolutia legislativd a Parlamentului European din 20 octombrie 2009 referitoare la propunerea de
decizie a Consiliului de autorizare a Portugaliei in vederea aplicirii unei rate reduse a accizei pentru
romul si lichiorurile produse si consumate pe plan local in regiunea autonomd Madeira si pentru
lichiorurile si rachiul produse si consumate pe plan local in regiunea autonomid Azore

(COM(2009)0259 — C7-0104/2009 — 2009/0075(CNS))

(2010/C 265 E[12)

(Procedura de consultare)
Parlamentul European,
— avand in vedere propunerea Comisiei prezentatd Consiliului (COM(2009)0259),

— avand in vedere articolul 299 alineatul (2) din Tratatul CE, in temeiul cdruia a fost consultat de citre
Consiliu (C7-0104/2009),

— avand in vedere articolul 55 si articolul 46 alineatul (1) din Regulamentul sdu de procedurd,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru dezvoltare regionald (A7-0039/2009),

1. aprobd propunerea Comisiei;

2. invitd Consiliul si informeze Parlamentul, in cazul in care intentioneazd sd se indepirteze de la textul
aprobat de acesta;

3. solicitd Consiliului s il consulte din nou in cazul in care intentioneazi sd modifice in mod substantial
propunerea Comisiei;

4. incredinteazd Pregedintelui sarcina de a transmite Consiliului si Comisiei pozitia Parlamentului.

Conservarea pasdrilor silbatice (versiune codificatd) ***I

P7_TA(2009)0034

Rezolutia legislativd a Parlamentului European din 20 octombrie 2009 referitoare la propunerea de
directivd a Parlamentului European si a Consiliului privind conservarea pisirilor silbatice (versiune

codificati) (COM(2009)0129 — C6-0102/2009 — 2009/0043(COD))

(2010/C 265 E[13)

(Procedura de codecizie - codificare)
Parlamentul European,

— avand in vedere propunerea Comisiei prezentatd Parlamentului European si Consiliului
(COM(2009)0129),

— avand in vedere articolul 251 alineatul (2) si articolul 175 alineatul (1) din Tratatul CE, in temeiul cdrora
propunerea a fost prezentatd de citre Comisie (C6-0102/2009),

— avand in vedere Acordul interinstitutional din 20 decembrie 1994 privind metoda de lucru acceleratd
pentru codificarea oficiald a textelor legislative (1),

() JO C 102, 4.4.1996, p. 2.
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— avand in vedere articolele 86 si 55 din Regulamentul sdu de procedurd,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru afaceri juridice (A7-0024/2009),

A. intrucat grupul de lucru consultativ al serviciilor juridice ale Parlamentului European, Consiliului si
Comisiei considerd cd propunerea in cauzd se limiteazd la o simpld codificare a textelor existente,
fird modificiri de fond ale acestora,

1. aprobd propunerea Comisiei astfel cum a fost adaptatd pentru a tine seama de recomandarile grupului
de lucru consultativ al serviciilor juridice ale Parlamentului European, Consiliului si Comisiei;

2. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite Consiliului si Comisiei pozitia Parlamentului.

Aparatele consumatoare de combustibili gazosi (versiune codificatd) ***I
P7_TA(2009)0035

Rezolutia legislativi a Parlamentului European din 20 octombrie 2009 referitoare la propunerea de
directivi a Parlamentului European si a Consiliului referitoare la aparatele consumatoare de
combustibili gazosi (versiune codificatd) (COM(2007)0633 - C6-0393/2007 - 2007/0225(COD))

(2010/C 265 E/14)

(Procedura de codecizie — codificare)
Parlamentul European,

— aviand in vedere propunerea Comisiei prezentatd Parlamentului European si Consiliului
(COM(2007)0633),

— avand in vedere articolul 251 alineatul (2) si articolul 95 din Tratatul CE, in temeiul cdrora propunerea a
fost prezentatd de citre Comisie (C6-0393/2007)

— avand in vedere Acordul interinstitutional din 20 decembrie 1994 privind metoda de lucru acceleratd
pentru codificarea oficiald a textelor legislative (1),

— avand in vedere articolele 86 si 55 din Regulamentul sdu de procedur,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru afaceri juridice (A7-0025/2009),

A. intrucat grupul de lucru consultativ al serviciilor juridice ale Parlamentului European, Consiliului si
Comisiei considerd cd propunerea in cauzd se limiteazd la o simpld codificare a textelor existente,
fard modificari de fond ale acestora,

1. aprobi propunerea Comisiei astfel cum a fost adaptatd pentru a tine seama de recomandarile grupului
de lucru consultativ al serviciilor juridice ale Parlamentului European, Consiliului si Comisiei;

2. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite Consiliului si Comisiei pozitia Parlamentului.

() JO C 102, 4.4.1996, p. 2.
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Furnizarea de servicii mass-media audiovizuale (versiune codificatd) ***I
P7_TA(2009)0036

Rezolutia legislativd a Parlamentului European din 20 octombrie 2009 referitoare la propunerea de
directivd a Parlamentului European si a Consiliului privind coordonarea anumitor dispozitii stabilite
prin acte cu putere de lege sau acte administrative in cadrul statelor membre cu privire la furnizarea

de servicii mass-media audiovizuale (Directiva serviciilor mass-media audiovizuale) (versiune
codificatd) (COM(2009)0185 - C7-0041/2009 - 2009/0056(COD))

(2010/C 265 E/15)
(Procedura de codecizie — codificare)
Parlamentul European,

— avand in vedere propunerea Comisiei prezentatd Parlamentului European si Consiliului
(COM(2009)0185),

— avand in vedere articolul 251 alineatul (2), si articolele 47 alineatul (2) si 55 din Tratatul CE, in temeiul
cdrora propunerea a fost prezentatd de citre Comisie (C7-0041/2009),

— avand in vedere Acordul interinstitutional din 20 decembrie 1994 privind metoda de lucru acceleratd
pentru codificarea oficiald a textelor legislative (1),

— avand in vedere articolele 86 si 55 din Regulamentul sdu de procedurd,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru afaceri juridice (A7-0029/2009),

A. intrucat grupul de lucru consultativ al serviciilor juridice ale Parlamentului European, Consiliului si
Comisiei considerd cd propunerea in cauzd se limiteazd la o simpld codificare a textelor existente,
fard modificdri de fond ale acestora,

1. aprobd propunerea Comisiei astfel cum a fost adaptatd pentru a tine seama de recomandarile grupului
de lucru consultativ al serviciilor juridice ale Parlamentului European, Consiliului si Comisiei;

2. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite Consiliului si Comisiei pozitia Parlamentului.

() JO C 102, 4.4.1996, p. 2.
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Protectia lucritorilor impotriva riscurilor legate de expunerea la azbest (versiune
codificatd) ***]

P7_TA(2009)0037

Rezolutia legislativi a Parlamentului European din 20 octombrie 2009 referitoare la propunerea

modificati de directivdi a Parlamentului European si a Consiliului privind protectia lucritorilor

impotriva riscurilor legate de expunerea la azbest la locul de munci (versiune codificati)
(COM(2009)0071 — C7-0206/2009 — 2006/0222(COD))

(2010/C 265 E/16)
(Procedura de codecizie — codificare)
Parlamentul European,

— avand in vedere propunerea modificati a Comisiei prezentatid Parlamentului European si Consiliului
(COM(2009)0071),

— avand in vedere articolul 251 alineatul (2) si articolul 137 alineatul (2) din Tratatul CE, in temeiul cdrora
propunerea a fost prezentatd de citre Comisie (C7-0206/2009),

— avand in vedere Acordul interinstitutional din 20 decembrie 1994 privind metoda de lucru acceleratd
pentru codificarea oficiald a textelor legislative (),

— avand in vedere articolele 86 si 55 din Regulamentul sdu de procedurd,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru afaceri juridice (A7-0033/2009),

A. intrucat grupul de lucru consultativ al serviciilor juridice ale Parlamentului European, Consiliului si
Comisiei considerd cd propunerea in cauzd se limiteazd la o simpld codificare a textelor existente,
fard modificari de fond ale acestora,

1. aprobd propunerea Comisiei astfel cum a fost adaptatd pentru a tine seama de recomandarile grupului
de lucru consultativ al serviciilor juridice ale Parlamentului European, Consiliului si Comisiei;

2. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite Consiliului si Comisiei pozitia Parlamentului.

() JO C 102, 4.4.1996, p. 2.
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Controalele sanitar-veterinare ale animalelor provenite din tiri terte introduse in
Comunitate (versiune codificati) *

P7_TA(2009)0038

Rezolutia legislativi a Parlamentului European din 20 octombrie 2009 referitoare la propunerea de

directivd a Consiliului de stabilire a principiilor privind organizarea controalelor sanitar-veterinare

ale animalelor provenite din ¢iri terte introduse in Comunitate (versiune codificatd)
(COM(2008)0873 — C6-0033/2009 — 2008/0253(CNS)))

(2010/C 265 E/17)
(Procedura de consultare — codificare
Parlamentul European,
— avand in vedere propunerea Comisiei prezentatd Consiliului (COM(2008)0873),

— avand in vedere articolul 37 din Tratatul CE, in temeiul cdruia a fost consultat de citre Consiliu (C6-
0033/2009),

— avand in vedere Acordul interinstitutional din 20 decembrie 1994 privind metoda de lucru acceleratd
pentru codificarea oficiald a textelor legislative (1),

— avand in vedere articolele 86 si 55 din Regulamentul sdu de procedurd,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru afaceri juridice (A7-0028/2009),

A. intrucit grupul de lucru consultativ al serviciilor juridice ale Parlamentului European, Consiliului si
Comisiei considerd cd propunerea in cauzd se limiteazd la o simpld codificare a textelor existente,
fird modificiri de fond ale acestora,

1. aprobd propunerea Comisiei astfel cum a fost adaptatd pentru a tine seama de recomandarile grupului
de lucru consultativ al serviciilor juridice ale Parlamentului European, Consiliului si Comisiei;

2. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite Consiliului si Comisiei pozitia Parlamentului.

() JO C 102, 4.4.1996, p. 2.
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Retea de colectare de date contabile agricole privind veniturile si activitatea
economici a exploatatiilor agricole in Comunitatea Europeand (versiune codi-
ficatd) *

P7_TA(2009)0039

Rezolutia legislativd a Parlamentului European din 20 octombrie 2009 referitoare la propunerea de

regulament al Consiliului de creare a unei retele de colectare de date contabile agricole privind

veniturile si activitatea economici a exploatatiilor agricole in Comunitatea Europeand (versiune
codificati) (COM(2009)0125 — C7-0005/2009 — 2009/0040(CNS))

(2010/C 265 E/18)
(Procedura de consultare - codificare)
Parlamentul European,
— avand in vedere propunerea Comisiei prezentatd Consiliului (COM(2009)0125),

— avand in vedere articolul37 alineatul (2) din Tratatul CE, in temeiul cdruia a fost consultat de citre
Consiliu (C7-0005/2009),

— avand in vedere Acordul interinstitutional din 20 decembrie 1994 privind metoda de lucru acceleratd
pentru codificarea oficiald a textelor legislative (1),

— avand in vedere articolele 86 si 55 din Regulamentul sdu de procedurd,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru afaceri juridice (A7-0031/2009),

A. intrucat grupul de lucru consultativ al serviciilor juridice ale Parlamentului European, Consiliului si
Comisiei considerd cd propunerea in cauzd se limiteazd la o simpld codificare a textelor existente,
fard modificiri de fond ale acestora;

1.  aprobd propunerea Comisiei astfel cum a fost adaptatd pentru a tine seama de recomandarile grupului
de lucru consultativ al serviciilor juridice ale Parlamentului European, Consiliului si Comisiei;

2. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite Consiliului si Comisiei pozitia Parlamentului.

() JO C 102, 4.4.1996, p. 2.
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Conditiile de sinitate animald care reglementeazi comertul intracomunitar si
importurile din tiri terte de pisiri de curte si de oud pentru incubatie
(versiune codificatd) *

P7_TA(2009)0040

Rezolutia legislativd a Parlamentului European din 20 octombrie 2009 referitoare la propunerea de

directivi a Consiliului privind conditille de sindtate animali care reglementeazi comertul
intracomunitar si importurile din tdri terte de pdsiri de curte si de oud pentru incubatie

(versiune codificati) (COM(2009)0227 — C7-0048/2009 — 2009/0067(CNS))

(2010/C 265 E/19)
(Procedura de consultare - codificare)
Parlamentul European,
— avand in vedere propunerea Comisiei prezentatd Consiliului (COM(2009)0227),

— avand in vedere articolul 37 din Tratatul CE, in temeiul ciruia a fost consultat de cdtre Consiliu
(C7-0048/2009),

— avand in vedere Acordul interinstitutional din 20 decembrie 1994 privind metoda de lucru acceleratd
pentru codificarea oficiald a textelor legislative (*),

— avand in vedere articolele 86 si 55 din Regulamentul sdu de procedurd,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru afaceri juridice (A7-0027/2009),

A. intrucat grupul de lucru consultativ al serviciilor juridice ale Parlamentului European, Consiliului si
Comisiei considerd cd propunerea in cauzd se limiteazd la o simpld codificare a textelor existente,
fard modificdri de fond ale acestora,

1.  aprobd propunerea Comisiei astfel cum a fost adaptatd pentru a tine seama de recomandarile grupului
de lucru consultativ al serviciilor juridice ale Parlamentului European, Consiliului si Comisiei;

2. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite Consiliului si Comisiei pozitia Parlamentului.

() JO C 102, 4.4.1996, p. 2.
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Animalele de reproductie de rasi purd din specia bovine (versiune codificatd) *
P7 TA(2009)0041

Rezolutia legislativi a Parlamentului European din 20 octombrie 2009 referitoare la propunerea
modificatd de directivd a Consiliului privind animalele de reproductie de rasi puri din specia bovine
(versiune codificati) (COM(2009)0235 — C7-0045/2009 — 2006/0250(CNS))

(2010/C 265 E/20)
(Procedura de consultare - codificare)
Parlamentul European,
— avand in vedere propunerea modificatd a Comisiei prezentatd Consiliului (COM(2009)0235,

— avand in vedere articolele 37 si 94 din Tratatul CE, in temeiul cdrora a fost consultat de citre Consiliu
(C7-0045/2009),

— avand in vedere Acordul interinstitutional din 20 decembrie 1994 privind metoda de lucru acceleratd
pentru codificarea oficiald a textelor legislative (),

— avand in vedere articolele 86 si 55 din Regulamentul sdu de procedurd,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru afaceri juridice (A7-0032/2009),

A. intrucat grupul de lucru consultativ al serviciilor juridice ale Parlamentului European, Consiliului si
Comisiei considerd cd propunerea in cauzd se limiteazd la o simpld codificare a textelor existente,
fard modificiri de fond ale acestora,

1. aprobi propunerea Comisiei astfel cum a fost adaptatd pentru a tine seama de recomandarile grupului
de lucru consultativ al serviciilor juridice ale Parlamentului European, Consiliului si Comisiei;

2. incredinteazd Presedintelui sarcina de transmite Consiliului si Comisiei pozitia Parlamentului.

() JO C 102, 4.4.1996, p. 2
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Acordul dintre Comunitatea Europeand si Republica Mauritius privind exonerarea
de la obligatia de a detine vizd de scurtd sedere *

P7_TA(2009)0042

Rezolutia legislativi a Parlamentului European din 20 octombrie 2009 referitoare la propunerea de

decizie a Consiliului privind incheierea Acordului dintre Comunitatea Europeani si Republica

Mauritius privind exonerarea de la obligatia de a detine vizd de scurti sedere (COM(2009)0048 —
C7-0015/2009 — 2009/0012(CNS))

(2010/C 265 E/21)

(Procedura de consultare)

Parlamentul European,

— avand in vedere propunerea de decizie a Consiliului (COM(2009)0048),

— avand in vedere articolul 62 alineatul (2) litera (b) punctul (i) primul paragraf prima teza din Tratatul CE,

— avand in vedere articolul 300 alineatul (3) primul paragraf din Tratatul CE, in temeiul ciruia a fost
consultat de citre Consiliu (C7-0015/2009),

— avand in vedere articolul 55 si articolul 90 alineatul (8) din Regulamentul sdu de procedurd,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru libertdti civile, justitie si afaceri interne (A7-0019/2009),

1. aprobd incheierea acordului;

2. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite pozitia Parlamentului Consiliului si Comisiei, precum
si guvernelor si parlamentelor statelor membre si ale Republicii Mauritius.

Acordul dintre Comunitatea Europeand si Republica Seychelles privind
exonerarea de la obligatia de a detine vizad de scurtd sedere *

P7 TA(2009)0043

Rezolutia legislativd a Parlamentului European din 20 octombrie 2009 referitoare la propunerea de

decizie a Consiliului privind incheierea Acordului dintre Comunitatea Europeand si Republica

Seychelles privind exonerarea de la obligatia de a detine vizd de scurti sedere (COM(2009)0052
- C7-0012/2009 - 2009/0015(CNS))

(2010/C 265 E[22)

(Procedura de consultare)
Parlamentul European,
— avand in vedere propunerea de decizie a Consiliului (COM(2009)0052),

— avand in vedere articolul 62 alineatul (2) litera (b) punctul (i) si articolul 300 alineatul (2) primul
paragraf prima tezd din Tratatul CE,

— avand in vedere articolul 300 alineatul (3) primul paragraf din Tratatul CE, in temeiul cdruia a fost
consultat de citre Consiliu (C7-0012/2009),
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— avand in vedere articolul 55 si articolul 90 alineatul (8) din Regulamentul siu de procedur,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru libertdti civile, justitie si afaceri interne (A7-0012/2009),

1. aprobd incheierea acordului

2. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite pozitia Parlamentului Consiliului si Comisiei, precum
si guvernelor si parlamentelor statelor membre si ale Republicii Seychelles.

Acordul dintre Comunitatea Europeand si Barbados privind exonerarea de la
obligatia de a detine vizd de scurtd sedere *

P7_TA(2009)0044

Rezolutia legislativd a Parlamentului European din 20 octombrie 2009 referitoare la propunerea de

decizie a Consiliului privind incheierea Acordului dintre Comunitatea Europeand si Republica

Barbados privind exonerarea de la obligatia de a detine vizd de scurti sedere (COM(2009)0050 -
C7-0017/2009 — 2009/0014(CNS))

(2010/C 265 E[23)

(Procedura de consultare)
Parlamentul European,
— avand in vedere propunerea de decizie a Consiliului (COM(2009)0050),

— avand in vedere articolul 62 alineatul (2) litera (b) punctul (i) si articolul 300 alineatul (2) primul
paragraf prima tezd din Tratatul CE,

— avand in vedere articolul 300 alineatul (3) primul paragraf din Tratatul CE, in temeiul ciruia a fost
consultat de citre Consiliu (C7-0017/2009),

— avand in vedere articolul 55 si articolul 90 alineatul (8) din Regulamentul siu de procedurs,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru libertati civile, justitie si afaceri interne (A7-0013/2009),

1. aprobi incheierea acordului;

2. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite pozitia Parlamentului Consiliului si Comisiei, precum
si guvernelor si parlamentelor statelor membre si ale Barbados.
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Acordul dintre Comunitatea Europeand si Federatia Saint Kitts si Nevis privind
exonerarea de la obligatia de a detine vizd de scurtd sedere *

P7_TA(2009)0045
Rezolutia legislativi a Parlamentului European din 20 octombrie 2009 referitoare la propunerea de
decizie a Consiliului privind incheierea Acordului dintre Comunitatea Europeand si Federatia Saint

Kitts si Nevis, privind exonerarea de la obligatia de a detine vizi de scurti sedere (COM(2009)0053
— C7-0013/2009 - 2009/0017(CNS))

(2010/C 265 E[24)

(Procedura de consultare)
Parlamentul European,
— avand in vedere propunerea de decizie a Consiliului (COM(2009)0053),

— avand in vedere articolul 62 alineatul (2) litera (b) punctul (i) si articolul 300 alineatul (2) primul
paragraf prima tezd din Tratatul CE,

— avand in vedere articolul 300 alineatul (3) primul paragraf din Tratatul CE, in temeiul ciruia a fost
consultat de citre Consiliu (C7-0013/2009),

— avand in vedere articolul 55 si articolul 90 alineatul (8) din Regulamentul siu de procedurd,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru libertdti civile, justitie si afaceri interne (A7-0014/2009),

1. aprobid incheierea acordului;

2. incredinteazi Presedintelui sarcina de a transmite pozitia Parlamentului Consiliului si Comisiei, precum
si guvernelor si parlamentelor statelor membre si ale Federatiei Saint Kitts si Nevis.

Acordul dintre Comunitatea Europeand si Antigua si Barbuda privind exonerarea
de la obligatia de a detine vizd de scurtd sedere *

P7 TA(2009)0046

Rezolutia legislativd a Parlamentului European din 20 octombrie 2009 referitoare la propunerea de

decizie a Consiliului privind incheierea Acordului dintre Comunitatea Europeand si Antigua si

Barbuda privind exonerarea de la obligatia de a detine vizd de scurti sedere (COM(2009)0049 -
C7-0016/2009 — 2009/0013(CNS))

(2010/C 265 E/25)

(Procedura de consultare)
Parlamentul European,
— avand in vedere propunerea de decizie a Consiliului (COM(2009)0049),

— avand in vedere articolul 62 alineatul (2) litera (b) punctul (i) si articolul 300 alineatul (2) primul
paragraf prima tezd din Tratatul CE,

— avand in vedere articolul 300 alineatul (3) primul paragraf din Tratatul CE, in temeiul cdruia a fost
consultat de citre Consiliu (C7-0016/2009),
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— avand in vedere articolul 55 si articolul 90 alineatul (8) din Regulamentul siu de procedur,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru libertdti civile, justitie si afaceri interne (A7-0015/2009),

1. aprobd incheierea acordului

2. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite pozitia Parlamentului Consiliului si Comisiei, precum
si guvernelor si parlamentelor statelor membre si ale Antigua si Barbuda.

Acordul dintre Comunitatea Europeand si Uniunea Bahamas privind exonerarea
de la obligatia de a detine vizid de scurtd sedere *

P7_TA(2009)0047

Rezolutia legislativi a Parlamentului European din 20 octombrie 2009 referitoare la propunerea de

decizie a Consiliului privind incheierea Acordului dintre Comunitatea Europeand si Comunitatea

Bahamas privind exonerarea de la obligatia de a detine vizd de scurti sedere (COM(2009)0055 -
C7-0014/2009 - 2009/0020(CNS))

(2010/C 265 E/26)

(Procedura de consultare)

Parlamentul European,

— avand in vedere propunerea de decizie a Consiliului (COM(2009)0055),

— avand in vedere articolul 62 alineatul (2) litera (b) punctul (i) primul paragraf prima tezd din Tratatul CE,

— avand in vedere articolul 300 alineatul (3) primul paragraf din Tratatul CE, in temeiul ciruia a fost
consultat de cdtre Consiliu (C7-0014/2009),

— avand in vedere articolul 55 si articolul 90 alineatul (8) din Regulamentul siu de procedurd,
— avand in vedere raportul Comisiei pentru libertdti civile, justitie si afaceri interne (A7-0016/2009),
1. aprobd incheierea acordului;

2. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite pozitia Parlamentului Consiliului si Comisiei, precum
si guvernelor si parlamentelor statelor membre si Uniunii Bahamas.
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Proiectul de buget rectificativ 9/2009: cutremurul din Italia
P7_TA(2009)0048
Rezolutia Parlamentului European din 20 octombrie 2009 privind proiectul de buget rectificativ
nr. 9/2009 al Uniunii Europene pentru exercitiul financiar 2009, sectiunea III - Comisia

(14265/2009 - C7-0214/2009 - 2009/2087(BUD))

(2010/C 265 E/27)
Parlamentul European,

— avand in vedere articolul 272 din Tratatul CE si articolul 177 din Tratatul Euratom,

— avand in vedere Regulamentul (CE, Euratom) nr. 1605/2002 al Consiliului din 25 junie 2002 privind
Regulamentul financiar aplicabil bugetului general al Comunitatilor Europene (!), in special articolele 37
si 38,

— avand in vedere bugetul general al Uniunii Europene pentru exercitiul financiar 2009, adoptat definitiv la
18 decembrie 2008 (%),

— avand in vedere Acordul interinstitutional din 17 mai 2006 dintre Parlamentul European, Consiliu si
Comisie privind disciplina bugetard si buna gestiune financiard (%),

— avand in vedere proiectul preliminar de buget rectificativ nr. 9/2009 al Uniunii Europene pentru
exercitiul financiar 2009, prezentat de Comisie la 28 august 2009 (COM(2009)04438),

— avand in vedere proiectul de buget rectificativ nr. 9/2009 intocmit de Consiliu la 9 octombrie 2009
(14265/2009 — C7-0214/2009),

— avand in vedere articolul 75 si anexa V la Regulamentul siu de procedurd,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru bugete (A7-0023/2009),

A. intrucdt proiectul de buget rectificativ nr. 9 la bugetul general 2009 vizeazd urmitoarele aspecte:

— mobilizarea unei sume de 493 780 000 milioane EUR in credite de angajament si de platd din
Fondul de solidaritate al UE pentru a acoperi efectele cutremurului care a afectat Italia in aprilie
20009,

— reducerea corespunzdtoare a creditelor totale de platd de 493 780 000 milioane EUR de la urmad-
toarele linii bugetare:

05 04 02 01 - Finalizarea Fondului european de orientare si garantare agricold, sectiunea Orientare -
Regiunile din cadrul Obiectivului 1 (2000-2006),

06 02 06 - Programul Marco Polo II,

06 04 06 - Program-cadru pentru competitivitate si inovatie - Programul ,Energie inteligentd —
Europa”,

06 06 01 02 - Cercetarea in domeniul energiei - Intreprinderea comuni ,Pile de combustie si
hidrogen” (PCH),

() JO L 248, 16.9.2002, p. 1.
() JO L 69, 13.3.2009.
() JO C 139, 14.6.2006, p. 1.
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06 06 02 01 - Cercetarea in domeniul transportului (inclusiv aeronauticd),
06 06 02 03 - intreprinderea comuni SESAR,

06 06 05 02 - Finalizarea celui de-al saselea program-cadru CE (2003-2006),
07 03 07 - LIFE+ (Instrument financiar pentru mediu — 2007-2013),

08 02 01 - Cooperare - Sdndtate,

08 07 02 - Cooperare - Transport — Intreprinderea comuna Clean Sky,

08 10 01 - Idei,

11 06 01 - Finalizarea Instrumentului financiar pentru orientarea pescuitului (IFOP)- Obiectivul 1
(2000-2006); si

11 06 04 - Finalizarea Instrumentului financiar pentru orientarea pescuitului (IFOP) - in afara
obiectivului 1 (2000-2006),

B. intrucat scopul proiectului de buget rectificativ nr. 9/2009 este acela de a inscrie oficial aceastd ajustare
in bugetul 2009,

1. ia act de proiectul preliminar de buget rectificativ nr. 9/2009, care este al cincilea buget rectificativ
dedicat exclusiv Fondului de solidaritate al UE, in conformitate cu solicitarea pe care Parlamentul European
si Consiliu au ficut-o in Declaratia comund adoptatd cu ocazia reuniunii de concertare din 17 iulie 2008;

2. aprobd proiectul de buget rectificativ nr. 9/2009 fird modificari;

3. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului si Comisiei.

Mobilizarea Fondului european de ajustare la globalizare (Germania)
P7_TA(2009)0049

Comisia pentru bugete PE428.043 Rezolutia Parlamentului European din 20 octombrie 2009

referitoare la propunerea de decizie a Parlamentului European si a Consiliului privind

mobilizarea Fondului european de ajustare la globalizare in conformitate cu punctul 28 din

Acordul interinstitutional din 17 mai 2006 dintre Parlamentul European, Consiliu si Comisie

privind disciplina bugetard si buna gestiune financiardi (COM(2009)0423 - C7-0113/2009 -
2009/2078(BUD))

(2010/C 265 E|28)

Parlamentul European,

— avand in vedere propunerea Comisiei prezentatd Parlamentului European si Consiliului
(COM(2009)0423 — C7-0113/2009),

— avand in vedere Acordul interinstitutional din 17 mai 2006 dintre Parlamentul European, Consiliu si
Comisie privind disciplina bugetard si buna gestiune financiard (AIl din 17 mai 2006) (), in special
punctul 28,

() JO C 139, 14.6.2006, p. 1.
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— avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1927/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din
20 decembrie 2006 privind crearea Fondului european de ajustare la globalizare (Regulamentul FEG) (1),

— avand in vedere raportul Comisiei pentru bugete si avizul Comisiei pentru ocuparea fortei de muncd si
afaceri sociale (A7-0022/2009),

A. intrucat Uniunea Europeand a instituit instrumentele legislative si bugetare necesare pentru a oferi un
sprijin suplimentar lucritorilor afectati de schimbdrile structurale majore intervenite in practicile
comerciale mondiale si pentru a le acorda asistentd in procesul de reintegrare pe piata muncii;

B. intrucat asistenta financiard oferitd de Uniunea Europeand lucritorilor concediati ar trebui sa fie dinamicd
si pusd la dispozitie cit mai rapid si mai eficient posibil, in conformitate cu Declaratia comund a
Parlamentului European, Consiliului si Comisiei adoptatdi cu ocazia reuniunii de concertare din
17 iulie 2008, precum si cu respectarea All din 17 mai 2006 cu privire la adoptarea deciziilor de
mobilizare a fondului;

C. intrucdt Germania a solicitat asistentd in ceea ce priveste concedierile din sectorul telecomunicatiilor
pentru lucritorii concediati de Nokia GmbH la 6 februarie 2009 in regiunea Bochum (%) si a indeplinit
criteriile de eligibilitate instituite de Regulamentul FEG,

1. solicitd institutiilor competente sd depund eforturile necesare in vederea accelerdrii mobilizarii Fondului
european de ajustare la globalizare (FEG);

2. subliniazd cd Uniunea Europeand ar trebui sd utilizeze toate mijloacele de care dispune pentru a face
fatd consecintelor crizei economice si financiare mondiale; observd, in acest sens, cd FEG poate juca un rol
crucial in reintegrarea pe piata muncii a lucritorilor concediati;

3. reaminteste cd mobilizarea creditelor de platd alocate FEG nu ar trebui sd pund in pericol finantarea
Fondului social al Uniunii Europene; isi exprimi indoiala cu privire la garantarea complementarititii cu alte
instrumente existente, cum ar fi Fondul social al UE;

4. se angajeazd si evalueze functionarea si valoarea adiugatd a FEG in contextul evaludrii generale a
programelor si a altor instrumente instituite prin AIl din 17 mai 2006, evaluare care face parte din
revizuirea bugetard a cadrului financiar multianual 2007-2013;

5. aprobd decizia anexatd la prezenta rezolutie;

6. incredinteazd Presedintelui sarcina de a semna decizia impreund cu Presedintele Consiliului si de a
asigura publicarea acesteia in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene;

7. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie, inclusiv anexa, Consiliului si
Comisiei.

() JO L 406, 30.12.2006, p. 1.
() EGF/2009/002 DE/Nokia.
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ANEXA

DECIZIA PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI
din privind mobilizarea Fondului european de ajustare la globalizare in conformitate cu punctul 28

din Acordul interinstitutional din 17 mai 2006 dintre Parlamentul European, Consiliu si Comisie
privind disciplina bugetari si buna gestiune financiard

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene,

avand in vedere Acordul interinstitutional din 17 mai 2006 dintre Parlamentul European, Consiliu si
Comisie privind disciplina bugetard si buna gestiune financiard ('), in special punctul 28,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1927/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din
20 decembrie 2006 privind crearea Fondului european de ajustare la globalizare (%), in special
articolul 12 alineatul (3),

avand in vedere propunerea Comisiei,
intrucat:

(1) Fondul european de ajustare la globalizare (,fondul”) a fost creat pentru a oferi un sprijin suplimentar
lucritorilor afectati de schimbdrile structurale majore intervenite in practicile comerciale mondiale si
pentru a le acorda asistentd in procesul de reintegrare pe piata muncii.

(2) Acordul interinstitutional din 17 mai 2006 permite mobilizarea fondului in limita unui plafon anual de
500 de milioane EUR.

(3) La 6 februarie 2009, Germania a prezentat o solicitare de mobilizare a fondului in ceea ce priveste
lucrdtorii concediati de citre Nokia GmbH. Solicitarea indeplineste conditiile pentru fixarea contributiilor
financiare, astfel cum sunt prevazute la articolul 10 din Regulamentul (CE) nr. 19272006, in consecintd
Comisia propune mobilizarea unei sume de 5553 850 EUR.

(4) Prin urmare, fondul ar trebui si fie mobilizat pentru a oferi o contributie financiard pentru solicitarea
depusd de Germania,

DECID:

Articolul 1

In cadrul bugetului general al Uniunii Europene pentru exercitiul financiar 2009, Fondul european de
ajustare la globalizare este mobilizat pentru a se acorda suma de 5 553 850 EUR in credite de angajament
si de plata.

() JO C 139, 14.6.2006, p. 1.
() JO L 406, 30.12.2006, p. 1.
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Articolul 2

Prezenta decizie se publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatd la Strasbourg,

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu

Presedintele Presedintele
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Proiect de buget general 2010 (Sectiunea III)
P7 TA(2009)0051
Rezolutia Parlamentului European din 22 octombrie 2009 privind proiectul de buget general al
Uniunii Europene pentru exercitiul financiar 2010, sectiunea III - Comisia (C7-0127/2009 -
2009/2002(BUD)) si scrisoarea rectificativi nr. 1/2010 (SEC(2009)1133) privind proiectul de

buget general al Uniunii Europene pentru exercitiul financiar 2010

(2010/C 265 EJ29)

Parlamentul European,
— avand in vedere articolul 272 din Tratatul CE si articolul 177 din Tratatul Euratom,

— avand in vedere Decizia 2000/597/CE, Euratom a Consiliului din 29 septembrie 2000 privind sistemul
de resurse proprii al Comunitdtilor Europene (1),

— avand in vedere Regulamentul (CE, Euratom) nr. 1605/2002 al Consiliului din 25 iunie 2002 privind
Regulamentul financiar aplicabil bugetului general al Comunititilor Europene (Regulamentul
financiar) (3),

— avand in vedere Acordul interinstitutional (All) din 17 mai 2006 dintre Parlamentul European, Consiliu
si Comisie privind disciplina bugetard si buna gestiune financiara (%),

— avand in vedere Rezolutia sa din 10 martie 2009 privind orientdrile referitoare la procedura bugetard
2010 (4,

— avand in vedere proiectul preliminar de buget general al Uniunii Europene pentru exercitiul financiar
2010, prezentat de Comisie la 29 aprilie 2009 (COM(2009)0300),

— avand in vedere proiectul de buget general al Uniunii Europene pentru exercitiul financiar 2010, stabilit
de Consiliu la 10 iulie 2009 (C7-0127/2009),

— avand in vedere scrisoarea rectificativd nr. 1/2010 la proiectul preliminar de buget general al Uniunii
Europene pentru exercitiul financiar 2010 (SEC(2009)1133),

— avand in vedere articolul 75 si anexa V la Regulamentul siu de procedurd,
— avand in vedere raportul Comisiei pentru bugete si avizele celorlalte comisii interesate (A7-0038/2009),

Aspecte esentiale

1. reaminteste faptul cd prioritdtile sale politice §i evaluarea sa a cadrului bugetar pentru exercitiul
financiar 2010 au fost prezentate in rezolutia sa din 10 martie 2009, in care Parlamentul a fost foarte
critic cu privire la marjele limitate disponibile la majoritatea rubricilor din cadrul financiar multianual (CEM);

! L 253, 7.10.2000, p. 42.

(") Jo

() JO L 248, 16.9.2002, p. 1.

() JO C 139, 14.6.2006, p. 1.

(*) Texte adoptate, P6_TA(2009)0095.
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2. regretd faptul ci, in proiectul siu de buget, Consiliul a redus si mai mult proiectul preliminar de buget
(PPB) elaborat de Comisie: creditele de angajament din proiectul de buget se ridici la 137 944 milioane
EUR, ceea ce reprezintd o reducere de 613 milioane EUR fatd de PPB, iar creditele de platd la 120 521
milioane EUR, ceea ce reprezintd o reducere de 1 795 milioane EUR fatd de PPB; subliniazd cd acest fapt a
crescut si mai mult discrepanta dintre nivelul angajamentelor si cel al platilor, ceea ce contravine principiului
bunei gestiuni financiare;

3. reaminteste cd obiectivul principal al bugetului 2010 trebuie s fie acordarea unei atentii speciale
recentei crize economice; in acest context, Parlamentul va pune pe primul loc cetdtenii europeni,
demonstrand astfel ¢ Uniunea Europeani nu se afli la originea problemei, dar poate avea un rol
esential in solutionarea acesteia; prin urmare, a modificat in consecintd proiectul de buget al Consiliului
cu scopul de a utiliza bugetul UE ca instrument care si contribuie la depdsirea crizelor actuale prin
stimularea cresterii economice, a competitivittii, a coeziunii si a protejdrii locurilor de munci;

4. reafirmd, dupd ce a examinat proiectul de buget, cd subrubrica la nu permite o finantare adecvatd a
necesitdtilor UE privind ,Competitivitatea pentru crestere economici si ocuparea fortei de muncd”, care se
afli in deficit tocmai fiindcd incearci sd abordeze actuala crizd economicd §i sd-i limiteze eventualele
consecinte; considerd cd aceastd subrubricd ar trebui sd fie examinatd in profunzime si, dacd este necesar,

revizuitd pentru a garanta realizarea in viitor a obiectivelor previzute in cadrul siu;

5. reaminteste acordul la care au ajuns Parlamentul European si Consiliul asupra declaratiei comune
anexate la prezenta rezolutie, adoptatd cu ocazia concertdrii din prima lecturd a bugetului 2010, din
10 iulie 2009; a tinut cont de aceasta la pregitirea amendamentelor sale la proiectul de buget;

Planul european de redresare economicd

6.  subliniazd faptul cd finantarea celei de-a doua faze a Planului european de redresare economicd
constituie o prioritate pentru Parlamentul European; intentioneazd si recurgd la instrumentele previzute
in Al pentru a asigura finantarea acesteia; reaminteste in acest context ci Consiliul European nu a putut si
isi prezinte planurile in proiectul de buget; reaminteste ci acordul de finantare nu ar trebui si pericliteze
pachetele financiare ale programelor care intrd sub incidenta procedurii de codecizie si nici asupra procedurii
bugetare anuale, astfel cum se prezintd in declaratia convenitd de autoritatea bugetard cu privire la finantarea
Planului european de redresare economicd din 2 aprilie 2009; reaminteste, de asemenea, opinia sa cu privire
la principiile si prudenta necesare atunci cind se recurge la marjele disponibile la o anumitd rubric;

Subrubrica 1a

7. este consternat de reducerile suplimentare aplicate de Consiliu la liniile bugetare care sprijind Strategia
de la Lisabona, strategie care se bazeazd pe o decizie a Consiliului European; subliniazd cd acest fapt
contravine actiunilor care ar fi trebuit sd se realizeze pentru a combate actuala crizd economici;

8.  se angajeazd si facd tot ceea ce este posibil pentru a asigura o finantare adecvatd pentru toate
activititile si politicile acoperite de subrubrica la care incurajeazd cresterea economicd durabild si crearea
de locuri de muncd si oferd solutii cetdtenilor europeni, mai precis 0 mai mare sigurantd energeticd, un
sprijin mai insemnat pentru cercetare si inovare, in special pentru tehnologiile nepoluante de producere a
energiei, promovarea intreprinderilor mici si mijlocii si consolidarea invatarii de-a lungul vietii; pledeazd in
favoarea imbundtatirii si dezvoltdrii in continuare a programului Erasmus pentru a incuraja promovarea
credrii primului loc de muncid pentru tineri; reaminteste importanta optimizdrii punerii in aplicare a
programelor-cadru si invitd Comisia si tind cont de pozitia Parlamentului adoptatd in cadrul procedurii
de descircare de gestiune acordatd Comisiei pentru exercitiul financiar 2007 ('), in special de punctele
113-123 referitoare la problemele de punere in aplicare mentionate;

() JO L 255, 26.9.2009, p. 36.
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9.  reaminteste normele revizuite din Regulamentul (CE) nr. 546/2009 al Parlamentului European si al
Consiliului din 18 iunie 2009 de modificare a Regulamentului (CE) nr. 19272006 privind crearea Fondului
european de ajustare la globalizare (), care vin in sprijinul lucritorilor afectati de consecintele modificarilor
structurale majore in configuratia comertului mondial, pentru a-i ajuta si se reintegreze pe piata muncii;
reaminteste c¢d revizuirea mentionatd mai sus, vizdnd extinderea aplicirii FEG, ar trebui sd tind seama de
efectele crizei economice actuale; subliniazd necesitatea unei examindri detaliate a FEG in cadrul evaludrii
intermediare;

Subrubrica 1b

10.  regretd reducerile introduse in PPB de Consiliu intr-o perioadd in care fondurile structurale si de
coeziune ar trebui sd fie utilizate pentru a stimula cresterea si redresarea economicd; propune majordri
sistematice ale platilor de la principalele linii (FEDER, FSE, Fondul de coeziune) pentru a stimula punerea in
aplicare a politicii structurale in statele membre in beneficiul tuturor cetitenilor;

11.  evidentiazd faptul ci actuala punere in aplicare deficitard a politicilor structurale si de coeziune se
datoreazd in principal flexibilitdtii scizute a sistemului de norme si cerinte complicate impuse de Comisie si
de statele membre;

12.  insistd ca statele membre sd utilizeze toate instrumentele existente pentru a accelera sau chiar pentru
a revizui programele lor operationale in vederea combaterii mai eficiente a consecintelor recentei crize
economice si financiare; invitd Comisia si aprobe aceste modificdri in timpul cel mai scurt, pentru a nu
intarzia punerea lor in aplicare;

13.  indeamnd Consiliul sd ajungd la un acord cu privire la propunerea ficutd de Comisie in iulie 2009
privind modificarea dispozitiilor generale ale FEDER, FSE si ale Fondului de coeziune in ceea ce priveste
simplificarea dispozitiilor referitoare la gestiunea financiar3;

14.  subliniazd faptul cd aceastd subrubricd finanteazd numeroase politici si activititi importante ce au
drept scop combaterea schimbdrilor climatice si sustinerea cresterii economice pentru locuri de munci si cd
este necesard o focalizare mai puternici a eforturilor pentru a aborda aceste prioritdti in mod eficace;

15.  reafirmd importanta pe care o acorda principiului solidaritdtii in Uniunea Europeand; intentioneaza sd
depund toate eforturile in vederea garantirii de fonduri mai adecvate pentru politica de coeziune pentru a
putea face fatd provocdrilor actuale si viitoare; considerd cd este cu atdt mai necesar sd se evalueze aplicarea
regulii n+2 §i n+3, pentru a garanta executarea integrald a fondurilor structurale si a Fondului de coeziune;

Rubrica 2

16.  considerd cd bugetul UE, in formatul actual, nu poate reprezenta un instrument eficace si realist in
slujba obiectivelor pe care UE le-a stabilit in ceea ce priveste schimbdrile climatice; considerd ci cetdtenii
europeni au nevoie de o initiativd europeand concretd pentru a combate schimbdrile climatice, pentru a face
fatd consecintelor acestora si pentru a finanta politicile necesare;

17.  reaminteste ci, avand in vedere Conferinta de la Copenhaga din decembrie 2009, combaterea
schimbdrilor climatice va rdmane una dintre priorititile sale de varf pentru bugetul 2010; considerd, cu
toate acestea, ci aceastd prioritate nu este suficient de bine reflectatd in proiectul de buget si, in consecinta,
intentioneazd s acorde o mai mare importantd acestei politici-cheie; reaminteste Comisiei si depund in
timp util, in urma conferintei privind schimbdrile climatice, o propunere financiard rezonabil;

() JO L 167, 29.6.2009, p. 26.
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18.  subliniazd prioritatea pe care comisia sa responsabild o acordd sprijinirii producitorilor de lapte;
decide sd transmitd un mesaj clar Comisiei si Consiliului, propunadnd suma de 300 milioane EUR pentru
crearea unui Fond pentru produsele lactate; indeamnd Comisia si tind seama de aceastd solicitare atunci
cand isi prezintd scrisoarea rectificativd nr. 2;

19.  decide si finanteze din marja de la rubrica 2 mdsurile pentru internetul in banda largd pentru zonele
rurale, care sunt cuprinse in Planul european de redresare economicd, in conformitate cu declaratia cores-
punzdtoare din 2 aprilie 2009 cu privire la finantare, convenitd de autoritatea bugetars;

20.  evidentiazd necesitatea majordrii finantirii pentru programele care au potentialul de a promova
consumul de produse agricole (de exemplu programele de consum al laptelui si al fructelor in scoli);

Subrubrica 3a

21.  recunoaste dorinta cetdtenilor europeni de a avea o Europd sigurd si salutd majordrile de la aceastd
subrubricd fatd de bugetul 2009; recunoaste faptul ci toate tdrile din Uniunea Europeand se confruntd cu
numeroase provocdri legate de politicile cuprinse in aceastd subrubricd; indeamnd statele membre sd profite
de majordrile de la aceastd subrubrici comparativ cu bugetul 2009 pentru a aborda aceste provociri
impreund;

22.  subliniazd ci este important si se pund in continuare la dispozitie fonduri de la bugetul UE pentru a
gestiona imigratia legald si integrarea cetdtenilor din tdrile terte, combatand totodatd imigratia ilegald cu
respectarea deplind a drepturilor fundamentale ale omului si consolidind protectia frontierelor, precum si
Fondul european de returnare si Fondul european pentru refugiati pentru a facilita solidaritatea dintre statele
membre;

Subrubrica 3b

23.  reaminteste faptul cd subrubrica 3b acoperd politici vitale care au un impact direct asupra vietii de
fiecare zi a cetdtenilor europeni; nu este de acord cu reducerile aplicate de Consiliu la aceastd subrubrici si
sustine abordarea comisiilor specializate care garanteazd cd majorarea creditelor este justificatd;

24, reaminteste faptul cd rata scizutd de participare la alegerile europene a demonstrat din nou ci
politica de informare si comunicare trebuie imbunatatitd in bugetul 2010; recunoaste faptul cd acest
lucru reprezintd o provocare comund pentru Comisie, statele membre §i Parlament, ca parte necesard a
procesului democratic; prin urmare, a depus amendamente prin care prevede inscrierea in rezervd a unei
parti dintre creditele prevdzute pentru politica de informare si comunicare; invitd Comisia sd prezinte
Parlamentului planul sdu privind realizarea in practici a rezultatelor concluziilor Grupului interinstitutional

pentru informare (IGI);

Rubrica 4

25.  sprijind scrisoarea rectificativd nr. 1 la PPB 2010 adoptatd de Comisie la 2 septembrie 2009, care
prevede o majorare a creditelor la doud linii: Palestina §i schimbdrile climatice din tdrile in curs de
dezvoltare, doud prioritdti sustinute de Parlament;

26.  decide sd majoreze linia bugetard aferentd schimbdrilor climatice din tdrile in curs de dezvoltare, in
asteptarea rezultatelor Conferintei de la Copenhaga privind schimbdrile climatice; cu toate acestea,
evidentiazd necesitatea unui instrument financiar nou care sd ajute tdrile in curs de dezvoltare si facd
fatd efectelor provocate de schimbdrile climatice, astfel incat Instrumentul de cooperare pentru dezvoltare
(ICD) sa isi poatd indeplini in viitor sarcinile atribuite initial;

27. 1isi reafirmd ingrijorarea cu privire la marja de manevrd periculos de limitatd care decurge din
subfinantarea cronicd a unei rubrici aflate constant sub presiune ca urmare a crizelor ivite in tdrile terte;
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28.  invitd Comisia si prezinte un plan de reinstituire, intre 2010 si 2013, a mijloacelor financiare
realocate de la instrumentul de stabilitate mecanismului alimentar, pentru a garanta cd Uniunea
Europeand dispune de toate mijloacele financiare inscrise la rubrica 4 a bugetului pentru a-si indeplini
rolul care ii revine pe plan international, in conformitate cu asteptdrile cetdtenilor europeni; in acest context,
invitd Comisia sd prezinte un plan pentru mobilizarea de resurse financiare destinate unor instrumente sau
mecanisme de asistentd externd de urgentd create in afara instrumentului de stabilitate, astfel incat sd se evite
utilizarea fondurilor prevdzute pentru instrumentul de stabilitate;

29.  invitd Consiliul European sd nu isi asume angajamente politice de anvergurd, solicitind un sprijin
financiar mai consistent din partea UE fird a prevedea totodatd creditele bugetare absolut necesare atunci
cand existd o discrepantd evidentd fatd de fondurile disponibile in cadrul plafoanelor anuale din actualul
CEFM;

30.  considerd cd siguranta aproviziondrii cu energie este un aspect important pentru Uniunea Europeand;
salutd, prin urmare, semnarea de citre toate tdrile participante a proiectului Nabucco si se asteaptd din
partea lor la actiuni consecvente atunci cind se vor implica in alte proiecte care ar putea periclita Nabucco;

31. sperd in continuare ci se vor lua mdsuri de sprijinire a procesului de pace din Palestina si a
reconstructiei din Fdsia Gaza; invitd Comisia sd comunice mdsurile pe care le-a luat pentru a reduce la
minimum riscurile ca proiectele §i programele finantate de la aceastd linie bugetard si fie utilizate sau
directionate cdtre organizatii teroriste sau acte de terorism sau utilizate de o birocratie ineficientd si sd
precizeze dacd o parte din aceastd asistentd este destinatd reconstructiei clddirilor sau a infrastructurii
finantate anterior de UE sau de statele membre ale acesteia si afectate de actiuni militare;

32.  evidentiazd necesitatea alocdrii unor fonduri suficiente Strategiei UE pentru Marea Balticd in vederea
finantdrii actiunilor care nu pot fi finantate de la alte linii bugetare (coordonare, informare si proiecte-pilot
in cadrul oricdruia dintre cei patru piloni ai planului de actiune);

Rubrica 5

33.  decide sd accepte unele dintre reducerile aplicate de Consiliu la liniile aferente cheltuielilor adminis-
trative, pe baza unei abordiri selective, incercand echilibrarea prioritatilor bugetare globale, inclusiv a celor
noi, si a necesitatilor de punere in aplicare a politicilor existente;

34.  reinstituie totusi creditele pentru cheltuielile de personal; subliniazd ci suma totald a tuturor tipurilor
de cheltuieli administrative finantate in afara rubricii 5 a crescut considerabil in ultimii ani; cere ca, pe viitor,
propunerile Comisiei de a transfera cheltuielile administrative cétre linii operationale si fie pe deplin
justificate; recunoaste faptul cd programele operationale nu pot functiona fird sprijinul administrativ
necesar; este totusi profund ingrijorat de faptul cd, in conformitate cu CFM actual, o parte din pachetul
global destinat programelor multianuale din cadrul altor rubrici decét rubrica 5 este utilizatd pentru chel-
tuieli administrative;

35.  este ingrijorat de actuala procedurd de ofertare pentru noul cartier european; isi reitereazd solicitarea
de a fi informat integral cu privire la procesul de selectie si de a primi mai multe informatii cu privire la
politica imobiliard a Comisiei in general;

36. invitd Comisia si prezinte un calendar pentru propunerile privind revizuirea din trei in trei ani a
Regulamentului financiar;

Proiecte-pilot si actiuni pregdtitoare

37.  reaminteste faptul cd All prevede pentru proiectele-pilot un cuantum total de maximum 40 milioane
EUR pentru orice exercitiu bugetar, iar pentru actiunile pregititoare un cuantum total de maximum
100 milioane EUR, din care maximum 50 milioane EUR pot fi alocate unor actiuni pregititoare noi;
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38.  considerd ci aceste proiecte constituie un instrument indispensabil pentru ca Parlamentul si initieze
noi politici pentru cetdtenii europeni; constatd cd, in cazul tuturor proiectelor-pilot si al actiunilor prega-
titoare, cu exceptia a patru dintre acestea, Comisia a inscris doar credite de plati, ceea ce a permis
Parlamentului si analizeze indeaproape daci era nevoie sau nu de mdsuri de continuare si dacd ar trebui
sau nu adoptate noi angajamente; in plus, a analizat o serie de noi propuneri interesante, dintre care doar un
numdr mic au putut fi introduse in bugetul 2010 din cauza constringerilor impuse de All si de plafoanele
CEM;

39.  acordd prioritate punerii in aplicare a proiectelor-pilot si a actiunilor pregdtitoare care se afld in al
doilea sau al treilea an; intentioneazi sd monitorizeze indeaproape punerea in aplicare a acestor proiecte si
actiuni, precum si a proiectelor si a actiunilor nou-create in cursul exercitiului financiar 2010;

40. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie, impreund cu amendamentele si
propunerile de modificiri la sectiunea III din proiectul de buget general, Consiliului si Comisiei, precum si
celorlalte institutii si organe interesate.

ANEXA I

DECLARATII CONVENITE LA REUNIUNEA DE CONCERTARE DIN 10 IULIE 2009
DECLARATIE COMUNA DE CONSEMNAT IN PROCESUL-VERBAL AL CONSILIULUI

Recrutarea aferentd extinderilor din 2004 si 2007

,Parlamentul European si Consiliul subliniazd din nou importanta recrutirii de personal pentru toate posturile aferente
extinderilor din 2004 si din 2007, in special pentru functii de conducere medii si superioare, si insistd ca institutiile, in
special Oficiul European pentru Selectia Personalului (EPSO), si depund toate eforturile pentru a se asigura ci sunt luate
mdsurile necesare pentru accelerarea intregului proces de ocupare a posturilor acordate de autoritatea bugetard cu
functionari. Criteriile ar trebui sd corespundi celor stipulate la articolul 27 din Statutul functionarilor si ar trebui si se
atingd, intr-un termen cat mai scurt, cea mai largd reprezentare posibild conform proportionalitdtii geografice.

Parlamentul European si Consiliul intentioneazd sd continue s monitorizeze indeaproape procesul de recrutare in curs de
desfisurare. In acest scop, cele doui institutii soliciti ca de doud ori pe an, in martie si in octombrie, fiecare institutie si
EPSO si pund la dispozitia autoritdtii bugetare o informare privind situatia existentd referitoare la recrutdrile aferente
extinderilor din 2004 si 2007.”

DECLARATII ALE CONSILIULUI DE CONSEMNAT IN PROCESUL-VERBAL AL CONSILIULUI

1. Credite de plati

,Consiliul invitd Comisia sd prezinte un buget rectificativ in cazul in care creditele incluse in bugetul pentru 2010 s-ar
dovedi insuficiente pentru acoperirea cheltuielilor previzute la subrubrica la (Competitivitate pentru crestere
economicd si ocuparea fortei de muncd), la subrubrica 1b (Coeziune pentru crestere economici si ocuparea fortei
de muncd), la rubrica 2 (Conservarea si gestionarea resurselor naturale) si la rubrica 4 (UE ca actor mondial).”

2. Rubrica 4

,Ludnd act de intentia Comisiei de a prezenta o scrisoare rectificativd la PBR pentru 2010 care acoperd intr-un stadiu
ulterior necesitdtile suplimentare aparute in domeniul relatiilor externe, in special priorititile acoperite de scrisorile
rectificative anterioare si cele mentionate in concluziile Consiliului European din iunie 2009, Consiliul a previzut in
proiectul sdu de buget pentru exercitiul financiar 2010 o marjd corespunzitoare in cadrul rubricii 4 pentru a putea
tine seama de acestea.”
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3. Politica imobiliari a institutiilor si organismelor UE

,Consiliul reaminteste concluziile sale referitoare la Raportul special nr. 2/2007 al Curtii de Conturi privind cheltuielile
aferente cladirilor institutiilor si, recunoscand ci o parte semnificativd a cheltuiclilor administrative globale ale insti-
tutiilor UE o reprezintd costurile pentru clddiri, considerd ci este esentiald o bund gestiune financiard a cheltuielilor
aferente cladirilor.

Consiliul reafirmd importanta unei cooperdri interinstitutionale puternice in acest domeniu. Acesta subliniazd nece-
sitatea ca institutiile si coopereze in cea mai mare masurd cu putintd si sd se asocieze atit pentru inchirierea sau
cumpdrarea cladirilor, cat si pentru cheltuielile curente conexe. Consiliul invitd institutiile si utilizeze in comun
infrastructura atunci cind este posibil, pentru a limita cheltuielile aferente cladirilor la minimum necesar.

In acest context, Consiliul saluti eforturile depuse deja de institutii in vederea cooperrii la nivel interinstitutional si a
armonizdrii metodelor lor in domeniul gestiondrii cladirilor. Consiliul ia act cu satisfactie de acordul privind orientdrile
comune in vederea definirii si a mdsurdrii cladirilor convenit recent de grupurile de lucru la nivel interinstitutional
instituite la Bruxelles si la Luxemburg. Consiliul solicitd institutiilor si analizeze posibilitatea unei cooperdri interin-
stitutionale viitoare care ar putea include utilizarea in comun a sediilor, gestionarea comund a acestora si domeniul de
aplicare a unui posibil birou interinstitutional pentru cladiri.

Consiliul solicitd institutiilor sd elaboreze strategii pe termen lung in domeniul clidirilor, pe baza unor estimdri realiste
ale efectivelor viitoare de personal, care s asigure flexibilitatea necesard prin intermediul unui echilibru intre cladirile
aflate in proprietate si cele inchiriate, pentru a se evita, in mdsura posibilului, orice decizii ad-hoc cu privire la cladiri.
De asemenea, Consiliul solicitd institutiilor sd utilizeze spatiul disponibil in cel mai eficient mod si si adopte toate
mdsurile posibile de rationalizare internd. Consiliul salutd lucririle desfisurate deja de institutii cu privire la metodele
alternative de finantare si asteaptd viitorul raport al Comisiei.

Consiliul acordd o mare importantd primirii informatiilor solicitate prin dispozitiile relevate ale Regulamentului
financiar cat mai curdnd cu putingd. Informatiile ar trebui si includd evaludri detaliate ale necesititilor si analize
costuri-beneficii cuprinzitoare, diferitele alternative, evidentierea optiunilor de inchiriere sau de cumpdrare, precum si a
posibilititilor de finantare alternative si luarea in considerare a tuturor costurilor de finantare. Informatiile ar trebui
puse la dispozitia ambelor componente ale autorititii bugetare cu mult timp inaintea ludrii deciziilor, astfel incat

acestea sd-si poate stabili pozitia fird si existe presiunea timpului.

Mai mult, Consiliul readreseazi secretarilor generali ai institutiilor solicitarea de a furniza informatii inaintea prezentdrii
proiectului preliminar de buget. Recunoscand totodati specificul fiecdrei institutii si particularititile suplimentare ale
fiecdrui proiect, Consiliul solicitd institugiilor sd-si continue lucrdrile in vederea armonizdrii acestor informatii prin
definitii §i indicatori comuni pentru a permite comparatii intre diferite institutii in ceea ce priveste spatiul si costurile
cladirilor, inclusiv intelegerea comund a metodei de calcul al costurilor anuale ale proprietitilor detinute pentru toatd
perioada utilizarii acestora.

Consiliul incurajeazd institutiile si continue si sd intensifice masurile de eficientd energeticd si de mediu in cladirile
acestora, inclusiv certificarea in conformitate cu standardele de mediu, atunci cand este posibil si fezabil cu resursele
alocate.

Consiliul ia act de conditiile excelente de cooperare dintre institutii si administratiile tarilor membre gazdd, care
contribuie in mod semnificativ la buna gestionare a aspectelor privind cladirile.

Consiliul reaminteste cd observatiile sale se aplici, de asemenea, situatiilor specifice ale agentiilor executive si, dupi caz,
agentiilor descentralizate.”

DECLARATIE UNILATERALA DE CONSEMNAT iN PROCESUL-VERBAL AL CONSILIULUI

,n ceea ce priveste adoptarea pozitiei Consiliului referitoare la proiectul de buget pentru exercitiul financiar 2010 si
avand in vedere procedurile pendinte in fata Tribunalului de Primd Instantd, Germania subliniazd faptul ci programul
«Ajutor alimentar pentru persoanele cele mai defavorizate din Uniunea Europeand» trebuie pus in aplicare in conformitate
cu legislatia comunitard. Germania considerd cd nu ar trebui utilizate achizitiile de pe piatd pentru acest program.
Programul trebuie pus in aplicare {indnd seama de procedurile pendinte in fata Tribunalului de Prima Instantd.”
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ANEXA 1I

Declaratiile Parlamentului European ficute in timpul reuniunii de concertare privind prima lecturd a procedurii
bugetare 2010

Executia bugetului pentru 2009 (alertd privind estimdrile bugetare)

Parlamentul European isi exprimd preocuparea privind situatia executiei bugetului pentru 2009, astfel cum a fost descris
in cea mai recentd alertd privind estimdrile bugetare (Budget Forecast alert), in special angajamentele de la subrubricile 3a
si 3b si platile de la subrubricile 1a, 3a, 3b si de la rubrica 5. Acesta subliniazd importanta realizirii de progrese conform
calendarului de executie previzut in proiectul preliminar de buget.

Parlamentul European solicitd Comisiei si prezinte, pand la 31 august 2009, un raport care si ofere informatii mai
detaliate privind motivele (structurale, organizationale, manageriale, procedurale) pentru intarzierile inregistrate in punerea
in aplicare a fiecirui program sau domeniu de politicd in cauza.

De asemenea, Parlamentul European solicitd Comisiei sd ofere justificiri pentru fiecare program sau domeniu de politicd
in care executia se abate de la deciziile adoptate de autoritatea bugetard in cadrul bugetului pentru 2009.

Simplificarea si utilizarea mai bine orientatd a fondurilor structurale in contextul crizei economice

Parlamentul European reaminteste declaratiile comune ale celor trei institutii privind punerea in aplicare a politicii de
coeziune din noiembrie 2008 si aprilie 2009 si subliniazd necesitatea continudrii eforturilor pentru accelerarea punerii in
aplicare a fondurilor structurale si de coeziune. Acesta considerd cd progresele inregistrate in legdturd cu simplificarea
procedurilor de evaluare, aprobare si gestionare au fost insuficiente, fapt demonstrat prin nivelul scizut al ratei de
aprobare a sistemelor de gestionare §i de control (MCS) si a proiectelor majore (MP). Parlamentul European indeamnd
Comisia sd continue eforturile de simplificare a procedurilor de punere in aplicare in strinsd cooperare cu statele membre
si, in special, sd accelereze aprobarea MCS si a MP, accelerand astfel platile cu respectarea regulii n+2.

Parlamentul European considerd ci ar putea fi mobilizate toate posibilitatile oferite de utilizarea fondurilor structurale,
inclusiv adaptarea sau revizuirea programelor operationale, pentru acfiuni mai bine orientate, care si faciliteze
surmontarea efectelor crizei economice, in special pentru cele care sustin cresterea economicd §i competitivitatea si
limiteazd pierderea locurilor de munci si invitd statele membre sd recurgd la aceastd posibilitate. Acesta invitd Comisia
sd incurajeze i sd facd posibild, prin intermediul unor proceduri eficiente si rapide, utilizarea tuturor masurilor previzute
prin regulamentele privind fondurile structurale, menite si sprijine cresterea economicd si ocuparea fortei de munci. In
plus, Parlamentul European reaminteste importanta utilizarii depline i eficiente a creditelor disponibile.

Credite de plati

Parlamentul European invitd Comisia sd prezinte un buget rectificativ atunci cand creditele incluse in bugetul pentru 2010
s-ar dovedi insuficiente pentru acoperirea cheltuielilor previzute la o anumitd rubricd, in cazul in care este necesar.

Rubrica 4

Parlamentul European ia act de intentia Comisiei de a prezenta o scrisoare rectificativd la PBR pentru 2010 care acoperd
intr-un stadiu ulterior necesititile suplimentare apdrute in domeniul relatiilor externe, in special prioritatile acoperite de
scrisorile rectificative anterioare si cele mentionate in concluziile Consiliului European din junie 2009. Parlamentul
European reaminteste cd, la 21 noiembrie 2008, in cadrul procedurii de concertare bugetari, Comisia s-a angajat si
prezinte o evaluare a situatiei referitoare la rubrica 4, insotitd, dacd este cazul, de propuneri relevante. Parlamentul
European asteptd din partea Comisiei ca aceasta sd anexeze la scrisoarea rectificativd o evaluare multianuald a necesitdtilor
in acest domeniu.
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Proiect de buget general pentru 2010 (Sectiunile I, I, IV, V, VI, VII, VIII si IX)
P7 TA(2009)0052

Rezolutia Parlamentului European din 22 octombrie 2009 privind proiectul de buget general al
Uniunii Europene pentru exercitiul financiar 2010, sectiunea I — Parlamentul European, sectiunea
II — Consiliul, sectiunea IV — Curtea de Justitie, sectiunea V — Curtea de Conturi, sectiunea VI -
Comitetul Economic si Social European, sectiunea VII — Comitetul Regiunilor, sectiunea VIII -
Ombudsmanul European si sectiunea IX - Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor

(C7-0128/2009 — 2009/2002B(BUD))

(2010/C 265 E[30)
Parlamentul European,
— avand in vedere articolul 272 din Tratatul CE,

— avand in vedere Decizia 2000/597/CE, Euratom a Consiliului din 29 septembrie 2000 privind sistemul
de resurse proprii al Comunitdtilor Europene (1),

— avand in vedere Regulamentul (CE, Euratom) nr. 1605/2002 al Consiliului din 25 iunie 2002 privind
Regulamentul financiar aplicabil bugetului general al Comunitatilor Europene (?),

— avand in vedere Acordul interinstitutional din 17 mai 2006 dintre Parlamentul European, Consiliu si
Comisie privind disciplina bugetard si buna gestiune financiari (%),

— avand in vedere Rezolutia sa din 10 martie 2009 privind orientdrile referitoare la procedura bugetard
2010 - sectiunile I, I si IV-IX (%),

— avand in vedere Rezolutia sa din 5 mai 2009 privind estimarea veniturilor i cheltuielilor Parlamentului
European pentru exercitiul financiar 2010 (%),

— avand in vedere acordul sdu intern, datind din 1988, de a-si limita creditele bugetare la maximum 20 %
din totalul rubricii 5, cu exceptia cheltuielilor de naturd exceptionald,

— avand in vedere proiectul preliminar de buget general al Uniunii Europene pentru exercitiul financiar
2010, prezentat de Comisie la 29 aprilie 2009 (COM(2009)0300),

— avand in vedere proiectul de buget general al Uniunii Europene pentru exercitiul financiar 2010, stabilit
de Consiliu la 13 julie 2009 (C7-0128/2009),

— avand in vedere articolul 75 si anexa V la Regulamentul sdu de procedurd,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru bugete si avizele Comisiei pentru comert international si al
Comisiei pentru petitii (A7-0037/2009),

A. intrucat proiectul preliminar de buget (PPB) al tuturor institutiilor a ldsat o marjd de 236 597 323 EUR
sub plafonul cadrului financiar pentru exercitiul financiar 2010;

JO L 253, 7.10.2000, p. 42.
JO L 248, 16.9.2002, p. 1.
JO C 139, 14.6.2006, p. 1.
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B. intrucat, dupd decizia Consiliului din 13 iulie 2009, proiectul de buget (PB) are o marja de 276 153 415
EUR sub acest plafon;

C. intruct procesul-pilot, in cadrul cdruia a existat in cursul procedurii bugetare 2009 o cooperare conso-
lidatd intre Birou si Comisia pentru bugete si o cooperare din timp in privinta tuturor aspectelor cu
implicatii bugetare semnificative, a fost mentinut si pentru procedura bugetard 2010;

D. intrucat, la 15 septembrie 2009, a avut loc o reuniune de concertare intre Birou si Comisia pentru
bugete, inaintea votului din Comisia pentru bugete si a votului din plen,

Cadru general

1. reaminteste faptul ci institutiile UE trebuie sd isi elaboreze bugetele in contextul situatiei economice si
financiare cu care se confruntd Europa si cd este esential ca acestea sd reflecte eforturile necesare pentru
realizarea obiectivelor politice, utilizand resursele in cel mai eficient mod cu putints;

2. 1si reafirmd convingerea cd solicitdrile bugetare trebuie sd se bazeze integral pe costuri si sd reflecte
doar necesititile reale in vederea indeplinirii misiunilor incredintate fiecirei institutii, depunindu-se totodatd
eforturi pentru identificarea unor eventuale economii, inclusiv printr-o mai buna organizare a activitdtii, prin
redistribuirea resurselor existente in functie de prioritdti si prin reducerea birocratiei pentru a utiliza cat mai
bine cu putintd resursele financiare i asa limitate;

3. salutd abordarea constructivd si cooperantd adoptatd de toate institugiile in negocierile lor cu auto-
ritatea bugetard si constatd cu satisfactie cd acestea au rispuns prompt si cu acuratete la intrebarile puse;

4. subliniazd cd niciuna dintre cheltuielile legate specific de intrarea potentiald in vigoare a Tratatului de
la Lisabona de modificare a Tratatului privind Uniunea Europeand si a Tratatului de instituire a Comunittii
Europene nu figureazd in propuneri; reaminteste faptul cd, in cazul in care acest tratat intrd in vigoare, ar
putea fi nevoie sd se apeleze la instrumentele bugetare existente, cum ar fi scrisorile rectificative sau bugetele
rectificative; considerd, cu toate acestea, cd, in acest caz si In mdsura in care este posibil, trebuie sd se
reanalizeze in totalitate o reorganizare a resurselor existente inainte si se facd apel la resurse suplimentare;
reafirmd, ca mdsurd preventivd, necesitatea de a asigura un buget durabil si de a crea o marjd financiard
solidd la aceastd rubrica;

5. reaminteste cd se mai pot incd aduce imbundtdtiri i se pot utiliza mai eficient resursele bugetare intr-o
serie de domenii si ar dori sd sublinieze, din nou, domeniul cooperdrii interinstitutionale; este de acord cu
pozitia Curtii de Conturi potrivit cdreia o mai bund cooperare in sectorul serviciilor lingvistice ar putea
furniza o anumitd marjd de economii; prin urmare, considerd ci aceasta este o prioritate pentru 2010 si
invitd institutiile si imbundtateascd aceste aspecte, inclusiv printr-o renegociere a actualelor modalitati de
partajare a resurselor interne de traducere;

6.  in acest scop, decide sd introducd o rezervd transversald de 5 % pentru serviciile externe de traducere si
subliniazd cd acest amendament vizeazd toate institutiile care au departamente proprii de traducere; imbu-
natitirile solicitate cuprind renegocierea actualelor modalitdti de partajare a resurselor interne de traducere,
in vederea realizdrii unor castiguri in materie de eficientd si a unor economii in domeniul traducerilor, in
acord cu raportul special al Curtii de Conturi in acest domeniu; ia act de faptul ci aceastd rezervd va putea,
asadar, fi eliberatd atunci cidnd o propunere concretd pentru un sistem de partajare a resurselor interne de
traducere va fi prezentatd de cdtre institutii §i examinatd de autoritatea bugetard;

7. subliniazd dorinta sa ca institutiile s reanalizeze posibilitatea ca traducdtorii sd lucreze la distantd
(,tele-working”); constatd cd acest lucru ar putea conduce la economii anuale, mai ales dacd spatiul de
birouri poate fi eliberat si utilizat in alte scopuri; constatd ci acest sistem este folosit (in cazuri limitate) de
Curtea de Conturi si functioneazd satisficitor;
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8. a decis sd lase o marjd sub plafonul de la rubrica 5 - Cheltuieli administrative - de XX EUR, limitand
astfel cresterea totald la x,y %; subliniazi faptul cd acest lucru inseamnd reinstituirea partiald a reducerilor
efectuate de Consiliu asupra bugetului institutiilor, in cazurile in care cererile specifice ale fiecarei institutii au
fost justificate;

9.  considerd cd sistemul bugetar UE trebuie sd se dezvolte astfel incit sd recompenseze creativitatea si
solutiile inovatoare; subliniazd, in acest sens, ca un stimulent, ci economiile si randamentele superioare ce
rezultd din astfel de mdsuri in cazul institutiilor ar putea fi utilizate de acestea pentru alte prioritati;
subliniazd, cu toate acestea, cd fondurile nefolosite care rezultd doar din implementarea lentd sau
datorate unor evenimente neprevizute ar trebui si fie returnate contribuabililor, ca reguld general;

Sectiunea 1 — Parlamentul European
Cadru general

10.  salutd atitudinea pozitivd si natura constructivd de la reuniunea de concertare din 15 septembrie
2009 dintre Birou si Comisia pentru bugete; considerd cd acest fapt ar trebui sd consolideze si mai mult
stabilirea bugetului Parlamentului in conditii de cooperare si incredere reciprocd, precum si aplicarea strictd a
principiilor bugetare de bund gestiune financiard si de transparentd; subliniazd cd prerogativele fiecarei
institutii ar trebui si fie mentinute in totalitate;

11.  reaminteste faptul cd s-a ajuns la un acord in privinta urmdtoarelor aspecte ce au ficut obiectul
acestei reuniuni de concertare:

— rezerve (proiecte prioritare, rezerva pentru cladiri, rezerva pentru cheltuieli neprevizute);
— restructurarea DG INLO si a serviciului de pazi;

— necesarul de personal pentru 2010;

— Casa istoriei europene;

— partide si fundatii politice;

— multilingvism;

— gestionarea cunostintelor;

12, considerd cd fluxul de informatii §i programarea schimburilor de informatii dintre Birou si Comisia
pentru bugete sunt esentiale pentru asigurarea succesului si pentru imbundtdtirea in continuare a cooperdrii
dintre ele;

13.  subliniazd necesitatea ca Parlamentul, ca de altfel toate institutiile, si inainteze in primivard sau la
inceputul verii o propunere de buget preliminar, cat mai completd cu putintd; subliniazd cd utilizarea unei
scrisori rectificative in toamnd ar trebui sd se limiteze intr-adevir la evenimente neprevizute si la actualizdri
tehnice; recunoaste faptul cd anii electorali sunt un caz particular in care trebuie sd existe un grad mai mare
de flexibilitate in aceste proceduri, pentru a proteja prerogativele parlamentului nou-format;

14.  subliniazd faptul cd nivelul total al bugetului siu se ridicd la 19,87 % din cheltuiclile autorizate la
rubrica 5 (cheltuieli administrative) din cadrul financiar multianual, ceea ce inseamnd ci acesta a fost
mentinut sub plafonul autoimpus de 20 %; reafirmi totusi cd procentul de 19,87 % nu include eventualele
adaptari care ar putea sd fie necesare dacd Tratatul de la Lisabona intrd in vigoare, in special in domeniul
legislativ, si isi mentine pozitia potrivit cdreia este necesard o marji considerabild; recunoaste ci, din cauza
marjei actuale limitate, vor fi necesare noi economii si redistribuiri pentru a permite acoperirea cerintelor
suplimentare;
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15.  considerd cd o distinctie intre costurile fixe si cele variabile ale Parlamentului ar facilita deciziile
privind nivelul total al bugetului siu, precum si masurile ulterioare corespunzitoare pentru mentinerea unui
buget durabil; in aceastd privintd, decide sd inscrie in rezervd o parte din trei linii bugetare specifice,
solicitdnd totodatd un raport in care sd fie identificate cheltuielile de la titlurile 2 §i 3 in conformitate cu
diferitele tipuri de costuri, precum si natura, fixd sau variabild, a cheltuielilor; considerd cd aceastd distinctie,
strategiile imobiliare pe termen lung, politicile de comunicare si informare, precum si analizele de rentabi-
litate a diverselor activitdti ale Parlamentului vor permite elaborarea unui buget cu punct de plecare zero
pentru anii urmatori; considerd ci aceasta va permite reflectarea in bugetul Parlamentului doar a nevoilor
reale si va contribui la cresterea transparentei sale, a eficientei si acuratetei bugetare;

16.  subliniazd faptul cd 2010 este primul an complet de aplicare a noului Statut al deputatilor si cd acest
fapt are un impact semnificativ asupra bugetului sdu, care a trebuit sd preia aceste costuri; constatd cd
sumele suplimentare introduse fatd de 2009 (cand statutul s-a aplicat doar pentru o parte din an) pot fi
estimate la circa 40 milioane EUR si, in comparatie cu anii anteriori, la circa 113 milioane EUR;

17.  considerd, cu toate acestea, cd ar trebui sd se distingd in aceste cifre o parte care este intr-adevdr o
consecintd inevitabild de naturd juridici si bugetard si o parte pentru care aplicarea efectivd a sistemului
poate influenta situatia; din punct de vedere bugetar, solicitd, asadar, un raport privind aplicarea sistemului
de rambursare a cheltuielilor de deplasare, bazat pe date exacte si obiective, care sa fie prezentat inainte de
30 iunie 2010;

18.  salutd acordul la care s-a ajuns la sfarsitul anului 2008 cu privire la noul statut pentru asistentii
parlamentari ai deputatilor si include dispozitiile bugetare pentru primul an complet de aplicare in 2010;
salutd, de asemenea, infiintarea unui Grup de evaluare temporar pentru a examina orice probleme practice
care decurg din introducerea Statutului deputatilor si a Statutului asistentilor §i asteaptd cu nerdbdare si
primeascd concluziile acestuia cat mai curdnd posibil, in orice caz cel tarziu pand la prezentarea de citre
Birou a estimdrilor 2011;

19.  in legdturd cu nivelul total al bugetului si cu elementele prezentate mai sus, subliniazd, de asemenea,
cd concertarea a condus la un acord privind reducerea rezervelor propuse pani la un nivel de 5 milioane
EUR pentru noile initiative politice, la mentinerea unei rezerve generale pentru cheltuieli neprevizute de 10
milioane EUR si, de asemenea, la un acord privind o rezervd pentru clidiri de 15 milioane EUR;

Resurse umane
20.  salutd acordul privind resursele de personal pentru bugetul 2010 si apreciazd faptul cd administratia

i-a furnizat informatii cu privire la posturile considerate necesare si la masurile de restructurare propuse in
paralel;

21.  decide sd aprobe creditele necesare pentru 54 de noi posturi in schema de personal a Parlamentului
pentru 2010, dupd cum urmeaza:

— posturi permanente: 8 AD9, 17 AD5 si 28 ASTI;

— posturi temporare: 2 AD10, 1 AD9 si 1 ADS5;

— eliminarea a 3 posturi temporare AST1, aprobate in schema de personal 2009;

decide sd aprobe creditele pentru urmitoarele promoviri: 5 AD5 in 5 AD7 pentru recrutarea de interpreti,
30 AD7 in 30 AD9 pentru concursuri interne si 30 AST3 in 30 AST5, tot pentru concursuri interne;
decide, de asemenea, sd aprobe creditele necesare pentru conversia a 5 posturi AST6 in 2 posturi AD11 si 3
AD12, in cadrul procedurii de certificare;



C 265 E/64 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 30.9.2010

Joi, 22 octombrie 2009

22.  insistd, in pofida celor de mai sus, sd se depund eforturi suplimentare pentru ca redistribuirea
resurselor si a posturilor care existd deja sd faci parte integrantd din procesul bugetar; considerd, in
aceastd privintd, cd este corect si isi adapteze organizarea muncii i structura serviciilor la prioritdtile
politice pentru a maximiza rezultatele si, din punct de vedere bugetar, pentru a reduce impactul asupra
costurilor; in aceastd privintd, reaminteste cererea sa de anul trecut potrivit cdreia este esential si se
echilibreze optim distribuirea resurselor umane intre activititile legislative cheie, serviciile directe destinate
deputatilor si functiile de sprijin administrativ, precum si sd sporeascd intelegerea ipotezelor si a prioritatilor
subiacente;

23.  constatd in special acordul obtinut cu ocazia concertdrii in vederea consolidarii departamentului
responsabil de clddiri si politicd imobiliard pentru a asigura o intretinere si o pazi adecvate, imbundtitind
planificarea si controlul si conducind, in mod rezonabil, impreund cu o politic imobiliard coerentd si
responsabild, la economii pe termen lung; prin urmare, este de acord sd prevadd 49 de posturi noi in acest
scop, in decurs de trei ani; ia act, de asemenea, de acordul in vederea finantdrii a 5 posturi solicitate pentru
o reorganizare a serviciului de pazi;

24,  salutd, de asemenea, acordul obtinut cu ocazia concertarii privind realizarea unui audit organizational
asupra DG INLO si a serviciului de pazd cu scopul de a evalua dacd resursele sunt utilizate in cel mai bun
mod;

Activitatea legislativd si multilingvismul

25.  reaminteste faptul cd multilingvismul constituie o caracteristicd fundamentald a bugetului 2010, atat
din punctul de vedere al apardrii §i chiar al consoliddrii dreptului tuturor deputatilor de a se bucura de
tratament egal in ceea ce priveste serviciile lingvistice, cit si din punctul de vedere al efortului continuu de a
mentine costurile la un nivel scizut printr-o cooperare interinstitutionald imbunatatitd intre toate institutiile;
salutd finantarea suplimentard specificd destinatd acestui domeniu in proiectul de buget si o aprobd;

26.  considerd cd asumarea responsabilittilor sporite ale Parlamentului in domeniul legislativ este un
proces continuu care impune acordarea unei asistente cuprinzitoare deputatilor pentru desfisurarea acti-
vitdtii lor legislative; salutd, de asemenea, in acest context, Decizia din 6 mai 2009 a Biroului privind
consolidarea asistentei directe acordate deputatilor pentru desfdsurarea activitdtii lor legislative, in special
in timpul etapei initiale de redactare; considerd cd, acum, trebuie indreptatd atentia si citre etapele ulterioare
ale procedurilor legislative si considerd cd este esential ca deputatii si aibd acces la texte corecte in toate
limbile oficiale, in conformitate cu principiile multilingvismului si cu obiectivele politicii comunitare privind
o mai buni legiferare, pentru a spori transparenta si legitimitatea democratici a pozitiilor Parlamentului in
cadrul procedurilor legislative;

27.  reaminteste cd Parlamentul voteazd periodic acte legislative convenite in forma unor compromisuri
politice timpurii, in timp ce Consiliul adoptd aceste acte doar dupi ce acestea au fost finalizate; considerd cd
este esential ca Parlamentul s3 examineze si si voteze texte definitive si corecte in toate limbile; cere s3 se ia
mdsuri pe plan intern si la nivel interinstitutional pentru se asigura conditii de egalitate in aceastd privintd
intre Consiliu si Parlament;

28.  salutd acordul la care s-a ajuns in cadrul reuniunii de concertare de a introduce o rezervd transversali
de 5% la anumite linii bugetare pentru toate institutiile care detin servicii proprii de traducere, conform
descrierii de mai sus;

29.  este dispus sd reexamineze sistemul si accesibilitatea traducerilor discursurilor din plen, asa-zisele
stenograme, si modul in care acestea ar putea fi imbundtitite prin utilizarea unei tehnologii moderne,
realizindu-se totodatd economii semnificative la buget; considerd cd aceasta ar putea implica un sistem
de traducere pe bazd de cerere care ar putea, de asemenea, accelera considerabil disponibilitatea textelor
solicitate;

Politica imobiliara

30. reaminteste solicitarea sa anterioard ca Biroul si prezinte o strategie coerentd si responsabild pe
termen lung in domeniul imobiliar, care sd {ind seama si de problema specificd a costurilor de intretinere
in crestere, de necesitdtile in materie de renovare si de costurile cu paza si sd asigure durabilitatea bugetului
Parlamentului si se asteaptd ca aceastd strategie sd 1i fie prezentatd pand la sfarsitul anului 2009; ia act de
raspunsul primit dupd rezolutia de anul trecut referitoare la buget, dar considerd cd nu este suficient;
subliniazd, de asemenea, ci trebuie sd se tind seama de eventualele rambursdri viitoare efectuate de auto-
ritatile belgiene in conformitate cu acordul privind cladirile actuale ale Parlamentului de la Bruxelles;
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31.  reitereazd importanta pe care o acordd aspectelor de securitate, in stransd legdturd cu politica sa
imobiliard, si considerd ci este necesard o abordare eficientd si echilibratd in acest domeniu; subliniazd, in
special, caracterul specific parlamentului si necesitatea de a asigura deschidere si accesibilitate, simultan cu
securitatea; in acelasi timp, isi exprimd ingrijorarea privind preturile tot mai mari din acest domeniu si
considerd cd este nevoie de o abordare diferentiatd in functie de situatia specifici din fiecare loc de
desfdsurare a activitdtii;

32.  constatd cd trebuie explicat in mod clar motivul pentru care Biroul ia in considerare achizitionarea
unei noi clidiri in apropierea spatiilor de care dispune in prezent la Bruxelles, renuntind in acelasi timp la
alta dintre cladirile sale destinate lucrarilor parlamentare;

Politica de comunicare si de informare

33.  salutd acordul privind finantarea partidelor si fundatiilor politice europene, care ar trebui si
contribuie la consolidarea comunicdrii cu cetitenii, precum si la participarea cetitenilor la viata politicd a
UE; solicitd organizarea altor dezbateri cu privire la principiile bugetare pe termen lung in acest domeniu;

34.  salutd decizia finald a Biroului privind modelul de gestiune pentru noul Centru pentru vizitatori si
decide sd aprobe cele 13 posturi solicitate pentru a se asigura, in final, o inaugurare cit mai rapidd cu
putintd si, in orice caz, nu mai tarziu de prima parte a anului 2010;

35.  iaact de acordul la care au ajuns Biroul si Comisia pentru bugete cu privire la Casa istoriei europene;
decide sd elibereze suma solicitatd de 1,5 milioane EUR, ce urmeazd sd fie inscrisd in buget la o linie
bugetard corespunzitoare, deja existentd in bugetul 2009, pentru a se asigura cd concursul pentru arhitecti
poate demara si cd propunerile de concepte pot fi primite la timp in anul viitor; isi reafirmd punctul de
vedere potrivit cdruia sunt necesare informatii privind costurile totale ale acestui proiect; salutd acordul ce
vizeazd cdutarea unor fonduri suplimentare din surse externe si explorarea unei eventuale cooperdri privind
acest proiect;

36.  subliniazd importanta pe care o acordd unei organizdri eficiente a numeroaselor surse de informatii i
servicii puse la dispozitia deputatilor §i a personalului din Parlament; in aceastd privintd, reaminteste
strategia TIC adoptatd recent in cadrul Directiei-Generale IT si decizia de a crea o directie pentru bibliotecd
si gestionarea documentelor in cadrul serviciilor sale pentru presedintie; subliniazd in continuare necesitatea
de a dezvolta un ,sistem global de gestionare a cunostintelor” pentru a facilita diseminarea tuturor infor-
matiilor atat la nivel politic, cat si administrativ; cere Biroului sdu sd acorde o atentie speciald cooperarii
dintre diferitele servicii pentru a se asigura cd politica generald este coerentd si rentabild si, in final, salutd
acordul de la reuniunea de concertare potrivit cdruia se va face o prezentare a acestor aspecte la o reuniune
a Comisiei sale pentru bugete;

37.  considerd, de asemenea, ci includerea unor servicii de gestionare a documentelor in noua directie
mentionatd anterior ar trebui si imbundtdteascd accesul la informatii si sd contribuie la o mai buni
intelegere a activititilor parlamentare; insistd cd acest lucru ar facilita activitatea deputatilor si, de
asemenea, ar imbundtiti transparenta fatd de cetdteni; decide si aprobe elementele bugetare continute in
bugetul preliminar; in acelasi timp, doreste sa fie informat cu regularitate cu privire la organizarea, costurile
si previziunile in materie de personal ale acestei directii, precum si cu privire la produsele si serviciile sale,
inclusiv la misurile de imbundtitire a accesibilitdtii la documente;

38. ia act de avizele emise de Comisia pentru comert international si de Comisia pentru petitii si de
pozitiile similare exprimate; considerd c3, in mare, preocupdrile exprimate au fost preluate, in masura in care
a fost posibil, prin amendamente bugetare si in urma votului;

Sectiunea IV - Curtea de Justitie

39.  considerd cd volumul tot mai mare de muncd al Curtii, constdnd in consultdri si noi proceduri de
urgentd, a justificat 0 majorare rezonabild a bugetului operational i a schemei de personal in ultimii doi ani,
inclusiv o consolidare semnificativd a personalului pentru 2009; considerd, prin urmare, cd este normal sd
nu se mai solicite posturi suplimentare pentru 2010; nu este convins cd reducerile aplicate de Consiliu la
remuneratiile prevdzute si reducerile forfetare sunt corecte, datd fiind rata reald a recrutdrilor si nivelul
efectivelor;
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40.  decide, prin urmare, sd reinstituie PPB la o serie de linii bugetare, date fiind argumentele prezentate si
dupd analizarea avizelor comisiilor;

41.  constatd ci efectele costurilor ridicate ale clddirilor noi ale Curtii se resimt in continuare, ceea ce
conduce la un impact negativ asupra cresterii totale a bugetului sdu; din aceastd perspectivd si analizand
aceste costuri nerecuperabile, poate accepta cresterea totald solicitatd de 4,5 %, ludnd act de faptul cad
evolutia bugetului operational normal al Curtii se situeazd la o ratd considerabil mai mics, de circa +2,5 %;

Sectiunea V - Curtea de Conturi

42.  dupd acordarea celor 20 de posturi de auditor pentru 2009, este de acord cu crearea a incd 12
posturi de auditor ca urmare a cresterii numdarului de cereri, in special din partea autorititii care acordd
descdrcarea de gestiune; subliniazd cd nivelul efectivelor si volumul cererilor de munci trebuie analizate in
contextul mai larg al bugetului si al economiei europene; considerd, prin urmare, cd cele 32 de posturi noi
de auditor acordate in decurs de doi ani vor plasa Curtea pe o pozitie confortabild in anii urmitori si 1i
solicitd Curtii s pund cererile in ordinea prioritdtilor, in functie de urgenta si importanta lor;

43.  ia act de progresia planificatd a costurilor pentru extinderea clidirii K3 si reafirmi ci, in comparatie
cu un contract de inchiriere cu optiune de cumpdrare, decizia de a o finanta direct de la buget va mentine
acest proiect la nivelul cel mai scizut cu putintd pentru contribuabil; ia act de faptul cd decizia de a achita
anticipat un cuantum de 55 milioane EUR in 2009 a condus la o scddere semnificativd a acestei linii in
2010;

44, in urma unei observatii cu ocazia auditului extern realizat asupra Curtii insesi, considerd cd toate
cheltuielile pentru acest proiect trebuie sd se facd din creditele alocate liniei destinate cldirilor si, din motive
de transparentd, nu trebuie inscrise in buget la alte linii bugetare;

45.  decide sd majoreze un numdr limitat de posturi aferente cheltuielilor pentru difuzarea in randul
cetdtenilor a rapoartelor Curtii, pentru publicarea acestora in Jurnalul Oficial si pentru misiuni, cu scopul de
a permite unui expert tematic si insoteascd auditorul, atunci cind este necesar, pentru a spori calitatea
analizei si calitatea concluziilor;

Sectiunea VI — Comitetul Economic si Social European

46.  decide sd adopte o pozitie de compromis intre solicitdrile initiale ale CESE si proiectul de buget al
Consiliului; in acest scop, decide si aprobe crearea a 6 posturi suplimentare (4 AD5, 1 AST3 si 1 AST1) si
sd ajusteze la 5 % reducerea forfetard pentru salarii si indemnizatii;

47.  cere CESE si prezinte un prim raport de sintezd privind functionarea sistemului imbundtitit de
planificare pentru cheltuielile cu reuniunile si cheltuielile de deplasare, astfel cum a fost introdus in
bugetul anterior;

48.  solicitd, de asemenea, avand in vedere bugetele viitoare, o explicatie succintd privind modalitatea de
calculare a rambursdrilor si a indemnizatiilor de deplasare si optiunile, dacd existi, pe care deputatii si
personalul le au in aceste situatii;

Sectiunea VII — Comitetul Regiunilor

49.  nu este de acord cu desfiintarea de citre Consiliu a tuturor celor zece posturi suplimentare solicitate
pentru CoR si decide sd reinstituie patru dintre acestea, ca posturi prioritare legate de activitatea sa politicd
si, in special, de adunarea regionald; reaminteste, cu toate acestea, cd majorarea numdrului de persoane
angajate in cadrul CoR a fost aprobatd deja pentru 2009 si, prin urmare, nu poate aproba mai mult de atat,
datd fiind situatia economica general;

50.  decide sd introducd o reducere forfetard generald de 5 % dupd audierea argumentelor CoR in ceea ce
priveste nivelul recrutdrilor si al posturilor vacante; constatd cd aceasta ar trebui si-i garanteze CoR fonduri
suficiente pentru a-si respecta obligatiile, inregistrand totodatd si economii la PPB;
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51. adoptd o pozitie de compromis intre solicitdrile CoR si reducerile aplicate de Consiliu la anumite linii
bugetare operationale, inclusiv la resursele pentru dezvoltarea IT, centrele de ingrijire a copiilor angajatilor si
masurile de informare si comunicare;

Sectiunea VIII - Ombudsmanul European

52.  reinstituie partial PPB dupd ce ia act de reducerile aplicate de Consiliu si dupd audierea argumentelor
Ombudsmanului; insistd asupra faptului cd se pot totusi realiza, in mare, economii limitate fatd de PPB;

53.  adoptd, de asemenea, o pozitie de compromis intre Ombudsman si Consiliu in ceea ce priveste
creditele necesare pentru salarii §i indemnizatii;

54.  este de acord cu Ombudsmanul ci este necesard o reflectie privind masura in care cheltuielile legate
de alegerile pentru aceastd functie sunt utile si, de fapt, considerd cd actualul sistem de repartizare a acestor
costuri pe mai multi ani si pe diferite posturi bugetare nu este transparent;

55.  este surprins cd acest organism nu a avut practic alocat niciun buget pentru actiunile de formare si
poate, de aceea, sd fie de acord cu o anumitd majorare in acest domeniu;

Sectiunea IX - Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor

56.  recunoaste faptul cd AEPD este din ce in ce mai des solicitatd sd emitd avize privind legislatia (cu
impact asupra aspectelor de protectie a datelor); a dezbatut aceastd chestiune destul de detaliat si a luat act
de declaratia conform cdreia aceste consultdri au caracter obligatoriu pentru AEPD; prin urmare, decide sd
efectueze anumite ajustdri la proiectul de buget propus de Consiliu;

57.  aprobd crearea a doud posturi suplimentare (1 AD5 si 1 AST2), ceea ce constituie o pozitie de mijloc
intre solicitarea initiald si pozitia Consiliului; justifici aceastd actiune prin faptul cd, in paralel, s-a acordat, de
asemenea, o majorare pentru finantarea expertilor nationali;

58.  este de acord, de asemenea, cu anumite majordri fatd de propunerea Consiliului la o serie limitatd de
alte linii bugetare, dupad audierea argumentelor AEPD;

59. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie, impreund cu amendamentele la
sectiunile I, II, IV, V, VI, VII, VIII si IX din proiectul de buget general, Consiliului si Comisiei, precum si
celorlalte institutii §i organisme interesate.
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Ajustare a salariilor de bazi si a indemnizatiilor aplicabile personalului Europol *
P7 TA(2009)0053

Rezolutia legislativi a Parlamentului European din 22 octombrie 2009 referitoare la initiativa
Republicii Cehe in vederea adoptirii unei decizii a Consiliului de ajustare a salariilor de bazi si a
indemnizatiilor aplicabile personalului Europol (10985/2009 — C7-0099/2009 - 2009/0805(CNS))

(2010/C 265 E/31)
(Procedura de consultare)
Parlamentul European,
— avand in vedere initiativa Republicii Cehe (10985/2009),

— avand in vedere Actul Consiliului din 3 decembrie 1998 de stabilire a statutului angajatilor aplicabil
salariatilor Europol (1), in special articolul 44,

— avand in vedere articolul 39 alineatul (1) din Tratatul UE, in temeiul ciruia a fost consultat de citre
Consiliu (C7-0099/2009),

— avand in vedere articolele 100 si 55 din Regulamentul siu de proceduri,
— avand in vedere raportul Comisiei pentru libertdti civile, justitie si afaceri interne (A7-0040/2009),
1. aprobi initiativa Republicii Cehe;

2. invitd Consiliul sd informeze Parlamentul in cazul in care intentioneazd s se indepdrteze de la textul
aprobat de acesta;

3. solicitd Consiliului s il consulte din nou in cazul in care acesta intentioneazd si modifice in mod
substantial initiativa Republicii Cehe;

4. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite pozitia Parlamentului Consiliului si Comisiei, precum
si guvernului Republicii Cehe.

() JO C 26, 30.1.1999, p. 23.
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Organizare comund a pietelor agricole si dispozitii specifice referitoare la anumite
produse agricole (Regulamentul unic OCP) *

P7_TA(2009)0054

Rezolutia legislativi a Parlamentului European din 22 octombrie 2009 referitoare la propunerea de

regulament al Consiliului de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1234/2007 de instituire a unei

organiziri comune a pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la anumite produse
agricole (Regulamentul unic OCP) (COM(2009)0539 — C7-0223/2009 — 2009/0152(CNS))

(2010/C 265 E[32)

(Procedura de consultare)
Parlamentul European,
— avand in vedere propunerea Comisiei prezentatd Consiliului (COM(2009)0539),

— avand in vedere articolul 37 din Tratatul CE, in temeiul ciruia a fost consultat de cdtre Consiliu
(C7-0223/2009),

— avand in vedere articolele 55 si 142 din Regulamentul siu de procedurd,

1. aprobd propunerea Comisiei astfel cum a fost modificat3;

2. invitd Comisia sd-si modifice propunerea in consecintd, in conformitate cu articolul 250 alineatul (2)
din Tratatul CE;

3. invitd Consiliul si informeze Parlamentul in cazul in care intentioneazd si se indepirteze de la textul
aprobat de acesta;

4. solicitd Consiliului sd il consulte din nou, in cazul in care intentioneaza si modifice in mod substantial
propunerea Comisiei;

5. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite Consiliului si Comisiei pozitia Parlamentului.

TEXTUL PROPUS DE COMISIE AMENDAMENTUL

Amendamentul 2

Propunere de regulament — act de modificare
Articolul 1 - punctul 3
Regulamentul (CE) nr. 1234/2007
Articolul 186 — litera a

(3) La articolul 186, litera (a) se inlocuieste cu urmdtorul text: 3. La articolul 186, litera (a) se inlocuieste cu urmdtorul text:

(@) in

privinta  produselor din sectoarele zahdrului, ,(@) in privinta produselor din sectoarele zaharului, hameiului,

hameiului, cdrnii de vitd si manzat, laptelui siproduselor carnii de vitd §i manzat, a cirnii de oaie si de caprd, in
lactate, cirnii de oaie si de caprd, in cazul in care pretul cazul in care pretul oricdrui dintre aceste produse pe piata
unuia dintre aceste produse pe piata comunitard creste comunitard creste sau scade in mod semnificativ;

sau scade in mod semnificativ;”.

(aa) in privinta laptelui sia produselor lactate, in cazul
in care pretul oricirui dintre aceste produse pe
piata comunitard creste sau scade in mod semni-
ficativ in cursul perioadei de 12 luni, incepind cu
1 aprilie 2009 si 1 aprilie 2010;”.
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TEXTUL PROPUS DE COMISIE AMENDAMENTUL

Amendamentul 8

Propunere de regulament — act de modificare

Articolul 1 - punctul 3a (nou)
Regulamentul (CE) nr. 1234/2007
Articolul 188, alineatul 2a (nou)

3a. La articolul 188 se adaugd urmditorul alineat:

»(2a)  Comisia informeazd cu regularitate Parlamentul
European cu privire la lucrdrile comitetului mentionat la
articolul 195. In acest scop, Parlamentului i se transmit
ordinile de zi ale reuniunilor, proiectele de mdsuri
prezentate comitetului, rezultatele voturilor, rezumatele
proceselor-verbale ale reuniunilor silistele autoritdtilor
siorganismelor de care apartin persoanele desemnate de
statele membre pentru a le reprezenta. Parlamentul
European este informat ori de cdte ori Comisia
transmite Consiliului mdsuri sau propuneri de mdsuri ce
urmeazd a fi luate.”
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http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:265E:0069:0070:RO:PDF

Legenda simbolurilor utilizate

*
**I

***I

***H

procedura de
procedura de
procedura de
procedura de
procedura de
procedura de

procedura de

consultare

cooperare, prima lecturd
cooperare, a doua lecturd
aviz conform

codecizie, prima lecturd
codecizie, a doua lecturd

codecizie, a treia lecturd

(Procedura indicatd se bazeazd pe temeiul juridic propus de Comisie)

Amendamente politice: textul nou sau modificat este marcat cu caractere cursive aldine; textul eliminat
este marcat prin simbolul |.

Corecturile si adaptdrile tehnice realizate de cdtre servicii: textul nou sau modificat este marcat cu
caractere cursive; textul eliminat este marcat prin simbolul ||.




Pretul abonamentelor in 2010
(fara TVA, inclusiv cheltuieli de transport pentru expediere simpla)

Jurnalul Oficial al UE, seriile L+C, numai versiunea tiparita 22 de limbi oficiale ale UE 1100 EUR pe an

Jurnalul Oficial al UE, seriile L+C, versiunea tiparita + CD-ROM, | 22 de limbi oficiale ale UE 1200 EUR pe an
editie anuala

Jurnalul Oficial al UE, seria L, numai versiunea tiparita 22 de limbi oficiale ale UE 770 EUR pe an

Jurnalul Oficial al UE, seriile L+C, CD-ROM, editie lunara (cumulat) [ 22 de limbi oficiale ale UE 400 EUR pe an

Supliment la Jurnalul Oficial (seria S — Anunturi de achizitii publice), | Multilingv: 23 de limbi 300 EUR pe an

CD-ROM, editie bisaptamanala oficiale ale UE

Jurnalul Oficial al UE, seria C — Anunturi de concurs Limba& (limbi) in functie de 50 EUR pe an
concurs

Abonamentul la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, care apare in limbile oficiale ale Uniunii Europene, este
disponibil Tn 22 de versiuni lingvistice. Jurnalul Oficial cuprinde seriile L (Legislatie) si C (Comunicari si informari).

Pentru fiecare versiune lingvistica se incheie un abonament separat.

in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 920/2005 al Consiliului, publicat in Jurnalul Oficial L 156
din 18 iunie 2005, care prevede ca, temporar, institutile Uniunii Europene nu au obligatia de a redacta toate
actele n irlandeza si nici de a le publica in aceasta limba, Jurnalele Oficiale publicate in limba irlandeza se
comercializeaza separat.

Abonamentul la Suplimentul Jurnalului Oficial (seria S — Anunturi de achizitii publice) cuprinde toate cele 23 de
versiuni lingvistice oficiale intr-un singur CD-ROM multilingv.

La cerere, abonamentul la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene confera dreptul de a primi diverse anexe ale
Jurnalului Oficial. Abonatilor li se semnaleaza aparitia anexelor printr-un aviz catre cititori inclus in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene.

Formatul CD-ROM va fi inlocuit in cursul anului 2010 cu formatul DVD.

Distribuire si abonamente
Abonamente la diverse periodice destinate vanzarii, precum abonamentul la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene,
pot fi contractate prin agentiile noastre de vanzari.
Lista agentiilor de vanzari este disponibild la adresa:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_ro.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) ofera acces direct si gratuit la dreptul Uniunii Europene. Acest
site permite consultarea Jurnalului Oficial al Uniunii Europene, inclusiv a tratatelor, a legislatiei, a
jurisprudentei si a actelor pregatitoare ale legislatiei.

Pentru mai multe informatii despre Uniunea Europeana, consultati: http://europa.eu

Oficiul pentru Publicatii al Uniunii Europene

2985 Luxemburg
LUXEMBURG




